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Wskazowki dotyczace

bezpieczenstwa
Nalezy przeczyta¢ wszystkie wskazowki do-
|| tyczace bezpieczenstwa i zalecenia. Nie-

przestrzeganie wskazoéwek dotyczacych bez-
pieczenstwa i zalecer moze doprowadzi¢ do

porazenia pradem elektrycznym, pozaru i/lub powaznych

obrazen ciata.

Nalezy starannie przechowywac wszystkie wskazowki

dotyczace bezpieczenstwa i zalecenia dla dalszego zasto-

sowania.

» Nie nalezy udostepniac pistoletu do klejenia osobom,
ktdre nie znaja tego urzadzenia lub nie przeczytaty ni-
niejszych zalecen.

» Pistolet do klejenia nie jest prze-
znaczony do uzytkowania przez
dzieci oraz osoby o ograniczonych
funkcjach fizycznych, sensorycz-
nych lub umystowych, ani przez
osoby nieposiadajace doswiadcze-
nia i/lub odpowiedniej wiedzy. W
przeciwnym wypadku istnieje nie-
bezpieczenstwo niewtasciwej obstu-
gi, a takze ryzyko doznania urazow.

» Pistolet do klejenia moze by¢ ob-
stugiwany przez dzieci powyze;j 8
lat, osoby o ograniczonych funk-
cjach fizycznych, sensorycznych
lub umystowych, a takze osoby
nieposiadajace doswiadczenia i/
lub odpowiedniej wiedzy, jezeli
znajduja sie one pod nadzorem
osoby odpowiedzialnej za ich bez-
pieczenstwo, lub osoby te zostaty
poinstruowane, jak nalezy bez-

piecznie postugiwac sie pistoletem

do klejenia oraz rozumieja zwiaza-
ne z tym niebezpieczenstwa. W
przeciwnym wypadku istnieje nie-

bezpieczenstwo niewtasciwej obstu-
gi, a takze ryzyko doznania urazéw.

» Dzieci powinny znajdowac sie pod
nadzorem. Tylko w ten sposéb moz-
na zagwarantowac, ze nie beda sie
one bawity pistoletem do klejenia.

» Dzieci moga czyscic i konserwo-
wac niniejszy pistolet do klejenia
jedynie pod nadzorem.

» Przed kazdym uzyciem nalezy skontrolowac pistolet
do klejenia, przewdd i wtyczke. Nie wolno samodziel-
nie otwierac pistoletu do klejenia, a naprawe tego
urzadzenia nalezy zleca¢ wylacznie wykwalifikowa-
nym fachowcom i wykonac ja tylko przy uzyciu orygi-
nalnych czesci zamiennych. Uszkodzone pistolety do
klejenia, przewody i wtyki zwiekszaja ryzyko porazenia
pradem.

» Pistoletu do klejenia nie wolno pozostawiac bez nad-
zoru.

» Pistolet do klejenia nalezy chroni¢ przed deszczem i
wilgocia. Przedostanie sie wody do wnetrza pistoletu do
klejenia zwieksza ryzyko porazenia pradem.

» Jezeli nie da sig unikna¢ zastosowania pistoletu do
klejenia w wilgotnym otoczeniu, nalezy uzy¢ wytaczni-
ka ochronnego réznicowopradowego. Zastosowanie
wyfacznika ochronnego réznicowopradowego zmniejsza
ryzyko porazenia pradem.

» Nie wolno wrzucac wktadéw kleju topliwego do ognia.

» Po uzyciu pistolet do klejenia nalezy ustawi¢ w bez-
piecznej pozycji, a dopiero po zupetnym ostygnieciu
mozna go odtozy¢ w bezpieczne miejsce. Goraca dysza
moze spowodowac szkody.

» Wtyczka pistoletu do klejenia musi doktadnie pasowaé
do gniazda. Nie wolno w zaden sposéb modyfikowaé
wtyczki. Uzycie oryginalnej wtyczki i pasujacych gniazd
zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

» Nie wolno uzywac przewodu do innych czynnosci. Nie
wolno uzywac przewodu do przenoszenia lub zawie-
szenia pistoletu do klejenia. Nie wolno takze wyjmo-
wac wtyczki z gniazda, pociagajac za przewdd. Prze-
wod nalezy chronié¢ przed wysokimi temperaturami,
trzymac z dala od oleju, ostrych krawedzi oraz rucho-
mych czesci urzadzenia. Uszkodzone lub splatane prze-
wody zwiekszaja ryzyko porazenia pradem.

» Nie wolno dotykac goracej dyszy. Istnieje niebezpie-
czenstwo oparzenia.

Opis urzadzenia i jego zastosowania

Prosze zwréci¢ uwage na rysunki zamieszczone na poczatku
instrukcji obstugi.
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Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Pistolet do klejenia jest przeznaczony do klejenia bez uzycia
rozpuszczalnika takich materiatow jak papier, tektura, korek,
drewno, skora, tkaniny, tworzywa piankowe, tworzywa
sztuczne (z wyjatkiem PE, PP, PTFE, Styroporu® i migkkiego
PVC), wyroby ceramiczne i porcelanowe, metal, szkto i ka-
mien.
Przedstawione graficznie komponenty
Numeracja przedstawionych graficznie komponentow odno-
si sie do schematu pistoletu do klejenia znajdujacego na
stronach graficznych instrukcji.

(1) Dysza

(2) Ostona termiczna

(3) Podporka

(4) Przycisk posuwu

(5) Wkiad kleju topliwego

Dane techniczne

Numer katalogowy 0603 264 5..
Moc nominalna

- nagrzewanie W 200
- podgrzewanie W 16
Czas nagrzewania min 7
Temperatura klejenia C 200
Wydajno$¢ klejenia g/min 20
Srednica wktadu kleju topli- mm 11
wego

Dtugos¢ wkiadu kleju topli- mm 45-200
wego

Waga zgodnie z EPTA-Proce- kg 0,35
dure 01:2014

Klasa ochrony ©/u

Dane obowiazuja dla napigcia znamionowego [U] 230 V. Przy napie-
ciach odbiegajacych od powyzszego i w przypadku specjalnych wersji
pypduktu sprzedawanych w niektorych krajach dane te moga sie réz-
nic.

Montaz
Przykreci¢ dysze (1).

Zamontowac podporke (3) w otworach po obu stronach pi-
stoletu do klejenia.

Praca

Uruchamianie

» Nalezy zwrdci¢ uwage na napiecie sieciowe! Napiecie
zrodta pradu musi zgadzac sie z danymi na tabliczce zna-
mionowej pistoletu do klejenia.

Polski|5

Wiaczanie/wytaczanie (zob. rys. A)

Aby wiaczy¢ pistolet do klejenia, nalezy wtozy¢ wtyczke do

gniazda.

Przed rozpoczeciem pracy nalezy nagrzewac pistolet do kle-

jenia przez ok. 7 min. W tym celu nalezy ustawic pistolet do

klejenia na podpdrce (3), tak jak to pokazano na rysunku.

Aby wytaczyé pistolet do klejenia, nalezy wyja¢ wtyczke z

gniazda.

» Po uzyciu pistolet do klejenia nalezy ustawi¢ w bez-
piecznej pozycji, a dopiero po zupetnym ostygnieciu
mozna go odtozy¢ w bezpieczne miejsce. Goraca dysza
moze spowodowac szkody.

Wskazoéwki dotyczace pracy

» Nalezy chroni¢ osoby postronne i zwierzeta przed kon-
taktem z goracym klejem oraz koricowka dyszy. Klej i
koricowka dyszy nagrzewaja sie do temperatury 200°C.
Istnieje niebezpieczenstwo poparzenia. W przypadku
kontaktu goracego kleju ze skora, nalezy bezzwtocznie
wiozy¢ oparzone miejsce pod strumien zimnej wody i
sptukiwac przez kilka minut. Nie wolno podejmowac prob
usuniecia goracego kleju ze skory.

Nalezy stosowac wytacznie kleje zalecane przez producenta

pistoletu do klejenia oraz przystosowane do wybranej tem-

peratury pracy.

Pofaczenia klejone mozna roztaczac, zwilzajac sklejone miej-

sce woda lub nagrzewajac je goracym powietrzem.

» W razie dtuzszych przerw w pracy nalezy wyja¢ wtycz-
ke z gniazda.

Dzigki akumulatorowi ciepta pistoletu do klejenia mozna uzy-

wac takze po wytaczeniu. Jezeli wydostajacy sie z dyszy klej

zgestnieje, nalezy ponownie wiozy¢ wtyczke do gniazda.

Przygotowanie do klejenia

Powierzchnia do klejenia musi by¢ czysta, sucha i niezattusz-
czona.

Elementy, ktére maja zostac sklejone, jak réwniez podtoze,
na ktérym wykonywana jest praca, nie moga by¢ wykonane z
materiatéw fatwopalnych.

Materiaty podatne na wysokie temperatury nalezy uprzednio
przetestowac - na prébnym elemencie nalezy sprawdzic,
czy nadaja sie one do sklejania.

Temperatura otoczenia oraz temperatura klejonych elemen-
téw nie moze byc¢ nizsza niz +5 °C oraz nie wyzsza niz
+50°C.

Materiaty, ktéry powoduja szybkie stygniecie kleju, nalezy
uprzednio podgrzac opalarka.

Klejenie (zob. rys. B)

Zaczekad, az pistolet do klejenia nagrzeje sie.

Wiozy¢ odpowiedni dla danego materiatu wkfad kleju
topliwego (5) od tytu w pistolet do klejenia.

Wcisna¢ niezbyt mocno przycisk posuwu (4).

Klej nalezy nanosi¢ na jedng strone materiatu.

Po natozeniu kleju $cisnac klejone materiaty na ok. 10 do
30 sekund. Skorygowanie klejonego miejsca jest jednak na-
dal mozliwe.

Bosch Power Tools
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Po uptywie ok. 2 minut czasu stygniecia miejsce klejenia

mozna obcigzad.

W czasie przerw w pracy nalezy odstawiac pistolet do kleje-

nia na podporce (3).

» Nalezy unika¢ kontaktu z goracym klejem. Do $ci$nie-
cia klejonych materiatéw przepuszczalnych nalezy uzy¢
podktadki silikonowej.

Wymiana dysz

Dysze (1) mozna zmieni¢ tylko wtedy, gdy jest ciepta. W tym

celu nalezy nagrzewac pistolet do klejenia przez ok. 2 min.

» Podczas wymiany dysz nalezy nosic rekawice ochron-
ne. Nagrzana dysze nalezy schwyci¢ za ostone ter-
miczna (2). Istnieje niebezpieczenstwo poparzenia sie
goraca koncowka dyszy.

Zatozy¢ nowa dysze (1) reka.

Porady dotyczace zastosowan

Materiat/klejony element  Zalecenie

duze lub dtugie elementy Klej naktadac punktowo

Materiaty elastyczne (np. Klej naktadac liniowo

tekstylia)

» Nie wolno uzywac tatwopalnych rozpuszczalnikéw do
czyszczenia klejonych powierzchni. Pod wptywem go-
racego kleju pozostatosci rozpuszczalnikéw moga sie za-
pali¢ oraz wytworzy¢ szkodliwe opary.

Resztek kleju pozostawionych na ubraniach nie bedzie moz-

na usunac.

Miejsca klejenia mozna polakierowac.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy pi-
stolecie do klejenia nalezy wyja¢ wtyczke z gniazda.

» Utrzymywanie pistoletu do klejenia w czystosci gwa-
rantuje prawidtowa i bezpieczna prace.

Jezeli konieczna okaze sie wymiana przewodu przytaczenio-

wego, nalezy zlecic ja firmie Bosch lub autoryzowanemu ser-

wisowi elektronarzedzi Bosch, co pozwoli uniknaé ryzyka za-

grozenia bezpieczenstwa.

Utwardzony klej mozna usuna¢ tepym narzedziem. Do czysz-

czenia nie wolno uzywaé rozpuszczalnikow. Sklejone ele-

menty mozna w razie potrzeby roztaczyc¢, podgrzewajac klej.

Wiozonego wktadu kleju topliwego (5) nie wolno wyjmowac

z pistoletu do klejenia od tytu, aby nie uszkodzi¢ pistoletu do

klejenia.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy i konserwa-
cji nabytego produktu oraz dostepu do czesci zamiennych,
prosimy zwracac sie do punktoéw obstugi klienta. Rysunki
techniczne oraz informacje o czesciach zamiennych mozna
znalez¢ pod adresem: www.bosch-pt.com

Nasz zespdt doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie
na wszystkie pytania zwigzane z produktami firmy Bosch
orazich osprzetem.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci za-
miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru ka-
talogowego, znajdujacego sie na tabliczce znamionowej pro-
duktu.

Polska

Robert Bosch Sp. z 0.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Jutrzenki 102/104

02-230 Warszawa

Na www.serwisbosch.com znajda Paristwo wszystkie szcze-
g6ty dotyczace ustug serwisowych online.
Tel.: 22 7154450

Faks: 22 7154440

E-Mail: bsc@pl.bosch.com
www.bosch-pt.pl

Pozostate adresy serwiséw znajduja sie na stronie:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Utylizacja odpadow
Pistolety do klejenia, osprzet i opakowania nalezy doprowa-
dzi¢ do ponownego przetworzenia zgodnie z obowiazujacymi
przepisami ochrony Srodowiska.
Nie wolno wyrzucac pistoletéw do klejenia ra-
zem z odpadami z gospodarstwa domowego!

Tylko dla krajow UE:

Zgodnie z europejska dyrektywg 2012/19/UE w sprawie zu-
2ytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego oraz jej trans-
pozycja do prawa krajowego niezdatne do uzytku urzadzenia
elektryczne nalezy zbiera¢ osobno i doprowadzi¢ do ponow-
nego uzycia zgodnie z obowigzujgcymi przepisami ochrony
Srodowiska.

W przypadku nieprawidtowej utylizacji zuzyty sprzet elek-
tryczny i elektroniczny moze mie¢ szkodliwe skutki dla $ro-
dowiska i zdrowia ludzkiego, wynikajace z potencjalnej obec-
nosci substancji niebezpiecznych.

Cestina

E

Bezpecnostni upozornéni
Prectéte si vSechna bezpecnostni
II upozornéni a vSechny pokyny. NedodrZovani
I_ _| bezpecnostnich upozornéni a pokynti miize mit
za nasledek uraz elektrickym proudem, pozar
a/nebo tézka poranéni.
Vsechna bezpec¢nostni upozornéni a pokyny do budoucna
uschovejte.

160992A822((05.07.2022)
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» Nedovolte, aby lepici pistoli pouzivaly osoby, které
s ni nejsou seznamené nebo necetly pokyny.

» Tato lepici pistole neni urcena
k tomu, aby ji pouzivaly déti
a osoby s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi ¢i dusevnimi
schopnostmi nebo
nedostatecnymi zkuSenostmi
avédomostmi. V opacném pripadé
hrozi nebezpeci nespravného
zachazeni a poranéni.

» Tuto lepici pistoli mohou pouzivat
déti od 8 let a osoby s omezenymi
fyzickymi, smyslovymi Ci
dusevnimi schopnostmi nebo
nedostatecnymi zkuSenostmi
a védomostmi pouze tehdy, pokud
na né dohlizi osoba zodpovédna za
jejich bezpecnost nebo pokud je
tato osoba instruovala ohledné
bezpecného zachazeni s lepici
pistoli a chapou nebezpeci, ktera
jsou s tim spojena. V opacném
pripadé hrozi nebezpeci
nespravného zachazeni a poranéni.

» Déti musi byt pod dozorem. Tak
bude zajiSténo, e si déti nebudou
s lepici pistoli hrat.

» Déti nesmi provadeét cisténi
a udrzbu lepici pistole bez dozoru.

» Pred kazdym pouzitim zkontrolujte lepici pistoli, kabel
a zastrcku. Neotevirejte sami lepici pistoli a nechte ji
opravit pouze kvalifikovanymi odbornymi pracovniky
a pouze za pouziti originalnich nahradnich dili.
Poskozené lepici pistole, kabely a zastréky zvysuji riziko
Grazu elektrickym proudem.

» Nenechavejte lepici pistoli bez dozoru.

» Chraiite lepici pistoli pred destém a vihkem. Vniknuti
vody do lepici pistole zvysuje nebezpeci irazu
elektrickym proudem.

Ceétina| 7
» Pokud se nelze vyhnout pouzivani lepici pistole ve
vlhkém prostredi, pouzijte proudovy chranic. Pouziti

proudového chranice snizuje riziko Urazu elektrickym
proudem.

» Lepici tycinky nehazejte do ohné.

» Po pouziti lepici pistoli bezpecné odloZte a nechte ji
diikladné vychladnout, nez je zabalite. Horka tryska
miZe zpisobit Skody.

» Pripojovaci zastrcka lepici pistole musi odpovidat
zasuvce. Zastrcka se nesmi Zadnym zplisobem
upravovat. Neupravena zastrcka a vhodné zasuvky
snizuji riziko Urazu elektrickym proudem.

» Nepouzivejte kabel k noSeni ¢i zavéseni lepici pistole
nebo k vytazeni zastrcky ze zasuvky. Chraiite kabel
pied teplem, olejem, ostrymi hranami a pohyblivymi
dily zafizeni. Poskozené nebo zamotané kabely zvysuji
riziko drazu elektrickym proudem.

» Nedotykejte se horké trysky. Hrozi nebezpeci popaleni.

Popis vyrobku a vykonu

Rid'te se obrazky v predni ¢asti navodu k obsluze.

Pouziti v souladu s uréenym ticelem

Lepici pistole je urcena pro lepeni bez rozpoustédel,
napiiklad papiru, lepenky, korku, dreva, kiize, textilii,
pénovych materialti, plastu (mimo PE, PP, PTFE, Styropor®
amékkého PVC), keramiky, porcelanu, kovu, skla a kamene.

Zobrazené soucasti

Cislovani vyobrazenych komponent se vztahuje k vyobrazeni
lepici pistole na strané s obrazky.

(1) Tryska

(2) Protitepelnaizolace
(3) Opérny oblouk

(4) Tlacitko posuvu

(5) LepicityCinka

Technické udaje

Lepici pistole PKP 18 E

Cislo produktu 0603 2645..
Jmenovity prikon

- Rozehrati W 200
- Udrzovani teploty w 16
Doba rozehrati min 7
Teplota lepeni C 200
Lepici vykon g/min 20
Primér lepici tycinky mm 11
Délka lepici tycinky mm 45-200
Hmotnost podle kg 0,35

EPTA-Procedure 01:2014

Bosch Power Tools
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Lepici pistole PKP 18 E

Trida ochrany ©/u
Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 230 V. U odli$nych napéti

a u specifickych provedeni pro prislusné zemé se mohou tyto tdaje
ligit.

Montaz

Nasroubujte trysku (1).
Nasad'te opérny oblouk (3) do otvori na obou stranach
lepici pistole.

Provoz

Uvedeni do provozu

» Dbejte na spravné sitové napéti! Napéti zdroje proudu
musi souhlasit s Udaji na typovém stitku lepici pistole.

Zapnuti/vypnuti (viz obr. A)

Pro zapnuti lepici pistole zapojte sitovou zastrcku do

zasuvky.

Pred zahdjenim prace nechte lepici pistoli cca 7 min

rozehrat. Postavte lepici pistoli na opérny oblouk (3), jak je

znazornéno na obrazku.

Pro vypnuti lepici pistole vytahnéte sitovou zastréku ze

zasuvky.

» Po pouziti lepici pistoli bezpecné odloZte a nechte ji
dikladné vychladnout, nez je zabalite. Horka tryska
miZe zpisobit Skody.

Pracovni pokyny

» Chraiite osoby a zvifata pfed horkym lepidlem
a hrotem trysky. Lepidlo a hrot trysky maji teplotu cca
200 °C, hrozi nebezpeci popaleni. Kdyz se horké lepidlo
dostane do kontaktu s pokozkou, ihned podrZte postizené
misto nékolik minut pod studenou tekouci vodou.
Nesnazte se odstranit z pokozky horké lepidlo.

Pouzivejte pouze lepidla doporucena vyrobcem lepici pistole

avhodna pro teplotu lepeni.

Lepené spoje se mohou plisobenim vlhkosti nebo tepla

uvolnit.

» Pii delSich pFestavkach v praci vytahnéte sitovou
zastrcku ze zasuvky.

Diky akumulatoru tepla Ize lepici pistoli po rozehrati pouzivat

i vypnutou. Jakmile je vytékajici lepidlo tuzsi, zapojte sitovou

zéstrcku znovu do zasuvky.

Pfiprava lepeni

Lepena mista museji byt Cista, sucha a bez mastnoty.

Lepené materidly a podklad, na kterém pracujete, nesmi byt

snadno vznétlivé nebo horlavé.

Teplotné citlivé materialy otestujte pfedem na zkusebnim
vzorku na jejich zpdsobilost.

Teplota prostredi a lepenych predmétl nesmi byt nizsi nez
+5°Cavyssinez +50°C.

Materialy, které lepidlo rychle ochladi, by se mély pfedehrat
horkovzdusnou pistoli.

Lepeni (viz obrazek B)

Nechte lepici pistoli rozehrat.

Zasunte lepici ty¢inku (5) vhodnou pro prislusny material

zezadu do lepici pistole.

S mirnym tlakem stisknéte tlacitko posuvu (4).

Lepidlo nanasejte na jednu stranu.

Lepené materialy po naneseni lepidla ihned pfitlacte na

priblizné 10 az 30 s k sobé. Nyni Ize jesté upravit lepené

misto.

Po cca 2 minutach chladnuti je lepené misto zatizitelné.

Mezi jednotlivym lepenim postavte lepici pistoli na opérny

oblouk (3).

» Dbejte na to, abyste se nedotkli horkého lepidla. Pro
pritlaceni propustnych materialti k sobé pouzijte
silikonovou podlozku.

Vyména trysky

Trysku (1) Ize ménit pouze v teplém stavu. Za timto Ucelem

nechte lepici pistoli cca 2 min rozehrat.

» Pri vyméné trysky noste ochranné rukavice. Zahraté
trysky se dotykejte pouze za protitepelnou izolaci (2).
Hrozi nebezpeci popaleni o horky hrot trysky.

Novou trysku (1) rucné utahnéte.

Tipy pro pouziti

Material/obrobek Doporuceni

Velkoplo$né, dlouhé obrobky Lepidlo nanasejte bodové
Pruzné materialy (napfr. Lepidlo nanasejte v ¢arach
textilie)

» Pro cisténi lepenych mist nepouzivejte hoflava
rozpoustédla. Zbytky rozpoustédel se mohou vlivem
horkého lepidla vznitit nebo mohou vznikat $kodlivé
vypary.

Zbytky lepidla na odévu nelze odstranit.

Lepena mista Ize nalakovat.

Udrzba a servis

Udrzba a cisténi

» Pred kazdou praci na lepici pistoli vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

» Lepici pistoli udrzujte Cistou, abyste pracovali dobie
abezpecné.

Je-li nutna vyména privodniho kabelu, nechte ji provést

firmou Bosch nebo autorizovanym servisem pro

elektronaradi Besch, abyste zabranili ohroZeni bezpe¢nosti.

Poté, co lepidlo zatuhlo, ho miizete odstranit pomoci tupého

predmétu. K ¢isténi nepouzivejte rozpoustédla. Lepena

mista Ize podle potfeby zahratim opét uvolnit.

Vlozena lepici tycinka (5) se nesmi vyjimat z lepici pistole

smérem dozadu, aby se lepici pistole neposkodila.
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Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti

Zakaznicka sluzba zodpovi vase dotazy k opravé a udrzbé
vaSeho vyrobku a téZ k nahradnim dilim. Rozkladové
vykresy a informace o nahradnich dilech najdete také na:
www.bosch-pt.com

V pfipadé dotazli k nasim vyrobkim a pfisludenstvi vam
ochotné pomize poradensky tym Bosch.

V pripadé veskerych otazek a objednavek nahradnich dild
bezpodminecné uvedte 10mistné vécné Cislo podle
typoveého stitku vyrobku.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Na www.bosch-pt.cz si si miZete objednat opravu Vaseho
stroje nebo nahradni dily online.
Tel.: +420519 305700

Fax: +420519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch-pt.cz

Dalsi adresy servisii najdete na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Likvidace

Lepici pistole, prislusenstvi a obaly je tfeba odevzdat
k ekologické recyklaci.
Lepici pistole nevyhazujte do domovniho
odpadu!

Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU o odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizenich a jeji realizace

v narodnich zakonech se jiz nepouzitelna elektricka zarizeni
musi shromazdovat oddélené od ostatniho odpadu

a odevzdat k ekologické recyklaci.

Pfi nespravné likvidaci mohou odpadni elektricka

a elektronicka zafizeni kviili pfipadnému obsahu
nebezpecénych latek poskodit Zivotni prostiedi a lidské
zdravi.

Slovencina

Bezpecnostne pokyny
Precitajte si vSetky bezpecnostné upozor-
II nenia a pokyny. Nedodrziavanie bezpecnost-
nych upozorneni a pokynov méze zapricinit
(raz elektrickym pridom, poziar a/alebo tazké
poranenia.

Slovencina |9

Vsetky bezpecnostné upozornenia a pokyny starostlivo
uschovajte na budiice pouzitie.
» Nedovol'te pouzivat lepiacu pistol’ osobam, ktoré
s fou nie st oboznamené alebo ktoré si neprecitali
tieto pokyny.

» Tato lepiaca pistol nie je ur¢enana
to, aby ju pouzivali deti a osoby
s obmedzenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo dusevnymi
schopnostami alebo s nedostato¢-
nymi skisenostami a vedomosta-
mi. V opac¢nom pripade hrozi riziko
chybnej obsluhy a vzniku poraneni.

» Tiito lepiacu pistol’ mdézu pouZivat
deti od 8 rokov a osoby s obmedze-
nymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
dusevnymi schopnostami alebo
s nedostatoénymi skiisenostami
avedomostami vtedy, ked’ st pod
dozorom osoby zodpovednej zaich
bezpeénost alebo ak ich tato oso-
ba poucila o bezpe¢nom zaobcha-
dzani s lepiacou piStol'ou a chapu
nebezpecenstva, ktoreé sii s tym
spojené. V opacnom pripade hrozi
riziko chybnej obsluhy a vzniku pora-
neni.

» Dozerajte na deti. Tym sa zabezpe-
Ci, Ze sa deti nebudu hrat s lepiacou
pistolou.

» Cistenie a tidrzbu lepiacej pistole
nesmu vykonavat deti bez dozoru.

» Pred kazdym pouzitim skontrolujte lepiacu pistol’, ka-
bel a zastrcku. Lepiacu pistol’ sami neotvarajte, dajte
ju opravit len kvalifikovanému odbornému personalu
alen s pouzitim originalnych nahradnych suciastok.
Poskodené lepiace pistole, kable a zastréky zvySuju riziko
Urazu elektrickym pradom.

» Lepiacu pistol' nenechavajte bez dozoru.

» Chraiite lepiacu piStol pred dazd’'om a vlhkom. Vniknu-
tie vody do lepiacej pistole zvysuje riziko zasahu elektric-
kym pridom.

Bosch Power Tools
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» Ak sa neda vyhnit pouzitiu lepiacej pistole vo vihkom
prostredi, pouzZite pridovy chranic. PouZitie ochranné-
ho spinaca pri poruchovych pridoch znizuje riziko zasahu
elektrickym pradom.

» Lepiace tycinky nehadzte do ohia.

» Lepiacu pistol po pouziti bezpecne polozte a nechajte
ju tplne vychladnit, kym ju odloZite. Horlica dyza méze
sposobit poskodenia.

» Pripajacia zastréka lepiacej pitole musi byt vhodna
pre danii zasuvku. Zastrcka sa v Ziadnom pripade ne-
smie nijako menit. Nezmenena zastrcka a vhodna zasuv-
ka znizuju riziko trazu elektrickym pridom.

» Nepouzivajte kabel mimo urceného ticelu: Lepiacu pis-
tol nenoste za kabel, nevesajte ju za kabel alebo za-
stréku nevyberajte zo zasuvky tahanim za kabel. Ka-
bel drzte v bezpecnej vzdialenosti od tepla, oleja,
ostrych hran alebo pohyblivych ¢asti naradia. Po-
Skodené alebo zauzlené kable zvysuju riziko zasahu
elektrickym pridom.

» Nedotykajte sa horucej dyzy. Hrozi nebezpecenstvo
poranenia.

Opis vyrobku a vykonu

Prosim, vSimnite si obrazky v prednej ¢asti navodu na pouzi-
vanie.

Pouzivanie v stilade s uréenim

Tato lepiaca pistol je ur¢ena na bezrozpustadlové lepenie
napriklad papiera, lepenky, korku, dreva, koZe, textilnych
materialov, penovych hmot, plastov (okrem PE, PP, PTFE,
Styropor® a makkého PVC), keramiky, porcelanu, kovov, sk-
laa kamena.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie vyobrazenych komponentov sa vztahuje na vyob-
razenie lepiacej pistole na strane s obrazkami.

(1) Dyza

(2) Ochranny tepelny kryt
(3) Oporny strmienok
(4) Postvacie tladidlo
(5) Lepiaca tycinka

Technické udaje

Vecné ¢islo 0603264 5..
Menovity prikon

- Nahrievanie W 200
- Udrziavanie teploty w 16
Cas nahrievania min 7
Teplota lepenia “C 200
Lepiaci vykon g/min 20
Priemer lepiacej tycinky mm 11

Lepiaca pistol PKP 18 E

Dika lepiacej tycinky mm 45-200
Hmotnost podla EPTA-Pro- kg 0,35
cedure 01:2014

Trieda ochrany o

Udaje platia pre menovité napatie [U] 230 V. Pri odli$nych napatiach
avo vyhotoveniach Specifickych pre jednotlivé krajiny sa mozu tieto
tdaje lisit.

Montaz

Naskrutkujte dyzu (1).
Zasunte oporny strmienok (3) do vyrezov na oboch stranach
lepiacej pistole.

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

» Skontrolujte napitie elektrickej siete! Napatie zdroja
elektrického pridu sa musi zhodovat s idajmi na typovom
stitku lepiacej pistole.

Zapnutie/vypnutie (pozri obrazok A)

Lepiacu pistol zapnete tak, Ze zasuniete zastrcku do zasuv-

ky.

Lepiacu pistol nechajte pred zaciatkom prace cca 7 minit

rozohriat. Lepiacu pistol pritom postavte na oporny

strmienok (3), ako je to znazornené na obrazku.

Lepiacu pistol vypnete tak, Ze vytiahnete zastrcku zo zasuv-

ky.

» Lepiacu pistol’ po pouziti bezpecne polozte a nechajte
ju tplne vychladnit, kym ju odloZite. Hortica dyza méze
sposobit poskodenia.

Upozornenia tykajtice sa prac
» Chraiite osoby a zvierata pred hortcim lepidlom
a hrotom dyzy. Lepidlo a hrot dyzy sa zohreju na teplotu
cca 200 °C, hrozi riziko popalenia. Ked'sa hortce lepidlo
dotkne pokozky, ihned podrzte postihnuté miesto niekol-
ko mintt pod pridom studenej vody. NepokusSajte sa od-
stranit hortce lepidlo z pokozky.
Pouzivajte iba lepidla, ktoré st odporti¢ané vyrobcom
lepiacej pistole a s vhodné pre dan teplotu spracovania.
Zlepené spoje sa mozu posobenim vihkosti alebo tepla uvol-
nit.
» Pri dlhSich prestavkach v praci vytiahnite zastrcku.
Vdaka zasobniku tepla mozno lepiacu pistol’ po nahriati po-
uzivat aj vypnutt. Ak vychadzajtice lepidlo hustne, znova za-
sunite zastrcku do zasuvky.

Priprava lepenia

Lepené miesta musia byt Cisté, suché a zbavené mastnoty.
Zliepané materidly ani podklad, na ktorom pracujete, nesmd
byt lahko zapalné alebo horlavé.

Vhodnost materialov citlivych na vysoké teploty najskor
otestujte na skisobnom obrobku.
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Teplota okolia a lepené obrobky nesmu byt chladnejsie ako

+5°C a ani teplejsie ako +50 °C.

Materialy, ktoré sposobuiju rychle ochladnutie lepidla, by sa

mali predhriat pouzitim teplovzdusnej pistole.

Lepenie (pozri obrazok B)

Nechajte lepiacu pistol nahriat.

Zasunte lepiacu ty¢inku (5) vhodnu pre dany materidl zoza-

du do lepiacej pistole.

Plynulym tlakom tlacte na postvacie tlacidlo (4).

Lepidlo naneste na jednu stranu.

Po naneseni lepidla ihned' stlacte zlepované materialy na cca

10 az 30 s dohromady. Teraz sa da lepené miesto este

opravit.

Po priblizne 2 mindtach chladnutia sa moZe lepené miesto

zatazit.

Lepiacu pistol postavte medzi lepenim na oporny

strmienok (3).

» Dbajte na to, aby ste sa nedostali do kontaktu s horu-
cim lepidlom. Na vzajomné stlacenie priepustnych mate-
rialov pouzite silikdnovt podlozku.

Vymena dyzy

Dyzu (1) mozno menit iba v teplom stave. Lepiacu pistol

preto nahrievajte pocas cca 2 min.

» Privymene dyzy pouzivajte ochranné rukavice. Za-
hriatu dyzu chytajte iba za ochranny tepelny kryt (2).
Pri hordcom hrote dyzy hrozi nebezpecenstvo popalenia.

Novi dyzu (1) utiahnite rukou.

Tipy na pouzivanie

Material/obrobok Odporiicanie

Velkoplosné, dihé obrobky  Lepidlo nanasajte bodovo
Flexibilné materialy (napri-  Lepidlo nanasajte v liniach
klad textilie)

» Na cistenie lepenych miest nepouzivajte horl'avé roz-
pastadla. Zvysky rozpustadiel sa mozu v dosledku horu-
ceho lepidla zapalit alebo vytvarat skodlivé vypary.

Zvysky lepidla na odeve sa nedaju odstranit.

Lepené miesta je mozné lakovat.

Udrzba a servis

Udrzba a éistenie

» Pred kazdou pracou na lepiacej pistoli vytiahnite
sietovu zastréku zo zasuvky.

» Udrziavajte lepiacu pistol vidy v Cistote, aby ste mohli
pracovat kvalitne a bezpeéne.

Ak je potrebna vymena pripajacieho vedenia, musi ju vy-

konat Bosch alebo niektoré autorizované stredisko sluzieb

zékaznikom pre elektrické naradie Bosch, aby sa zabranilo

ohrozeniam bezpec¢nosti.

Po stuhnuti lepidla ho mdZete odstranit pomocou nejakého
tupého predmetu. Na Cistenie nepouzivajte rozpustadla.

Magyar |11

V pripade potreby sa daju lepené miesta znovu rozpojit na-
hriatim.

VloZena lepiaca ty¢inka (5) sa nesmie odstranovat z lepiacej
pistole smerom dozadu, aby sa lepiaca pistol neposkodila.

Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohl'adom
pouzitia

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlce sa
opravy a udrzby Vasho produktu ako aj nahradnych dielov.
Rozkladové vykresy a informacie o nahradnych dieloch naj-
dete tieZ na: www.bosch-pt.com

V pripade otazok tykajucich sa nasich vyrobkov a prislusen-
stva Vam ochotne pomdze poradensky tim Bosch.

V pripade akychkolvek otazok a objednavok nahradnych
dielov uvadzajte bezpodmiene¢ne 10-miestne vecné &islo
uvedené na typovom $titku vyrobku.

Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si mdZete objednat opravu vasho stroja
alebo nahradné diely online.

Tel.: +4212 48703 800

Fax: +4212 48703801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com

www.bosch-pt.sk

Dalsie adresy servisov najdete na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Likvidacia
Lepiacu pistol, prislusenstvo a obaly je nutné odovzdat na
ekologicku recyklaciu.

Nevyhadzujte lepiacu pistol' do bezného odpa-
du zdomacnosti!

Len pre krajiny EU:

Podla eurdpskej smernice 2012/19/EU o odpade

z elektrickych a elektronickych zariadeni a podla jej trans-
pozicie v narodnom prave sa musia uz nepouzitelné elektric-
ké zariadenia zbierat separovane a odovzdat na recyklaciu

v stlade s ochranou Zivotného prostredia.

Pri nespravne;j likvidacii mozu mat staré elektrické a elektro-
nické zariadenia kvoli moznej pritomnosti nebezpe¢nych
latok skodlivy vplyv na zivotné prostredie a ludské zdravie.

Magyar

Biztonsagi tajékoztato
Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmezte-
II tést és eldirast. A biztonsagi eldirasok és uta-
sitdsok betartasanak elmulasztasa dramiités-
hez, tlizh6z és/vagy sulyos sériilésekhez vezet-
het.

Bosch Power Tools
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Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan drizze meg eze-
ket az eldirasokat.

» Ne hagyja, hogy olyan személyek hasznaljak a ragasz-
topisztolyt, akik nem ismerik a szerszamot, vagy nem
olvastak el ezt az itmutatot.

» Ez a ragasztopisztoly nincs arra
eldiranyozva, hogy korlatozott fizi-
kai, érzékelési vagy szellemi keé-
pességi, illetve kello tapasztalat-
tal és/vagy tudassal nem rendelke-
20 személyek hasznaljak. Ellenkez6
esetben fenndll a hibas kezelés és a
sériilés veszélye.

» Ezt a ragasztopisztolyt 8 éves kor
feletti gyerekek és olyan szemé-
lyek is hasznalhatjak, akiknek a fi-
zikai, érzékelési, vagy értelmi ké-
pességeik korlatozottak, vagy nin-
csenek meg a megfelelo tapaszta-
lataik, illetve tudasuk, amennyi-
ben az ilyen személyek biztonsa-
gaért mas, felelos személy fel-

iigyel, vagy a ragasztopisztoly biz-
tonsagos kezelésére kioktatta
oket és megértik az azzal kapcso-
latos veszélyeket. Ellenkez0 eset-
ben fennall a hibas kezelés és a sérii-
lés veszélye.

» Ne hagyja feliigyelet nélkiil a gyer-
mekeket. Ez biztositja, hogy gyere-
kek ne jatsszanak a ragasztdpisztoly-
lyal.

» Aragasztopisztolyt gyerekek fel-
iigyelet nélkiil nem tisztithatjak és
nem tarthatjak karban.

» Minden hasznalat elétt ellendrizze a ragasztopisz-
tolyt, a kabelt és a csatlakozé dugét. Ne nyissa ki sajat
maga a ragasztopisztolyt és azt csak megfelelé ming-
sitésii szakmai személyzettel és csak eredeti potalkat-
részek alkalmazasaval javittassa. Egy megrongalddott

ragasztopisztoly, kabel és csatlakozé dugd megnoveli az
aramiités veszélyét.
Ne hagyja feliigyelet nélkiil a ragasztdpisztolyt.

Tartsa tavol a ragasztopisztolyt az esotdl vagy nedves-
ségtdl. Ha viz hatol be egy ragasztdpisztolyba, ez megno-
veli az dramiités veszélyét.

Ha nem lehet elkeriilni a ragasztopisztoly nedves kor-
nyezetben valé hasznalatat, alkalmazzon egy hiba-
aram-védokapcsoldt. Egy hibadram-védékapcsold alkal-
mazasa csokkenti az aramiités kockazatat.

Ne dobja tiizbe a ragasztorudat.

Hasznalat utan tegye le biztonsagos helyre a ragaszto-
pisztolyt és varja meg, amig teljesen lehiil, miel6tt el-
rakna. A forrd flvoka karokat okozhat.

A ragasztopisztoly csatlakozo dugéjanak bele kell il-
leszkednie a dugaszoldaljzatba. A csatlakoz6 dugot
semmilyen modon sem szabad megvaltoztatni. A val-
toztatas nélkiili csatlakozd dugo és a megfelelé dugaszold
aljzatok csokkentik az aramiités kockazatat.

Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétdl eltéré célokra,
vagyis a ragasztopisztolyt soha ne hordozza vagy
akassza fel a kabelnél fogva, és sohase huizza ki a halo-
zati csatlakoz6 dugot a kabelnél fogva. Tartsa tavol a
kabelt hoforrasoktol, olajtol, éles szélektdl és sarkok-
tol, ill. mozgo gépalkatrészektol. Egy megrongalodott
vagy csomokkal teli kabel megndveli az daramiités veszé-
lyét.

» Ne érjen hozza a forro fivokahoz. Megégetheti magat.

A termék és a teljesitmény leirasa

Kérijik, vegye figyelembe a Hasznalati Utasités elsd részében
talalhaté abrakat.

Rendeltetésszerii hasznalat

A ragasztopisztoly példaul papir, kartonpapir, parafa, fa,
bér, textiliak, habanyag, mianyag (a PE, PP, PTFE, Styro-
por® és a lagy PVC kivételével), keramia, porcelan, fém, iveg
és ké olddszer mentes 0sszeragasztasara szolgal.

Az abrazolasra keriilo komponensek

Az dbrazolt alkatrészek sorszamozasa megfelel a ragaszto-
pisztoly abrajanak az abrakat tartalmazd oldalon.

(1) Fuvoka

(2) H6védelem

(3) Kitamasztokeret
(4) Eléretolé gomb
(5) Ragasztorid

Miiszaki adatok

Ragasztopisztoly PKP 18 E

Rendelési szam 0603264 5..
Névleges felvett teljesitmény
- Felflités W 200
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Ragasztopisztoly PKP 18 E

- Melegen tartas w 16
Felfiitési idd perc 7
Ragasztasi hdmérséklet © 200
Ragasztasi teljesitmény g/perc 20
Ragasztordd atmérd mm 11
Ragasztorid hosszlsag mm 45-200
Suly az EPTA-Proce- kg 0,35
dure 01:2014

(01:2014 EPTA-eljaras) sze-

rint

Erintésvédelmi osztaly =]}

Aadatok 230 V halozati fesziiltségre [U] vonatkoznak. Ettél eltéré fe-
sziiltségek és kiilon egyes orszagok szamara késziilt kivitelek esetén
ezek az adatok valtozhatnak.

Osszeszerelés

Csavarjon fel egy (1) favokat.

Dugja a (3) kitamasztokeretet a nyilasokba a ragasztopisz-
toly mindkét oldalan.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre! Az aramforras
fesziiltségének meg kell egyeznie a ragasztopisztoly tipus-
tablajan taldlhat6 adatokkal.

Be-/kikapcsolas (lasd a A abrat)

Aragasztopisztoly bekapcsolasahoz dugja be a haldzati

csatlakozddugot a dugaszoldaljzatba.

A munka megkezdése elétt hagyja kb. 7 percen at felfiteni a

ragasztopisztolyt. Ehhez tdmassza le a ragasztopisztolyt a

(3) kitamasztokeretre az abranak megfelelGen.

Aragasztopisztoly kikapcsolasahoz hiizza ki a halozati csat-

lakozddugdt a dugaszoloaljzatbol.

» Hasznalat utan tegye le biztonsagos helyre a ragaszto-
pisztolyt és varja meg, amig teljesen lehiil, miel6tt el-
rakna. A forro fivdka karokat okozhat.

Munkavégzési tanacsok

» Ovja meg a személyeket és az allatokat a forré ragasz-
toanyagtol és a fuvoka csticsatol. A ragasztdanyag és a
flvoka csticsa kb. 200 °C hémérsékletre melegszik fel, On
megégetheti magat. Ha forrd ragasztdanyag ért a boré-
hez, azonnal tartsa az érintett teriiletet néhany percre egy
hideg vizsugar ala. Ne probalja meg eltavolitani a forro ra-
gasztdanyagot a borrol.

Csak olyan ragasztdanyagokat hasznaljon, amelyet a ragasz-

topisztoly gyartdja javasolt és amelyek megfelelnek a meg-

munkalasi hémérsékletnek.

Aragasztott kotések nedvesség vagy hd hatasara kilazulhat-

nak.

Magyar |13

» Hosszabb sziinetek idejére hiizza ki a csatlakozodu-
got.

A hétarolonak koszonhet6en a ragasztopisztoly felfiités utan

kikapcsolva is hasznalhatd. Ha a ragasztopisztolybdl kijové

ragaszto tul sir, dugja be Gjra a csatlakozddugot a dugaszo-

|6aljzatba.

A ragasztas elokészitése

Aragasztasi teriileteknek tisztanak, szaraznak és zsirmentes-

nek kell lenniik.

Az egymashoz ragasztandd anyagoknak, valamint az alap-

nak, amelyen a munkat végrehajtjak, nem szabad kénnyen

gyUlékony vagy éghetd anyagnak lennie.

Aragasztas el6tt ellendrizze egy proba-munkadarabbal a hé-

érzékeny anyagokat.

A kornyezeti hémérsékletnek és az 6sszeragasztasra kertilé

munkadarabok hémérsékletének nem szabad +5 °C-ndl ala-

csonyabbnak és +50 °C-nal magasabbnak lennie.

Azokat az anyagokat, amelyek a ragasztéanyag gyorsan leh(i-

tik, egy forrdlégpisztollyal el6 kell melegiteni.

Ragasztas (lasd a B abrat)

Varja meg, amig a ragasztopisztoly felfiitésre kerdil.

Tegye be az anyaghoz megfelel6 (5) ragasztorudat hatulrél a

ragasztopisztolyba.

Mérsékelt nyomassal nyomja be a (4) el6tolé gombot.

Vigye fel az egyik oldalra a ragasztoanyagot.

Az Gsszeragasztasra keriil6 anyagokat a ragasztoanyag felvi-

tele utdn azonnal nyomja egymashoz kb. 10-30 masodperc-

re. A ragasztasi feliiletet most még korrigalni lehet.

Aragasztasi feliilet kb. 2 perc lehdlési idd elteltével mar

megterhelhetd.

Aragasztasi folyamatok kozott tegye a ragasztdpisztolyt a

(3) kitamasztokeretre.

» Ugyeljen arra, hogy ne érintse meg a forré ragaszto-
anyagot. Ateresztd tulajdonsagu anyagok 6sszenyomasa-
hoz hasznéljon egy szilikon alaplapot.

A fiivoka kicserélése

A (1) fuvokat csak meleg allapotban lehet kicserélni. Ehhez

flitse fel kb. 2 perc alatt a ragasztopisztolyt.

» A fiivokacseréhez viseljen véddkesztyiit. A felmelegi-
tett flvokat csak a (2) hovédonél fogva fogja meg. A
flvoka forrd csticsa égési sériiléseket okozhat.

Szoritsa meg kézzel az uj (1) fivokat.

Alkalmazasi tanacsok

Anyag/munkadarab Javaslat

Nagy feliiletd, hosszi munka- Vigye fel pontokban a ragasz-

darabok toéanyagot
Rugalmas anyagok (példaul  Vigye fel vonal alakjaban a ra-
textil) gasztoanyagot

» Aragasztasi pontok tisztitasahoz ne hasznaljon éghe-
t6 olddszereket. Az oldoszer maradékok a forrd ragasz-
totdl meggyulladhatnak vagy karos gézoket bocsathatnak
ki.
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Aruhara keriilt ragasztéanyag-maradékokat nem lehet ismét
eltavolitani.

Aragasztasi helyeket lakkal is be lehet vonni.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Aragasztopisztolyon végzendo barmely munka meg-
kezdése el6tt hiizza ki a csatlakozédugét a dugaszolo-
aljzathél.

» Aragasztopisztolyt tartsa tisztan, hogy jol és bizton-
sagosan dolgozhasson.

Ha a csatlakoz6 vezetéket ki kell cserélni, akkor a cserével

csak a magat a Bosch céget, vagy egy Bosch elektromos ké-

ziszerszam-mihely ligyfélszolgalatat szabad meghbizni, ne-
hogy a biztonsagra veszélyes szituacio lépjen fel.

Miutan a ragasztdanyag kikeményedett, azt egy tompa targy-

gyal el lehet tavolitani. A tisztitdshoz olddszert ne hasznal-

jon. A ragasztasi pontok sziikség esetén felhevitéssel ismét
kilazithatok.

Egy aragasztopisztolyba behelyezett (5) ragasztorudat nem

szabad a ragasztdpisztolybol hatrafelé eltavolitani, a ragasz-

topisztoly ellenkezé esetben megrongalddhat.

Vevoszolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Avevészolgalat a terméke javitasaval és karbantartasaval,
valamint a potalkatrészekkel kapcsolatos kérdésekre szive-
sen valaszol. A potalkatrészekkel kapcsolatos robbantott ab-
rak és egyéb informaciok a kovetkezd cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

A Bosch Alkalmazasi Tanacsadd Team a termékeinkkel és
azok tartozékaival kapcsolatos kérdésekben szivesen nyujt
segitséget.

Ha kérdései vannak vagy potalkatrészeket szeretne rendelni,
okvetleniil adja meg a termék tipustablajan talalhato 10-je-
gyl cikkszamot.

Magyarorszag
Robert Bosch Kft.
1103 Budapest
Gyomréi it. 120.

Awww.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti késziiléké-

nek javitasat.

Tel.: +36 1879 8502
Fax: +36 1879 8505
info.bsc@hu.bosch.com
www.bosch-pt.hu

Tovabbi szerviz-cimek itt talalhatok:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Eltavolitas

Aragasztopisztolyt, a tartozékokat és a csomagolast a kor-
nyezetvédelmi szempontoknak megfelel6en kell Gjrafelhasz-
nalasra leadni.

Ne dobja a ragasztdpisztolyt a haztartasi hulla-
dékbal!

Csak az EU-tagorszagok szamara:

A 2012/19/EU hasznalt elektromos és elektronikus késziilé-
kekrél szol6 eurdpai iranyelvnek, ill. annak nemzeti jogba
tortént atiiltetésének megfeleléen a hasznalhatatlanna valt
elektromos késziilékeket elkiilonitve kell gydjteni, és kdrnye-
zetbarat Ujrahasznositasba kell juttatni.

Szakszer(itlen drtalmatlanitas esetén a mar hasznalhatatlan
elektromos és elektronikus késziilékek a benniik esetleg ta-
lalhato veszélyes anyagok kovetkeztében karos hatassal le-
hetnek a kdrnyezetre és az emberek egészségére.

Pycckun

Tonbko ana ctpaH EBpa3uickoro
3KOHOMHMUECKOro colo3a
(TamoxxeHHoro colo3a)

B cocraB akcnnyaralnoHHbIX JOKYMEHTOB, NPELYCMOTPEH-

HbIX M3roTOBUTENEM ANA NPOAYKLMK, MOTYT BXOLWUTb HACcTOA-

Liee PyKOBOJCTBO MO IKCMyaTaLuu, a TaKKe MPUNOXKEHHUS.

NHdopmaLumsa o NoATBEPKAEHUM COOTBETCTBUA COAEPKUTCA

B IPUNOXEHMH.

WNHopmaLua o cTpaHe NPOMCXOXKAEHHUA YKa3daHa Ha Kopny-

Ce U3AENHA 1 B PUNOXKEHNN.

[lata M3roToBNeHuUs yKasaHa Ha nocnegHei cTpaHuLe 0b-

NOXKK PykoBogcTaa.

KoHTaKTHaA MHopMaLma OTHOCUTENbHO MMMOPTepa Coaep-

XKWTCA Ha YNaKOBKe.

Cpok cnyx6bl uspenus

Cpok cnyxbbl u3nenus coctaBnaet 7 net. He pekomeHpyer-

€A K 3KCnNyaTaLuu no ucteueHnu 5 neT xpaHeHus ¢ Aatbl

WU3roToBNEeHMA be3 npeaBapuUTENbHOM NPOBEPKH (fary 3ro-

TOBNEHMSA CM. Ha 3TUKETKE).

YKasaHHbI cpok cnyxbbl AeicTBUTENEH NpU cobnioaeH!m

notpebutenem TpeboBaHMI HACTOALLErO PYKOBOACTBA.

MepeueHb KPUTHUECKUX OTKA30B

~ He UCMonb30BaTh NPH CUIbHOM UCKPEHUK

~ He UCNonb30BaTh NPH NOABNEHWM CUNbHOW BUOpaLmMu

~ He UCnonb30BaTh ¢ NepebuTbIM UK OroNEHHBIM ANEKTPU-
ueckum kabenem

~ He UCNOoNb30BaTh NPU NOABNEHUM ibiMa HENOCPEACTBEH-
HO M3 Kopnyca u3fenusa

Bo3amoxxHble olwnbouHbIe AeiCTBHA NepcoHana

— He UCMOMb30BaTb C MOBPEXAEHHON PYKOATKON UMM No-
BPEXEHHBIM 3aLLUTHBIM KOXKYXOM

— He UCMOMb30BaTb Ha OTKPLITOM MPOCTPAHCTBE BO BPEMA
noxaA
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— He BKNtoyaTb Npu nonagaHuu BoAbl B KOpnyc

KpuTepuu npepsenbHbIX COCTOAHMIA
— NepeTépT UMW NOBPEXAEH 3NEKTPUUECKUI Kabenb
- NOBPEXAeH Kopnyc u3nenus

Tun 1 nepMogUUHOCTb TEXHHYECKOTO OGCHY)KVIBBHHH
- PekomeHayeTcA 0UMCTUTb MHCTPYMEHT OT MbINK nocne
Ka)X[oro UCnonb3oBaHuA.

XpaHeHue

- HeobXxoaAMMO XpaHHTb B CYXOM MecTe

- HeobXoAMMO XPaHHTb BAANM OT UCTOYHUKOB NOBbILLEH-
HbIX TEMMNEPATyp U BO3[ENCTBUA CONMHEUHDBIX NTyuei

— Npy XpaHeHn1 Heobxoaumo n3berarb peskoro nepenaga
TEMNEpaTyp

- XpaHeHue 6e3 ynakoBky He JonyckaeTca

- noppobHble TpebOBaHHA K yCIOBUAM XPaHEHHs CMOTpHUTE
BIOCT 15150-69 (Ycnosue 1)

~ XpaHHTb B yNaKOBKe NPEANPUATMA — U3rOTOBMTENA B
CKNafICKUX NOMELLIEHUAX NPHU TEMMNEPATYPe OKPYKatoLL e
cpepbl o1 +5 1o +40 °C. OTHOCUTENbHAA BNAKHOCTb BO3-
[lyxa He fomkHa npesbiwatb 80 %.

TpaHcnopTupoBka

~ KaTeropuyecku He AonycKaeTcs nafeHne 1 nobble Mexa-
HWYEeCK1e BO3AENCTBMA Ha YNaKOBKY NPU TPAHCNOPTH-
poBKe

— NpM pa3rpyske/norpy3ke He f0NyCKaeTca UCMonb3oBa-
Hue noboro Bupa TEXHUKHM, paboTatoLLen no NpuHYMny
3KKMMa yNaKoBKK

- noppobHble TpebOBaHHA K yCNIOBMAM TPAHCTIOPTUPOBKK
cmotpute B FOCT 15150-69 (Ycnosue 5)

- TpaHcnopTMpOoBaTh NPU TEMNepaType OKpYyXaroLLen cpe-
nbl o1 =50 °C o +50 °C. OTHOCHTENbHAA BNAXHOCTb BO3-
[nyxa He fomkHa npesbiwatb 100 %.

Yka3aHus no TexHuke 6e3onacHocTu
MpoutuTte BCe yKa3aHUs W UHCTPYKLUK NO

|||| TexHuke besonacHocTH. HecobniofieHie yka-
3aHW# MO TeXHUKe 6e30MaCHOCTH 1 UHCTPYK-
LiMi MOXKET NPUBECTH K NOPAXKEHHI0 ANEKTPH-
UECKUM TOKOM, NOXAPY U/ UK TAXENbIM TPaBMaMm.
CoxpaHaAiTe 3TH MHCTPYKLMUK U YKa3aHua ana byaywero
UCNONb30BaHHA.

» He paspeluaiite 1onb30BaTbCA KNEeeBbIM NUCTONETaM

NUUaM, KOTopble He 3HAKOMbI C HUM UNTK HE YHUTaNK Ha-

CTOALUMX MHCTPYKLHUA.

» ITOT KNneeBOM NUCTONET He npep-
Ha3HaueH And UCNONb30BaHUA
AEeTbMH U NHLLAMH C OrPaHHYEHHbI-
MH (pU3HYECKUMH, CEHCOPHbIMH
MNH YMCTBEHHbIMH CNOCOOHOCTA-
MH HNH C HeJ0CTaTOUYHbIM ONbITOM

Pycckuit | 15

W 3HaHUAMM. MHaue cyLlecTByeT
0MacHOCTb HENPaBUIbHOrO UCMONb-
30BaH1A UNK NONYYEHUA TPABM.

» Monb3oBaTbcA faHHbIM KNeeBbIM
NUCTONETOM AEeTAM B Bo3pacTe 8
NeT 1 cTapLue U NHLAM C OFPaHHu-
YEeHHbIMH (PU3NUECKUMH, CEHCOp-
HbIMH WK YMCTBEHHbIMH CNOCO06-
HOCTAMM UNH C HeJ0CTaTOUYHbIM
ONbITOM W 3HAHUAMM pa3peluaeTca
TONbKO NoZ NPUCMOTPOM OTBET-
CTBEHHOrO0 3a UX be3onacHoCTb Nu-
Lia UNKH €CNU OHU NPOLLNH HHCTPYK-
TaXk Ha npeaMeT HafieXXHOro Uc-
nonb30BaHKUA KNeeBoro NMcToneta
M MOHUMAIOT, KaKHe ONacHOCTH UC-
XOAAT OT HUX. MHaue cyulecTByeT
0MacHOCTb HEMPaBU/TbHOO UCMOMb-
30BaHUA UNK NONYYEHUA TPABM.

» He ocTaBnsaiite perteit be3
npucmortpa. [pu 3TOM cneauTte 3a
TEM, UTODbI IETU HE UIPaANKU KNEEBbIM
MUCTONETOM.

» OuMCTKY M TeXHHUecKoe obcnyxu-
BaHWe KneeBoOro NUCTonera ietu
MOTYT NPOU3BOANTb TONbKO MO,
NPUCMOTPOM.

» Kaxppblii pa3 nepep ucnonb3oBaHuem nposepanTte
KneeBoii NUCTONET, WHYP U wrekep. He BckpbiBaiite
KneeBoi NMCTONET CAMOCTOATENbHO, €70 PEMOHT pa3-
peluaeTca BbINONHATb TONbKO KBanuuLupoBaHHOMY
nepcoHany u TonbKo C HCNONb30BaHMEM OPUTHHAND-
HbIX 3an4acTtei. [10BpexaeHHbI KneeBon NucToner,
LUHYP 1 LUTEKEP NOBbILIAKT PUCK NOPAXKEHMA INEKTPOTO-
KOM.

» He ocraensaiite kneeBoi nuctonet 6e3 npucmotpa.

» Beperute KneeBoi NUCTONET OT J0XKAA UMK CbIPOCTH.
[POHUKHOBEHHWE BOAbI B KNEEBOW NMUCTONET NOBbILLAET
PUCK NOPaXeHHA 3NEKTPOTOKOM.

» Ecnu HeBO3MOXHO H36exaTb NPUMEHEHUA KNeeBoro
NUCTONETa B CbIPOM NOMELLEHUH, OAKNIOUANTE INeK-
TPOUHCTPYMEHT Uepe3 YyCTPOHCTBO 3aLYUTHOTO OTKAIO-
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ueHus. NpMMeHeHIe YCTPOICTBA 3aLLMUTHOO OTKIIoYE-
HMA CHIXKAET PUCK INEKTPUUECKOTO MOPAKEHHS.
» He bpocaiiTe KneeBble CTEPXKHH B OTOHb.

» HapexHo oTcTaBnAiTe KneeBoi NUCTONET B CTOPOHY
nocne NpMMeHeHUs U JaBaiTe eMy NONHOCTbIO OCTbITh
nepej ynakoBbIBaHWEM. [0pAYee CONo MOXET NPUUH-
HWUTb yLLepb.

» LlitencenbHas BUNKa KneeBoro NUCTONETa fOMKHA
NOAXOAUTL K WTencenbHoi po3etke. Hu B koem cny-
yae He U3MeHsANTE WTENCeNnbHyK BUNKY. HenameHeH-
Hbl€ LTENCEeNbHbIE BUNKK M NOAXOAALLME LITENCENbHbIE
PO3ETKM CHUXKAKOT PUCK MOPaKEHUA INEKTUUECKUM TO-
KOM.

» He paspewaetca ucnonb3oBarb WHYP He N0 Ha3Haue-
HUIO, Hanp1UMep, ANA TPAHCNOPTUPOBKHM UNK NOABELLH-
BaHUA KNeeBoro NUCToNeTa, WNK ANA BbITATHBAHUA
BWNKM U3 WITENCENbHOM PO3eTKM. 3alyyLLaiiTe WHyp oT
BO3[,eCTBUA BbICOKHX TeMNepaTyp, Macna, oCTpbIX
KPOMOK MNH NOABHXXHbIX YacTel INeKTPOUHCTPYMEH-
Ta. [oBpeXAeHHbIA UK CYTaHHBIA LWHYP NOBbILLAET
PUCK NOPAXEHWUA INEKTPUYECTBOM.

» He kacaiitecb ropauero conna. CyLiecTByeT 0nacHOCTb
oxora.

OnucaH1e NpoAyKTa M ycnyr

Moxany#cra, cobnioaaite UAMNOCTPALIMM B HAauane pyKo-
BOJICTBA N0 IKCMNyaTaLnu.

MpuMeHeHHe NO Ha3HAUEHHUIO

TepmokneeBo# NUCTONET NPeAHa3HaueH ANA CKNeuBaHUA
Bymaru, KapToHa, npobku, iepeBa, KOXK, TKAHeH, neHonna-
cTa, nnactMacchl (3a uckniouenuem PE, PP, PTFE, Styropor®
u markoro BX), kepamuky, hapdopa, MeTanna, crekna 1
KamHs 6e3 NpUMEHEeH!s pacTBopUTENeN.

WU306paxeHHble COCTaBHbIE YaCTH

HyMepaliua npencTaBneHHbIX KOMNOHEHTOB BbIMNOMHEHA N0
1300PAKEHNIO TEPMOKNEEBOr0 NUCTONETA Ha CTPAHHLIE C WN-
NIOCTPALUAMM.

(1) Hacagka

(2) TepmosawmTta

(3) OnopHas ckoba

(4) Kxonka nogauu knes
(5) KneeBo¥t cTepxeHb

TexHuueckue paHHble

TepmokneeBo# nucToner PKP 18 E

ToBapHbI HOMEP 0603 264 5..
Hom. notpebnaemas MOL{HOCTb

- Harpes Br 200
- lMopnepxaHue Tenna Br 16
Bpewms pasorpesa MWH. 7

TepmokneeBoii nucToner PKP 18 E

Temneparypa CKneuBaHus © 200
MpOU3BOANTENBHOCTb CKNEU-  T/MUH. 20
BaHusA

[lnameTp KneeBoro CTepxHs MM 11
[In1Ha KneeBoro CTePXKHA MM 45-200
Macca cornacHo EPTA-Pro- Kr 0,35
cedure 01:2014

Knacc 3awurbl o/

lMapameTpbl ykasaHbl Ans HOMUHaNbHOo HanpsxeHus [U] 230 B.
Tpu Apyrux 3HaUeHUAX HANPAXXEHMA, a TAKXKE B CNeLudrueckom na
CTPaHbl UCMONMHEHUN MHCTPYMEHTA BO3MOXKHbI MHbIE NapaMeTpbl.

Cbopka

HakpyTute Hacagky (1).

BcrasbTe onopHyto ckoby (3) B nasbi ¢ 06enx CTOPOH Knee-
BOTO NUCTONETA.

Paborta ¢ HHCTpymeHTOM

BknioueHne 3NeKTPOUHCTPYMEHTA

» YuutbiBaliTe HanpsxxeHue B ceTh! HanpsxeHue UCTou-
HUKa NUTaHUA AOMKHO COOTBETCTBOBATb JaHHbIM Ha 3a-
BOZICKOM TabniuuKe KNeeBoro nuctoneta.

Bkniouenune/Bbikniouenue (cm. puc. A)

Uro6bl BKNKOUNTb KNEEBOM NUCTONET, BCTABbTE LUTENCENb-

HYIO BU/IKY B PO3ETKY.

Mepen Hauanom paboTbl AaiTe KneesoMy NUCTONeTy Ha-

TPETbCA B TeueHWe Npubii. 7 MUHYT. [Ins 37010 noMecTuTe

KNeeBow NMUCTOMNET Ha OMopHYHo ckoby (3), kak nokasaHo Ha

PUCYHKe.

l‘|TO6!:|I BbIKNIOUHTb KNeeBon MUCTONET, BbIHbTE LUTENCEb-

HYI0 BUIIKY M3 DO3ETKM.

» HagexHo oTcTaBnaiiTe KNeeBOW NUCTONET B CTOPOHY
nocne NpMMeHeH!a U AaBaiiTe eMy NONHOCTbIO OCTbITb
nepea ynakosblBaHWeM. [0pAYEE COMMO MOXKET NpUUK-
HWTb yiLepb.

YKa3aHuA no npUMeHeHHUI0

» He nognyckaiite niofeil M XXMBOTHbIX K ropAYemy
KNer U KOHUMKY HacaaKH. Knei 1 KOHUMK HaCafikn Ha-
rpeBatoTca npumepHo Ao 200 °C, cnepoBartenbHo, cylle-
CTBYET ONAcHOCTb OXora. Ecnu ropaunii knen nonan Ha
KOXY, HeMeAneHHO NoACTaBbTe 060XOKEHHOE MECTO Nog,
CTPYHO XONOAHOM BOAbI HA HECKONbKO MUHYT. He mbl-
TaNTECh YAANUTb FOPAUMI KNEW C KOXKH.

Mcnonb3yiTe TONbKO TOT KNew, KOTOPbI peKoMeHL0BaH

M3roTOBUTENEM KNEeeBOro NUCToNeTa U MOAXOANT ANA Temne-

patypbl 06paboTku.

KneeBble COeAMHEHNUA MOTYT PACKNeUTLCA NOf, BO3AENCTBH-

€M Bnaru Wnu Npu HarpeBaHuu.

» Bo Bpemsa AnuTenbHbIX NepepbIBoB B paboTe BbIHK-
MaiiTe BHMKY U3 PO3ETKH.
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Bnarogaps HakonuTento Tenna Kneesow NUCTONET MOXHO HC-
Monb30BaTh B BbIKMOUEHHOM COCTOAHUM NMOCNE Harpesa.
Ecnu knei cTaHeT 6onee BA3KUM, CHOBA BCTaBbTE LUTENCENb-
HYI0 BUNKY B PO3ETKY.

MoproToBKa K CKnemBaHMio

MecTa CKnenBaH1A 0MKHbI ObITb UUCTbIMU, CyXMMMU U He-

KMPHBIMU.

CKneuBaeMbli MaTepuan, a Takie 0CHOBaHWe, Ha KOTOPOM

OymyT BbINOMHATLCA PaboTbl, HE 10/MKHbI BbITb NerkoBocnna-

MEHAIOLLMMUCA UNIU FOPIOYNUMK.

lpoBepbTe NpenBapUTENbHO YYBCTBUTENbBHBIE K HArpeBy

Matepuanbl Ha NPODHOM 3aroToBKE Ha MPEAMET WX NPUrof-

HOCTH.

Temneparypa oKpyxatolLen cpefbl ¥ CKNeuBaemblX 3aroTo-

BOK [I0/1KHa HaxoauTcA B npefenax ot +5 °C no +50 °C.

Matepuansi, KoTopble HbICTPO OXNAXAAIOT KNen, HeobXoau-

MO 3apaHee NporpeTb TePMONMCTONETOM.

CkneunBanue (cM. puc. B)

[aitte KneeBoMy NUCTONETY HarpeTbCA.

BcTaBbTe NogxoAALLMK ANA MaTeprUana Kneesom

cTepxeHb (5) B kneesoil nUCToNeT c3afu.

Haxxmute Ha KHOMKY nogauu knes (4) ¢ yMepeHHoM CHnoM.

HaHocuTe kneii ¢ 0jHOM CTOPOHbI.

HemenneHHo NpuxMUTE CKNeMBaeMble Matepuanbl Apyr K

NIPYry NOCNe HaHeCEHUA KNes W IepXXUTe UX MPUKaTbIMU

npubn. 10-30 c. Ceruac elie BO3MOXHa KOPPEKTUPOBKA

MecTa CKneuBaHus.

CKneeHHOE MecTo MOXHO NoABepratb Harpy3kam np1on. ue-

pes 2 MUH.

B nepepbiBax MeXay Noaxofamu CKNeuMBaHusA nomeLanTe

KneeBo¥ MUCTONET Ha OMopHyHo ckoby (3).

» byabTe 0CTOPOXKHDI, UTOObI HE AOTPOHYTLCA [0 FopA-
yero Knes. [ CKaTa NPONyCKaoLLMX MaTepHanoB 1c-
NoMb3yHTe CUTMKOHOBYIO MOMIOKKY.

3ameHa Hacaaku

Hacapgky (1) MOXHO 3aMeHATb, TONbKO KOTfja OHa Temnnas.

[ins 3100 HarpeiTe KNEeBOW NUCTONET B TeUeHWe Npuobn.

2 MUHYT.

» Mpu 3ameHe HacafiKu HafeBalTe 3aLUTHbIE PyKaBU-
ubl. BepuTe HarpeTyio HacaaKy TONbKO 3a yYacToK,
uMeloLmil Tepmo3aiuty (2). KacaHue ropauero Hako-
HEYHWKa HacafIKu MOXET CTaTb MPHUUMHOM OXOra.

3admkcupyiite HoBylo HacafKky (1) BpyuHyto.

CoBeTbl N0 NPUMEHEeHHUI0

Marepuan/3arotoBka Pekomenpauusa

bonblumne, AnuHHbIE 3aroToB- HaHocuTe Knei nyHKTMpamu
KW

Tnbkue matepuansl (Hanp.,  HaHocwTe Knew NUHUAMM

TEKCTHb)

» He ucnonbayiite roproune pacTBOPUTENH ANA OUUCTKH
mecT ckneuBaHusi. OCTaTku PacTBOPHUTENS MOTYT
BOCM/IAMEHHUTCA OT FOPAYEro KNeA UMM Bbi3BaTb NOABNe-
HWe BPEMHbIX NapoB.
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Knew He CHUMaeTCA C oaexbl.
CKneeHHble MecTa MOXHO KpacHTb.

Texob6cny)XHBaHHe U CEPBHC

Texoﬁcny)lm BaHHe U OYUCTKa

» lepep N06LIMU MaHUNYNALUAMU C KNeeBbIM MUCTO-
NeToM BbITaCKMBaNTE LUTENCENbHYI0 BUNKY U3 PO3eT-
KH.

» [ina kauecTBEHHON M HafeXHOM PaboTbl noanePXKH-
BaiiTe TePMOKNEeBOi NUCTONET B UUCTOTE.

Ecnu TpebyeTtca nomMeHATb LWHYP, BO M3beXaHWe ONacHOCTH

obpauaitech Ha hupmy Bosch nnu B aBTopu3oBaHHyto cep-

BUCHYIO MacTePCKYI0 ANs 3NeKTPOUHCTPYyMeHToB Bosch.

lMocne 3aTBepaeBaHus Knesa Bbl MOXeTe CHATb €ro TynbiM

npeamMeToM. He npuMeHAiTe ANA OUNUCTKKU PaCTBOPUTENH.

IMpu HeobXoAMMOCTH CKNEeeHHbIe MeCTa MOXHO CHOBA pasb-

€[IMHWTb, HarpeB MX.

BcTaBneHHbIi kneeBow cTepxeHb (5) Henbaa BbIHUMATb U3

KneeBoro nuctoneta B 06paTHOM HanpaBneHuw, utobbl He

NOBPEANTD €ro.

CepBHC M KOHCYNLTUPOBaHHKE N0 BONpPOCaM
NpUMeHeHua

CepBUCHBbIV OTAEN OTBETUT Ha BCe Baluu Bonpochl no pe-
MOHTY 1 0BCcny)xmBaHuIo Baluero npoayKkta, a Takxe no 3an-
yacTam. N30bpaxeHns ¢ NpoCTPaHCTBEHHbIM pa3aeneHnem
[nienatei 1 MHopMaLLMIo MO 3anyacTaM MOXHO MOCMOTPETb
TaKxKe no agpecy: www.bosch-pt.com

KonnekTue cotpyaH1koB Bosch, npenocTaBnsiowuuit
KOHCYNbTALMW HA NPEAMET UCNONb30BaHUA NPOAYKLMH, C
YA0BONbCTBAEM OTBETHUT Ha BCe BalliM BONPOCHI OTHOCKTENb-
HOrO Haler NPOAYKLMK W e NPUHAANEXHOCTEN.
lMoxany#cra, BO BCEX 3anpocax M 3aka3ax 3anuactei 0bs3a-
TeNbHO yKa3blBaKTe 10-3HauHbIN TOBAPHbIM HOMEP MO 3a-
BOZICKOV Tabnuuke usnenus.

[ina peruona: Poccun, benapycb, KasaxcraH, Ykpanna
[apaHTUiHHOE 0D6CNYKMBAHUE N PEMOHT ANEKTPOUHCTPYMEH-
Ta, ¢ cobnoaeHeM TpeboBaHWi U HOPM U3rOTOBMTENA NPO-
M3BOAATCA HA TEPPUTOPHUM BCEX CTPAH TONbKO B (DUPMEHHBIX
WN1 aBTOPHU30BaHHbIX CEPBUCHBIX LieHTPax «PobepT bolwy».
NMPEAYNPEXOEHME! Ucnonb3oBaHue KOHTpathakTHOM npo-
AYKLWW OMAcHO B 3KCN/yaTaLun, MOXeT NPUBECTH K yLiepby
nns Bawero 300poBbA. U3roToBneH1e 1 pacnpocTpaHeH1e
KOHTpadakTHON NPOAYKLMKM NpecneayeTca no 3akoHy B af-
MUHWUCTPATUBHOM W YTONOBHOM NOPAAKE.

Poccus

YNonHOMOUEHHas U3roTOBUTENEM OpraHU3aLms:
000 «Pobeprt bow» BawyTuHckoe wocce, BA. 24
141400, r. Xumku, MockoBckas 0bn.

Ten.: +7 800 100 8007

E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com
www.bosch-pt.ru

[ononHuTenbHble afipeca CePBUCHbIX LIEHTPOB Bbl
HaipaeTe no ccbinke:

www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Bosch Power Tools
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Ytunusauua

Kneesble NUCTONETbI, NPUHALANEXHOCTH U YNAKOBKY creayet
YTMNWU3MpPOBaTh 6e30MacHbIM 19 OKPYXKalolLen cpefbl 06-
pasomM.
YTUNU3NUPYHTE KNeesble NUCTONETbI OTAENbHO
0T 6bITOBOrO Mycopa!

Tonbko ans ctpan-uneHoB EC:

B cootBetcTBuMM C EBponeiickoi aupektusor 2012/19/EU
00 0TpaboTaHHbIX ANEKTPUUECKUX W ANEKTPOHHBIX NPMbopax
1 ee npeobpasoBaH1eM B HAaLMOHANbHOE 3aKOHOAATENbCTBO
BblLUE/LINE U3 YNOTPEBNEHNS INEKTPOUHCTPYMEHTbI HYXXHO
cobuparb 0TAENbHO M C1ABaTh HA IKONIOTMUECKH UKCTYIO pe-
Kynepauuio.

Mpw HenpaBMNbHON YTUAM3aLMK OTPAbOTaHHbIE ANeKTpHUUe-
CKWe U aNeKTPOHHbIe NPUbOPLI MOTYT 0Ka3aTb BpeaHoe BO3-
NiefCTBME Ha OKPYXKaIoLLYIO CPEey M 3[0POBbE UeNoBeKa 13-
32 BO3MOXHOTO MPUCYTCTBUA B HUX OMACHbIX BELLIECTB.

YKpaiHcbKa

BkasiBKH 3 TexHiku be3neku
MpouuTaiite BCi 3acTepexxeHHs i BKa3iBKH.

II HeBUKOHaHHs BKa3iBOK 3 TexHiku be3neku Ta
iHCTPYKL|i MOXe NPU3BECTH [0 YPAKEHHA
€N1eKTPUUHWM CTPYMOM, NOXexi Ta/abo
BAXXKMX CEPHO3HMX TPABM.

[lobpe 36epiraiite Ha MailbyTHE Ui nonepeakeHHs i
BKa3iBKH.

» He no3BonsiiTe KOPUCTYBATHCA KNEHOBUM NicToneTom
ocobawm, 1o He 3HalioMi 3 ioro po6oToto abo He
YKTaNM Ui BKa3iBKH.

» Lle# kneitoBuH nicToner He
NPU3HAYEHHit ANA BAKOPUCTaHHA
BiTbMH Ta 0cobamu 3 0OmMexxeHumH
¢i3MuHMMHK, ceHcopHUMK abo
po3ymoBUMH 3ai06HOCTAMM ab0
HeAO0CTaTHIM AOCBIAOM i
3HaHHAMM. |HaKLLe MOXN1Be
HenpaBWNbHE BUKOPUCTAHHSA Ta
Hebe3neka oaepxaHHA TPaBM.

» [itAam Bikom Bip 8 pokiB Ta ocobam
3 0bmexxeHuMH hi3nuHUMHU,
CEHCOPHHUMH Ta PO3YMOBUMH

MO>XNHBOCTAMM ab0 HelOCTaTHIM
JOCBiAOM Ta 3HAHHAMM
[O3BONAETLCA KOPUCTYBATUCA LIUM
KneHoBHUM MiCTONETOM NULLe nifg
Harnaaom abo AKLLO0 BOHMU
OTPUMAanM BigNoBiAHI BKa3iBKH
oo 6e3neyHoro BAKOPUCTaHHA
LlbOro KneWoBoOro nicronera i
po3yMiloTb, AKY Hebe3neky BiH
Hece. [HaKLle MOX/1Be
HEenpaBWNbHE BUKOPUCTAHHSA Ta
Hebe3neka oaepxaHHA TPaBM.

» QuBitbca 3a AiTbMHU. [1py LbOMy
CRigKyM1Te 3a TUM, LoD AiTH He
rpanuca 3 KnemoBUM MiCTONETOM.

» [itAM 8O3BONAETLCA OUMLLATH
KNnenoBHii NicToneT Ta BUKOHYBATH
HOro TexHiuHe 0b6cnyroByBaHHA
NHLLE Nig HarNAA0M LOPOCNHX.

» KoxHoro pa3y nepes BUKOPUCTAHHAM nepeBipsaiiTe
KnewoBui nicToner, WHyp Ta wrencenb. He
Po3KpuBaiiTe KNeHoBMUiIi NiICTONET CaMOCTiiiHO, ioro
PEMOHT [103BONAETLCA BAKOHYBATH NHULLIE
KBanicdikoBaHOMy nepcoHany i nuwe 3
BUKOPHUCTAHHAM OPHTiHANbHUX 3aNYacTHH.
TMowwKomKEHN KNeroBKi nicToneT, WHyp abo wrencenb
36inblUye Hebesneky ypaxeHHsA eneKTPUUHUM CTPYMOM.

» He 3anuwaiite kneiioBuii nicroner 6e3 Harnapy.

» 3axuwaiite KneioBui nicroner Big gowly abo sonoru.
[onapaHHs BoAM B KNEMOBUI NicToneT 30inbLuye pUsuk
YPKEHHA €NEKTPUUHNAM CTPYMOM.

» AKuWo He MOXHa 3an0birTH BUKOPUCTaHHIO KNEHOBOr0
nicToneray BONoromy cepefoBHLLi, BAKOPUCTOBYiiTEe
NPUCTPIii 3aXMCHOr0 BUMKHEHHA. BUKOPUCTaHHS
NPUCTPOIO 3aXMCHOTO BUMKHEHHSA 3MEHLLIYE PU3UK
YPKEHHA €NEKTPUUHNM CTPYMOM.

» He BKkupaiiTte KneioBi CTPUXKHI Y BOTOHb.

» [licna BUKOPUCTaHHA HaAiHHO BifcTaBNANTE KNeHOBHUI
nicToner i AaBaiiTe IOMy OXONOHYTH Nepes,
3anakoBYBaHHAM. [apAye COMMO MOXE CPUUUHNTH
LwKogay.

» Llitencenb KneioBOro nicroneta NOBMHEH NacyBaTH A0
po3eTku. He f103BONAETLCA MIHATH WOCD Y WTENceni.
BuKopHCTaHHA OpUriHANbHOrO WTencens 1a HanexHoi
PO3ETKM 3MEHLLYE PU3UK YPAKEHHA ENEKTPUUHNM
CTPYMOM.
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» He BuKopuCTOBYiiTe kKabenb AnA nepeHeceHHs
KnenoBoro nicronera, nigsilyBaHHA a60 BUTATYBaHHA
wTencens 3 po3eTku. 3axuwaiite kabenb Big Tenna,
onii, FOCTPUX KPaiB Ta AeTanei npunagy, wo
pyxatotbea. MowwKomkeHuit abo 3akpyueHui kabenb
36iNbLUye PU3UK YPAKEHHSA ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

» He Topkaitteca rapsavoro conna. IcHye Hebeaneka
oniky.

Onuc npoAykry i nocnyr

Byab nacka, foTpuMyMTECA iNHOCTPALiM Ha NoyaTKy
IHCTPYKUii 3 ekcnnyaralii.

Npu3HaueHHa npunagy

KnenoBuit nicToneT Npu3HaueHui Ana CKNetoBaHHs nanepy,
KapTOHY, KOpKa, A€PEBUHH, LKIPH, TKAHWH, NiHONNacTy,
nnactmacy (okpim PE, PP, PTFE, Styropor® i m'akoro MNBX),
KepaMiku, NopLensHu, MeTany, CKna Ta kameHio be3
3aCTOCYBaHHA PO3UMHHUKIB.

306paxkeHi KOMNOHEHTH

Hymepauis 306paxeHx KOMNOHEHTIB NOCUNAETbCA Ha
30bpaXKeHHA KNeroBoro NicToneTa Ha CTOPIHL 3 MaNtoHKOM.

(1) Hacagka

(2) Tepmo3axucHuit enemeHT
(3) OnopHHit KpOHLLUTERH
(4) Kuonka nogavi kneto

(5) KneioBuit CTpHEHb

TexHiuHi paui

ToBapH1K1 HOMEp 0603 264 5..
HomiHanbHa crnoxuBaHa noTyXHicTb

— HarpiBaHHs Bt 200
~ MipTpUmaHHa Tenna Bt 16
HarpiBaHHa XB 7
Temnepatypa Kneto “C 200
Butpara kneto r/XB 20
[liameTp KnermoBOro CTPWXHs MM 11
[loBX1Ha KnenoBoro MM 45-200
CTPUXKHS

Bara BignoBigHo 0o Kr 0,35
EPTA-Procedure 01:2014

Knac saxucry o

lMapameTpu 3a3HaueHi ana HoMiHanbHoi Hanpyrv [U] 230 B. Mpu
THLIKMX 3HAUEHHAX HANPYTK, @ TAKOX Y cneuudiuHoMy Ana KpaiHu
BMKOHAHHI MOXMMBI iHLLI napameTpy.

MoHTax

HareuHTiTh Hacazky (1).
BcrasTe onopHuit kpoHLuTeiH (3) B oTBopH 3 060X bokiB
KNeroBoro nictonera.

YkpaiHcbka |19

Pobota

Mouatok pobotu

» 3BaxaiiTe Ha Hanpyry B Mepexi! Hanpyra mxepena
CTPYMy NOBWHHA BIANOBIAATH AAHWM Ha 3aBOACHKIN
Tabnuuui kneosoro nictonera.

YBiMKHEHHA/BUMKHeHHA (guB. man. A)

[ns BMMKaHHA KNeioBoro nictonerta BCTaBTe MEPEXeBUH

LuTEKep Yy PO3eTKY.

[laiiTe KneHoBOMY NiCTONETY HarpiTUCA Nepes NoyaTkoM

poboth bn. 7 xBUNnKH. CTaBTe KNeMoBUiA NiCTONET, AK

MOKa3aHO Ha MastoHKY, Ha OMOPHMI KPOHLLTENH (3).

[1nA BAMMKAHHA KNEMOBOro NicToNneTa BUTATHITL

MEPEXEBUI LITEKEP 3 PO3ETKM.

» [licna BUKOPUCTaHHA HAAiHHO BifCTaBNANTE KNEHOBUN
nicroner i AaBaiiTe HOMY OXONOHYTH Nepes,
3anakoBYBaHHAM. [apAYE COMMO MOXE CNPUUUHNTH
LKoaY.

BkasiBku wopao pobotu

» BepexiTb niofeii i TBApHMH Big rapauoro kneio i
KiHuMKa conna. Kne¥ i HaKOHEeUHWK Hacaaku
HarpiBatoTbca npubnnsHo fo 200 °C, icHye pu3uK onikiB.
AKLLO rapAuni Kner noTpanue Ha LWKipy, HeranHo
nifcTaBTe obrneueHe MicLie Ha ieKinbka XBUMWUH Mif
XONOAHY NPOTOUHY Bofy. He HamaraiTecs BURanut1
rapAumMm Knew 3i WKipu.

BukopucToBYHTE NULLE Ti KNEl, AKi peKOMEHA0BaHi

BUPODOHWKOM KNeroBoro nictoneta 1a nigxofAaTb A/1A

TeMnepartypu 0bpobky.

KnerioBi 3'eHaHHA MOXYTb 0CNAbHYTH Nify BIIMBOM BONOMM

abo Tenna.

» Mpu TpuBanux naysax B pobori Bigkniouaiite
MepexeBHi Wwrekep.

3aBAAKK TeNN0AKyMYNATOPY KNEHOBUM NiCTONET MOXHA

BWUKOPMCTOBYBATH NMiCNA HArpiBaHHA HABITb BAMKHEHWUM.

AKLLO KNew, Lo BUCTYNAE, B'A3KMM, NAKNIOUITD MepeXeBUi

LUTEKeP 3HOBY [0 PO3ETKM.

MigrotoBKka A0 cKkNelOBaHHA

Micus cknetoBaHHA NOBUHHI bYTH UNCTUMM, CYXUMHM Ta
HEXMPHUMK.

CknetoBaHi MaTepiany i 0CHOBA, Ha fKil BUKOHYBAaTUMYTbCA
poboTH, He MOBUHHI ByTH nerkosanMucTMMK abo ropiounmu.
[poTecTyiTe 3a3aaneriab UyTAKBI A0 HArpiBaHHA MaTepianu
Ha NPODHil 3aroToBLji Ha NPEAMET iX NPUAATHOCTI.
Temneparypa 30BHiLLHbOTO cepefoBuLLa Ta 06pobnioBaHmxX
martepianiB NoOBUHHA 3HAXOAMUTUCA B Mexax Bia +5 °C 1o
+50°C.

Marepian, Lo LWBUAKO OXONOMXKYIOTb KNeW, NoTPibHO
3a3fanerigb NporpiT¥ TEPMOMNICTONETOM.

CkneloBaHHs (auB. Man. B)

[laiTe kneoBOMY nicTONETY HarpiTUCA.

BBeqiTb NpuaaTHWi s MaTepiany KneroBui CTpXeHDb (5)
333y Yy KneioBuit nictoner.

Bosch Power Tools
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TMoMipHO HAaTUCKyHTE Ha KHOMKY noaaui kneto (4).

HaHocbTe Kneit 3 oiHoro 6oky.

[licna HaHeCeHHA KNneto HeranHo CTUCHITb CKNetoBaHi

MOBEPXHi i TPUMaTe ix CTUCHYTUMM NPOTATOM NPUENN3HO

10-30 c. KopekTyBaHHs MiCLiA CKNEtOBaHHA iLe MOXNHBe.

CKneeHe Miclie MOXHa HaBaHTaXyBaTW Npuob”.

uepes 2 XBun.

BcraHoBntoiTe KNerMoBKit NiCTONET MiX NpoLecamu

CKMetoBaHHA Ha OMOPHUH KPOHLLTEHH (3).

» byabTe 0bepexHi, W06 He TOPKHYTHCA rapAYOro
Knew. [1nA CTUCKaHHA NPOHUKHWUX MaTepianis
BMKOPUCTOBYMTE CUMIKOHOBY MiAKNAAKY.

3miHa Hacapku

Hacagky (1) MoXxHa MiHATM 1L y TennoMy cTaHi. [ns

L|bOro PO3irpinTe KNeroBui nictonet npuobn. 2 xs.

» Mpu 3amiHi Hacapok HaaAranTe 3aXUCHi PyKaBUUKH.
Topkaitteca HarpiToi HacaaKM TiNbKK 3a
TEepMO3axHCHHI enemeHT (2). IcHye prUanK oTprUmarTy
OMiKM Bifi rapAYOro HAaKOHEUHUKa HAaCafKK.

3atArHiTb HoBY Hacaaky (1) BpyuHy.

Mopaau wopo 3acTocyBaHHA

Marepian/3arotoBka PekomeHpauis

Benwki, 1OBri 3aroToBKM HaHociTb Knen uaTkamu
[Hyuki MaTepianu (Hanp., HaHocbTe Knew niHiamu
TEKCTUNb)

» He BUKOPHUCTOBYIiTe ANA OUULLEHHA MiCLb
CKNelBaHHA roptovi PO3UMHHUKK. PELITKM PO3UMHHKKA
MOXYTb 3aropiTMCA Bifj rapAYoro KNew i yTBOpUTH
WKinNUBI Napu.

KneW He 3HimMa€eTbCA 3 oaAry.

CkneeHi Micua MoxHa hapbysaru.

TexHiuHe 0bcnyroByBaHHA i cepBic

TexHiuHe 06CNyroByBaHHA i OUMLLEHHA

» Mepep ycima pobotamu Ha kneitoBoMy nicToneTi
BigKniouaiiTe MepexeBHuii LITEKep Bif PO3ETKH.

» [insa akicHoi i 6eaneuHoi po6oTu TpuMaiiTe KneinoBui
nicToner B UUCTOTi.

AKuo Tpeba NOMiHATH Nif'eHyBanbHUI Kabenb, Le Tpeba

pobuTh Ha chipmi Bosch abo B cepBicHii MaicTepHi ana

eneKTpoiHCTpymeHTiB Bosch, 106 yHuKHYTH Hebeanek.

[Ticna 3aTBepAiHHA KNet MOro MOXHA 3HATH TyNUM

npeameToM. He BUKOPUCTOBYITE 1A OUMLLIEHHA

PO3UMHHMKHM. CKNEEHi MiCLiA MOXHa 33 HeOBXiAHICTIO 3HOBY

pO3’eHATH NiCNA iX HarpiBaHHA.

BcTtaBneHuit knenosui cTpxeHb (5) He MOXHa BUAMATH 3

KNeroBoro nicToneTa y 3B0OPOTHOMY HanpAMKY, 110D He

MOLIKOAWTH KNEMOBMK NiCTONET.

Cepsic i KOHCyNbTaLji 3 NMTaHb 3aCTOCYBaHHA

B cepBicHil malictepHi By oTpuMaeTe Bignosiab Ha Batwi
3aMUTaHHA CTOCOBHO PEMOHTY i TEXHIUHOTO 06CNYroByBaHHA

Bawworo npoaykry. MantoHku B fieTansix i iHhopmaito oo
3anyacTMH MOXHa 3HalTV 3a aapecoto: www.bosch-pt.com
KomaHga cniBpobiTHukiB Bosch 3 HanaHHs KOHCYNbTaLlii
{0710 BUKOPUCTAHHA NPoAYKLii i3 330BONEHHAM BifinoBicTb
Ha Bawwi 3an1TaHHsA CTOCOBHO HaLLOT NpoayKLii Ta npunaaas
110 Hei.

[Mpu BCiX I0AATKOBMX 3aNMTaHHAX Ta 3aMOBNEHHI 3aNyacTuH,
Bynb nacka, 3a3Hauaite 10-3HayHKUI HOMep /1A
3aMOB/EHHSA, LU0 CTOITb Ha NACMOPTHIM TabnuuLyi NpoayKTy.
[apaHTiliHe 0bcnyroByBaHHsA | PEMOHT €NEKTPOIHCTPYMEHTY
30iMCHIOTHCA BiANOBIAHO A0 BUMOT | HOPM BUTOTOB/OBaYA
Ha TepUTOPIi BCiX KpaiH nuLle y thipMoBHX abo
aBTOPM30BAHKX CEPBICHUX LiEHTPax dipmu «PobepT bouy.
NONEPEPKEHHA! BukopucTaHHS KOHTPadhakTHOT npoayKLii
Hebe3neuHe B eKcnayarallii i MoXxe MaTi HeraTUBHi Hacnigku
QNS 310POB’A. BUrOTOBNEHHSA | PO3NOBCIOAKEHHS
KOHTpachakTHOT NpomyKuii nepecninyeTbcs 3a 3aKoHOM B
AAMIHICTPATMBHOMY i KPUMiHANIbHOMY NOPALKY.

YkpaiHa

Bow CepaicHui LieHTp enekTpoiHCTpyMeHTiB

Byn. Kpaiia 1

02660 Kuis 60

Ten.: +380 44 490 2407

®akc: +38044 512 0591

E-Mail: pt-service@ua.bosch.com
www.bosch-professional.com/ua/uk

Anpeca PerioHanbH1x rapaHTinHWX CepBiCHUX MalCTepPeHb
3a- 3HaueHa B HauioHanbHOMY rapaHTiiHOMY TanoHi.

Apnpecy iHWKUX cepBiCHUX LEHTPIB HABEAEHO HHXKYe:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Yrunizauis

KnenoBwuit nictonet, npunanas i ynakosky Tpeba 34aBati Ha
€KONOriYHO UMCTY NOBTOPHY NepepobKy.
He BMKWpaiTe KnenoBui nictonet y nobytose
cMmitTA!

Nuwe ana kpaiH €C:

BinnosinHo o eBponeiicbkoi Aupektuan 2012/19/EU npo
CTapi eneKTPUUHI 1 eNeKTPOHHI NpUnaau Ta ii peanisauii y
MiCLieBOMY 3aKOHOAABCTBI €NeKTPONPUNaaH, Lo binblue
HEMOX/MBO BUKOPHUCTOBYBATH, CTifl 3061MpaTh OKPemo i
nepepobnoBath eKONOriuHO HE3NEYHUM LINAXOM.

Ipu HenpaBWAbHIN yTUNI3aLii BiANPaLbOBaHi ENeKTPUUHI Ta
€NEKTPOHHI NPUNAAM MOXYTb MaTH LLKIAMBUIA BIUB HA
HaBKOMMLUHE CepeoBULLE Ta 3A0POB A NOAUHHM Uepes
MOXNMBY HasBHICTb HeDE3MNEeUHNUX PEUOBUH.
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Kasak

Eypa3us 3KOHOMHKanbIK 0faFblHa
(KeneH oparbiHa) MyLie
MeMneKeTTep ayMarblHAA
KongaHbinagbl

OHAIPYLWIiHIH BHIM YWiH KapacTblpFaH Nanaanaxy
Ky)KaTTapbIHbIH KypamblHAA NaifanaHy XeHiHaeri ocbl

HyCKaynblK, COHbIMEH bipre KocbiMiwanap fa bonybl MyMKiH.

CoMKecTIKTi pacTay »ainbl aknapar KocbimMwaza bap.

OHiMpi eHAipreH MemMnekeT Typanbl aknapar eHiMHIH

KOPNYCbIHAA XaHE KOCbIMLIAAA KBPCETINreH.

OHpipinreH Mep3imi Hyckay/nblk MykabacblHbIH COHFbI

beTiHpe KepCeTinreH.

MmnopTepre KaTbicTbl balinaHbIC aknapar eHiM

KanTamacblHfa KepCeTinreH.

OHimpai naiaanany mepsimi

OHIMHIH KbI3MET eTy Mep3iMi 7 Xbin. OHAIpiNTeH Mep3iMHeH

bactan (eHaipy KyHi 3aybIT TaKTalLACbIHAA Xa3blnFaH)

icTetnei 5 Xbin cakTaraHHaH COH, 6HIMAI TeKCepyCi3

(cepBHCTiK TeKcepy) NaiaanaHy YCbiHbIMManbl.

KepceTinreH KbI3MeT eTy Mep3iMi TYTbIHYLLbI aTanMbiLL

HYCKAyNbIKTbIH TananTapblH OpblHAaFaH Xaraaiaa FaHa

*apampabl bonagbl.

IcTeH whbiFy cebentepiHin, Tisimi

— K@N YLLKbIH LWbIKCA, NaifanaHbaxpi3

- KaTTbl [jipin Ke3iHge nariganaHbaHpi3

- TOK CbiMbl Dy3binFaH Hemece OKLLaynaycbi3 bonca,
naipanaHbaHpi3

— ©HiM KopnycbliHaH Tikenew TyTiH LWbIKCa, NaiaanaHbaHpl3

MaipanaHywWwbIHbIK MYMKiH KaTenikTepi

- TyTKachl MeH kopnychl by3binFaH bonca, eHiMAi
naiaanaHbaHbl3

— kayblH —LLALLbIH Ke3iHAe CbipTTa naiaanaHbaHbl3

~ KOpnyc iLiHe Cy Kipce KypbiNFbiHbl KOCYLLbl DONMaHbI3

LUlexTi Kyii 6enrinepi

~ TOK CbIMbIHbIH TO3ybl HeMece 3aKbIMAaHYbl

~ ©HIM KOPMYyCbIHbIK 3aKbIManybl

Kbi3MeT KepceTy Typi MeH Xuiniri

- Op naiganaHyAaH CoH eHiMzi Ta3anay yCblHbinagbl.

Cakray

— KypFaK epfe cakray kepek

— KOFapbl TeMneparypa Ke3iHeH XaHe KYH CaynenepiHix,
9CepiHeH anbic cakTay kepek

- CcakTay kesiHfie TeMneparypaHblH KEHET aybITKyblHaH
KOpFay Kepek

~ 0opamachbi3 caktay MyMKiH emec

- caKray WapTTapbl Typasbl KOCbIMLIA aKrapar any yLuiH
MEMCT 15150-69 (wapt 1) KyaTblH KapaHbl3
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- +5-peH +40 °C-ka fiediH TeMnepatypacbiHaa Koimaaa

Tacbimanpay
TacbIManzay KesiHze eHiMAi Kynatyra xoHe Ke3 KenreH
MeXaHWKanblK bIKnan eTyre kataH, TbIAbIM CanblHafbl
bocarty/xykTey KesiHae NakeTTi KbicaTbiH MallMHanapbl
nanpanaHyra pykcar bepinmenai
TacbiMangay waptrapsl TanantapsiH MEMCT 15150-69
(5 WwapT) KyKaTblH OKbIHbI3
KopuaraH opta Temneparypacbl -50 °C-taH +50 °C-ka
[lefiH TacbiMangay pykcar eTinreH. CanbiCTbipmMansl
binFangbinblk 100 %-aaH acnaybl THIC.

6HiPYLiHIH KanTamacblHAa cakTaxbi3. CanbiCTbipMans
binFangbinbik 80 % -AaH acnaybl THiC.

Kayincisgik TeXHUKACbIHbIH,
HYCKaynapbl

il

Bapnbik Kayincisgik HyckaynbIKTapblH
aHe eckepTnenepAi OKbIHbI3. TeXHUKaNbIK
Kayincisgik HYCKayNnbIKTapblH XaHe
eckepTnenepai cakramay TOKTbIH COFyblHa, 6pT

XoHe/HeMeCe ayblp xapakaTTaHynapra anbin Kenyi MyMKiH.
Bonalwak XymbicTap ywiH Kayincisgik HyckaynbiKrapbl
MeH ecKepTneneppi cakran KoMbIHbI3.

» Ocbinapabl 6inmeiiTiH HeMece ocbl eckepTnenepaj

OKbIMaraH afamMaapra 6yn xenimMaeiTiH nuctonerTi
naipanaHyfa xon 6epmeHis.

» byn xenimpey nucroneti

Gananappbii, feHe HeMece oM
KabineTTepi wekrenreH Hemece
ToXipibeci xoHe Ginimi a3
afiaMaapabiH, NaiaanaHybiHa
apHanmaraH. Kepi xaraana aypbic
nanganaHbay XeHe apakatraHynap
Kayini nanga bonagpl.

» Ocbl Xxenimaey nucronetin 8

)acTaH ackaH 6ananap xoaHe
AeHe, ce3iM Hemece aKbin-ou
KabinetTepi wekreyni Hemece
TOXipibeci xaHe binimi
XeTKinikci3 agamaap onapabiH,
Kayincisairi ywiH xayantbl
TYNFaHblH 6aKbinaybiHaa bonFau
)aFaahaa Hemece oCbl TYNFaAaH
Xenimaey KanambiH Kayinci3
navWaanaHy Typanbl HycKay anbin,

Bosch Power Tools
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KaTbICTbl TAyeKenaepAi TYCiHreH
XarFpanaa nanaanaHa anagpbl. Kepi
XaFaanaa aypbic nanMaanaHbay xaHe
Xapakar any Kayni TybiHAanabl.

» bananapra abaii 6onbiHpbI3.
bananapablH xenimaey
nucToneTiMmeH OMHamayblH

KamMTaMachbI3 eTiHi3.

» bananapabiH, xxenimaey
NUCTONETiH Ta3anayblHa Hemece
XeHpeyiHe xon bepmeHi3.

» Op naipanaHyfaH angbiH 3NEeKTP Kypanabl, kabenbgi
JK9He aibIpAbl TeKcepiHis. XKenimaey nucronertin
63iHi3 awnaHxbI3, OHbI TeK BiniKTi MamaHFa xaHe
TYNHYCKanbl benweKkTepmeH XXeHAETiHi3.
3aKpIMfanFaH xenimaey nMcToneTi, kabenb XaHe akblp
3MEKTP TOFbIHbIH, COFY KayiNiH apTTbipagpbl.

» Xenimgey nucroneTiH 6aKbinaycbi3 KangbIpMaHbi3.

» Xenimpey nucToneTiH binFan MeH XaHObIpAaH
caKTaHbI3. Xenimaey nuCTONETiHIH, iLwiHe cy Kipce, on
3NEKTP TOFbIHbIK COFY KayMiH apTTblpabl.

» Xenimpey nucToneTiH binFanabl opTaja nanganaHy
KaxxeT bonca, aBTOMaTTbl CaKTaHAbIPFbiLL
Q)KbIPATKbILWbIH Na#AaNnaHbIKbI3. ABTOMATTI
CaKTaHABIPFbILL aXblPaTKbILLbIH NaHAanaHy ToK CoFy
KayiniH TemeHaeTeqi.

» Xenim e3ekTepiH anayfa TacTaMaHbi3.

» Xenimpey KypanbiH naganaHyfaH CoH Kayincis xepre
KO#bIN OpayAaH anAblH TONbIK CYbITbIKbI3. blCTbIK
COMMO 3UAH KENTIPYi MYMKIH.

» Xenimpey nucronerti wWTenceniHiy, aibipbl po3eTkara
Cbliiiobl KaxeT. AiibIpAbl 83repTy MyMKiH emec.
©3repTinMereH anblp XeHe xapamabl po3eTkanappp!
nanganaHy anekTp TOFbIHbIH COFY KayniH TOMeHaeTesi.

» JNeKTP CbIMbIH OPbIHAbI KONAAHBIHbI3, XeniMaey
NUCTONETiH TacbiMangay, acbin KoK HemMece aibipblH
po3eTkafaH LWbiFapy ywWiH naiaanaHbaHbI3. InekTp
CbIMbIH JKOFfapbl TeMnepaTypafaH, MaifaaH, eTKip
KbIpNapAaH, 3NeKTP KyPanbiHbIK, KO3Fanmarnbi
beniriHeH KOpFaHpbI3. 3aKbIMaaNFaH Hemece
LUMeneHickeH Kabenb aneKTp TOFbIHbIK, COFY KayiniH
apTTbipagbl.

» blcTbik connofa TuMeHi3. Kyio kayni bap.

OHiM XaHe KyaT cunaTramachl

MarpanaHy HycKaynblFbIHbIH anfbl 6eNiriHiH CypeTTepiH
eCKepiHi3.

TaraibiHgany GoMbiHLA KONAAHY

Yenimaey nucToneTi, MbICanblf KaFas, KapToH, NPobka,
aralu, Tepi, Mara, kebik, nnactmacca (M3, MM, NTd3,
Styropor® xeHe xymcak [BX-naH backa), kepamuka, LWblHbl,
MeTaNN, dMHEK XXaHe TacTbl epiTiHAICI3 XKenimaeyre
apHanfaH.

BeiiHeneHreH Kypampabl 6enwekrep

CypeTTeri KOMMNOHEHTTEPAIH HeMipnepi xenimaey
MUCTONETiHIH rpadmKanblk beTTeri cypeTiHe HerisgenreH.

(1) Wymex

(2) blcTbiKTaH KOpFaHbIC TETir
(3) Hora Tepiapi Tipek

(4) Bepinic Tyimeci

(5) Xenimaey kanambl

TexHuKanbik ManimeTTep

Xenimaey nuctoneri PKP 18 E

OHiM HeMipi 0603 264 5..
HomuHanabl TyTbIHbINATBIH KyaT

~ Kbi3ablpy Bt 200
~ Kbinbl Kyrae cakray Bt 16
KbI3ablpy yakpiTbl MUH 7
XKenimaey Temneparypacbl © 200
XKenimaey Kyarbl T/MWH 20
JKenimaey kanamblHbIH, MM 11
nnamerpi

enimaey kanambIHbIH, MM 45-200
Y3bIHAbIFbI

Canwmarbl Kr 0,35
EPTA-Procedure 01:2014

KyXKaTblHa caK

KopFaHbIC Knachl o/

Manimettep [U] 230 B kecimai kepHeyre apHanfaH. backa kepHey
XoHe enfie kabbingaFaH 3aHaap byn MeniMeTTepai e3reptyi MyMKiH.

Xunay

LLlymexTi (1) 6ypan opHaTbIHbI3.

[ora Tepiani TipekTi (3) xenimaey NUCTONETiHIH eKi
aFbIHAAFbl OMbIKTAPFa EHTi3iHi3.

Maipanany

Maipgananyra eHpipy

» Xeninik kepHeyre Hasap ayAapbIHbI3! TOK KO3iHiK
KepHeyi xxenimaey nucToneTiHii hupmanblk
TaKTaNLWacbIHAAFbl ManiMeTTepre CoMKec Kenyi Tvic.

Kocy/ewipy (A cypeTiH KapaHbi3)

JKenimaey NUCTONETIH KOCY YLUiH XeNiniK allaHbl poseTkara
EHi3iHj3.
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YKenimaey NUCTONETIH XyMbICTbl bacTamac bypbIH WamameH

7 MUHYT Kbi3AbIpbIHbI3. ON yLWiH Xenimaey NUcToneTiH

CypeTTe KepceTinreHaen aora Tapiaai Tipekke (3) KoMblHbI3.

YKenimaey n1CTONETIH OWIipY YLWiH Xeninik awaHbl

po3eTKafiaH Cyblpbin anbiHpI3.

» Xenimpey KypanblH naganaHyAaH coH, Kayincis xepre
KO#bIN OPayAaH anAblH TONbIK CYbITbIHbI3. blCTbIK
COMNNO 3UAH KENTIpYi MyMKiH.

Maipanany Hyckaynapbl

» Apampap MeH XxaHyapnapabl bICTbIK XeniM MeH
LYMeK YIbIHaH KOPFaHbi3. KeniM MeH LyMeK yLubl
wamameH 200°C-Ka AeiH Kbi3bin, Kyko Kayni TybIHAAAAbI.
Erep bICTbIK XXenim Tepire TUCe, TUTeH XepiH My3aal cy
aFblHbl aCTbIHAA bipHELLe MUHYT yCTaHpI3. bICTbIK Xenimai
TEPIfIEH KeTipyre opeKeTTeHDEeHi3.

Tek xenimzey NUCTONETIHIH BHAIPYLWICi YCbIHFAH XaHe eHaey

Temneparypachl yLIiH Xxapamabl xeniMaepai

nanganaHbiHbI3.

YKenimpeHreH Kocnanap binFanfbinblk HEMECE XbINbINbIK,

acepiMeH aXblpaybl MYMKiH.

» Y3aK KyMblIc y3inictepinge xeninik awaHbl cypbin
anbiHbI3.

HKbiny akKyMynaTopbl apKbiNbl KeniMaey NUCTONEeTiH

Kbl3ablpFaHHaH KewiH eLwipyni KyriHae Ae nanaanaHyra

bonapnpl. Erep WwblkKaH XeniM TyTKbIp 6onca, Xeninik ataHb!

KaWTanaH po3eTKara eHrisiHi3.

Xenimgai paitbinpay

YKenimaeneTiH xepnep Tasa, KypFak xaHe Maicbi3 6onybl

KaXKET.

YKenimaeHeTiH MaTepuanzap, xoHe acTblHarbl TabaHaapbl

al XKarblnaTblH HEMECE XaHaTblH 60Nybl MyMKiH eMec.

blcTbiKka cesimai MaTepuanaapablH CONKECTIriH CbiHaK,

[NalblHamMaaa TekcepiHis.

KopLiay TemneparypacbiMeH XeniMaeHeTiH Matepuanaap

+5°C cyblk xaHe +50 °C biCTbIK 60nMaybl KaXeT.

YKenimpi xbinaam cyblTaTbiH MaTepUanaapabl bIcTblkK aya

NUCTONETIMEH anfibH ana biCbITy Kepek.

Xenimaey (B cypeTiH KapaHbi3)

YKenimaey NUCTONETIH KbI3bIPbIHbI3.

Matepuan ywiH xapamabl xxenimaey kanambiH (5) xenimaey

NUCTONETIHE apTKbl XaKTaH eHri3iHi3.

Bepinic Tyimecit (4) KaTTbl 6acblHbI3.

YKenimpi bip xarbiHa XKafblHbI3.

YKabblCTbIpbINAThiH MaTepUanaapabl XeniMaereHHeH KeriH

nepey wamameH 10-30 cekyHaka bip-bipiHe KbICbIHbI3.

Yenimaey epiH ocbl yakpiTta Ty3eTyre bonagpl.

[LlamameH 2 MUHYT iliHAE CyblFaHHaH KeiH XeniMaeHreH

Xepai nanaanaqyra bonaapl.

YKenimaey NUCTONETIH xeniMaey apeKeTTepiHiH apacbiHaa

[noFa TapisAi Tipekke (3) KoMblHbI3.

» blcTbiK Xenimre THin KeTyfeH CaKTaHbIHbI3. OTKI3ETiH
maTepuanaapmbl Kbicy YLLiH CUNMKOHABIK ToceMgi
nanpanaHbiHpl3.
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LLlymeKTi aybicTbIpy

LLlymekTi (1) TeK xbinbl Kyige aybicTbipyFa 6onagbl. On ywiH

xenimaey NUCTONETIH 2 MUHYTTaM Kbi3AbIPbIHbI3.

» LLlymekTi anmacTbipy ke3iHae KOpFaHbIL KONFan Kuin
KYPiHi3. KbI3AbIpbINFaH WYMEeKTi TeK bICTbIKTaH
KOPFaHbIC TeTiriHeH (2) ycTan TypbiHbI3. blCTbIK WyMeK
yLIbIHAQ KYHiN Kany Kayni TybIHAaHAbI.

YaHa wymekTi (1) konmeH bepik TapTbiHbI3.

MaipanaHy keHecrepi

Marepuan/paiibinaama ¥YcbiHbIC

YNKeH Kenemai, y3blH YKenimpi HykTeni Typae

[flanblHaamanap KONAaHblHbI3
winimpi Mmatepuangap JKenimai cbi3blK TYpiHAE
(Mbicanbl, Matanap) KONAaHblHbI3

» Ewkanpaii XxaHaTbiH epiTiHainepai xenimpey
JKepnepiH Tasanay ywiH nangananbanpis. Epitinai
KanablKTapbl bICTbIK XeNiM apKbl/bl TYTaHbIN KETYi Hemece
3uAHab bynap nanaa 6onybl MyMKiH.

Kuimre xabblckaH xenim ketnengi.

JKenimaeHreH xannapra nak xary MyMKiH.

TeXHUKaNbIK KYTiM )KaHe KbI3MeT

KbiaMeT kepceTy xaHe Tazanay

» Xenimpey nucroneTiHae ke3 KenreH XyMblicTapAbl
eTKi36ec GypbIH Xeninik alwaHbl po3eTKaAaH Cybipbin
WbIFaPbIHbI3.

» XKakcbl api ceHimMai XyMbIc icTey ywiH xenimaey
NUCTONETiH Ta3a yCTaHbi3.

Erep b6ainaHbic CbIMbIH anMacTbipy KaxeT bonca,

KayincisaikTiK ToMeHaeyiHe xon bepmey yLiH 0Cbl XKyMbIC

Tek Bosch komnanuacbl Hemece Bosch anexTp kypanaapbl

BoiblHLLa BKiNeTTi KbI3MeT KepceTy opTanbiKTapbiHAa

Xyprisinyi Tvic.

JKenim KaTKaHHaH KeWiH OHbl ©TMENTIH 3aTNeH XoloFa

6onanpl. Tazanay yLuiH elikaHaan epiTtiHainepai

narpanaHbaHpi3. Xenimaey xepnepiH kaxet bonca bicbiTy
apKblnbl aXblpaTyFa bonagbl.

JKenimaey n1cToNETiHe 3aKbIM KENTiPMEC YLUiH CanbiHFaH

xenimaey kanambiH (5) xenimgey nUCToNeTiHiH apTbiHaH

LblFapyra bonmanapl.

TyTbIHYIIbIFa KbI3MET KepceTy XaHe nainganaHy
KeHecTepi

KbI3MeT KepceTy 0pTanbifbl OHIMEi XKeHeY XaHe ofaH
TEXHUKANbIK KbI3MET KOPCETY, COHAAN-aK KoCanKbl
benwekTep Typanbl cypakTapra xayan bepeni. Kypamaac
benwekTtep boHbIHLLIA KeCKiH MEH KocanKbl beniekTep
Typanbl ManimMeTTep TOMeHAEri MekeHxan 6o¥biHLa
komketimai: www.bosch-pt.com

Bosch kblameTTik keHec bepy Tobbl bi3fiH eHiMaep xaHe
ONapAblH KepeK-KapaKTapbl Typanbl CypakTapbiHpi3fa xayan
bepeni.

Bosch Power Tools
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CypaKkTap Kot aHe Kocankpl bentuektepre Tancoipbic bepy
KesiHae MiHAETTI Typae OHIMHIH (hUpManblk
TaKTanwacbiHaarbl 10 TaHbanbl eHiM HeMipiH bepiHis.
OHAipyLi TananTapbl MEH HOPMANAPbIHbIK CaKTanybIMeH
3NEKTP KYPanblH XeH[eY XoHe KENiNAi KbI3MET KepceTy
bapnblk MeMNeKeTTep ayMarbiHfa Tek “Pobept bow”
(hvpMarnblk HEMeCe aBTOpU3aLMANaHFaH KbI3MeT KOPCeTy
opTanbikTapbiHaa opbiHaanafbl. ECKEPTY! 3aHcbI3 xonmeH
9KeniHreH eHiMAEP/i Narfanary KayinTi, AeHCayNbIFbIHbI3Fa
3UAH KeNTipyi MyMKiH. OHiMAEPAI 3aHCbI3 Xacay XaHe
Tapary aKiMLINiK XXaHe KbINMbICTbIK TOPTiN BoMbIHLIA
3aHMeH KyaanaHapl.

Kasakcran

TyTbIHyWbINAPFa KeHec bepy xaHe WarbiMAapabl Kabbinaay
OpTanbifbl:

“Pobeprt bouw” (Robert Bosch) XLLUC

Anmarbl K.,

KasakcraH Pecnybnukachi

050012

MypatbaeB k., 180 yi

“Tepmec” BO, 7 kabat

Ten.: +7(727) 3313100

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: ptka@bosch.com

CepBUCTIK KbI3MET KepCeTy OpTanbiKTapbl MeH kabbingay
MyHKTEPiHiH MEKeH-)XaKbl Typanbl TONbIK XaHe 63eKTi
aknapartbl Ci3: www.bosch-professional.kz pecmu caitTtaH
anaanacbi3

KpiameT KepceTy opTanblKTapbiHbIH, 6acka aa
MeKeH)XainapbiH MblHa XXepAeH KapaHbl3:

www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Kapere xapary

JKenimaey nucToneTTepiH, kepek-xapakrap MeH
opayblLTapaAbl KOpLUAFaH OpTa YLUIH Kayinci3 XonmeH kagere
apary opHblHa Xibepy KaxeT.
YKenimpey nuCToneTTepiH TYPMbICTbIK KOKbICKa
TacTamaHpi3!

Tek kaHa EO enpgepi ywin:

INEKTP XaHe 3NEeKTPOHALIK CKi KypbinFbinap boMbiHILA
2012/19/EU eyponanblk AUPEKTUBACbIHA 3HE OHbIH
YNTTbIK 3aHHAMazia icke acbipbinyblHa COMKEC NaiaanaHyra
api kapai apamaiTblH ANEKTP KypbinFbinapbl benek
XKMHaNybl XXoHe KopLuaraH OpTa YLUiH Kayinci3 }onMeH kanTta
eHaeyre xibepinyi Tvic.

Kate )xonmeH kajiere xaparbliFaH eCKi aNeKTpRiK XaHe
3NEKTPOHABIK KYPbINFbINAP KayinTi 3aTrapablH bony
MYMKiHAiriHe DainaHbICTbl KOpLUaFaH opTara XaHe afam
[NleHCayNblFbIHA 3UAHAbI 9CEP TUTi3Yi MYMKIH.

Romana

Cititi toate indicatiile si instructiunile de

Instructiuni privind siguranta
siguranta. Nerespectarea instructiunilor si
indicatiilor de siguranta poate provoca

electrocutare, incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati toate instructiunile si indicatiile de siguranta in
vederea utilizarilor viitoare.

» Nu lasati sa lucreze cu pistolul de lipit persoane care
nu sunt familiarizate cu acesta sau care nu au citit
prezentele instructiuni.

» Acest pistol de lipit nu este
destinat utilizarii de catre copii si
persoane cu capacitati fizice,
senzoriale sau intelectuale
limitate sau lipsite de experienta
si cunostinte. In caz contrar exista
pericol de manevrare gresita si
raniri.

» Acest pistol de lipit poate fi folosit
de catre copiii mai mari de 8 ani si
de catre persoane cu capacitati
fizice, senzoriale sau intelectuale
limitate sau lipsite de experienta
si cunostinte, numai daca acestea
sunt supravegheate sau sunt
instruite referitor la folosirea
sigura a pistolului de lipit si inteleg
pericolele pe care le implica
aceasta. in caz contrar, exista
pericolul de manevrare gresita si de
ranire.

» Supravegheati copiii. Astfel veti
avea siguranta ca, copiii nu se joaca
cu pistolul de lipit.

» Copiii au voie sa curete sisa
intretina pistolul de lipit numai
daca sunt supravegheati.
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» inainte de utilizare, verificati pistolul de lipit, cablul si
stecherul. Nu deschideti singuri pistolul de lipit si
permiteti repararea acestuia numai de catre personal
de specialitate corespunzator calificat si numai cu
piese de schimb originale. Pistoalele de lipit, cablurile si
stecherele defecte maresc riscul de electrocutare.

» Nulasa nesupravegheat pistolul de lipit.

» Feriti pistolul de lipit de ploaie sau umezeala.
Patrunderea apei intr-un pistol de lipit mareste riscul de
electrocutare.

» Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea pistolului de
lipit in mediu umed, folositi un intrerupator automat
de protectie impotriva tensiunilor periculoase.
intrebuintarea unui intrerupdtor automat de protectie
impotriva tensiunilor periculoase reduce riscul de
electrocutare.

» Nu aruncati in foc batoanele de lipit.

» Dupa utilizare, puneti jos in conditii de siguranta
pistolul de lipit si lasati-l sase raceasca complet
inainte de a-l pune la o parte. Duza fierbinte poate
provoca pagube.

» Stecherul pistolului de lipit trebuie sa fie potrivit
prizei electrice. Nu este in niciun caz permisa
modificarea stecherului. Stecherele nemodificate si
prizele corespunzdtoare diminueaza riscul de
electrocutare.

» Nuschimbati destinatia cablului folosindu-l pentru
transportarea sau suspendarea pistolului de lipit ori
pentru a trage stecherul afara din priza. Feriti cablul
de caldura, ulei, muchii ascutite sau componente
aflate in migcare. Cablurile deteriorate sau incurcate
maresc riscul de electrocutare.

» Nu atingeti duza fierbinte. Exista pericolul de arsuri.

Descrierea produsului si a
performantelor sale

Tineti cont de ilustratiile din sectiunea anterioard a
instructiunilor de utilizare.

Utilizare conform destinatiei

Pistolul de lipit este destinat lipirii fara solvent, de exemplu a
hartiei, cartonului, plutei, lemnului, pielii, textilelor,
materialului spongios, maselor plastice (in afara de PE, PP,
PTFE, Styropor® si PVC moale), plcilor ceramice,
portelanului, metalului, sticlei si pietrei.

Componentele ilustrate
Numerotarea componentelor ilustrate se referd la schita
pistolului de lipit de pe pagina grafica.

(1) Duza

(2) Protectie termica

(3) Suport de sprijin

(4) Tastd de dozare

Romana| 25
(5) Baton de adeziv

Date tehnice

Pistol de lipit PKP 18 E

Numar de identificare 0603264 5..
Putere nominala

~ incélzire w 200
- Mentinere la cald W 16
Timp de incdlzire min 7
Temperatura de lipire C 200
Capacitate de lipire g/min 20
Diametru baton de adeziv mm 11
Lungime baton de adeziv mm 45-200
Greutate conform EPTA-Pro- kg 0,35
cedure 01:2014

Clasa de protectie =W

Specificatiile sunt valabile pentru o tensiune nominala [U] de 230 V.
In cazul unor tensiuni diferite si al unor modele de executie specifice
anumitor tari, aceste specificatii pot varia.

Montare

insurubeaza o duza (1).
Introdu suportul de sprijin (3) in degajarile de pe ambele
parti ale pistolului de lipit.

Functionare

Punere in functiune

» Atentie la tensiunea din reteaua de alimentare cu
energie electrica! Tensiunea sursei de curent trebuie sa
coincida cu specificatiile de pe placuta cu date tehnice a
pistolului de lipit.

Pornirea/Oprirea (consulta imaginea A)

Pentru conectarea pistolului de lipit, introdu in priza fisa de

retea.

Tnainte de aincepe lucrul, lasa pistolul de lipit sa se

incdlzeasca timp de aproximativ 7 min. Pentru aceasta,

asaza pistolul de lipit pe suportul de sprijin (3) conform
reprezentarii din imagine.

Pentru deconectarea pistolului de lipit, scoate din priza fisa

deretea.

» Dupa utilizare, puneti jos in conditii de siguranta
pistolul de lipit si lasati-l sase raceasca complet
inainte de a-l pune la o parte. Duza fierbinte poate
provoca pagube.

Instructiuni de lucru

» Protejati persoanele si animalele impotriva
contactului cu creionul de lipit si cu capul duzei care
sunt fierbinti. Adezivul si varful duzei se incdlzesc pana
la 200 °C, comportand pericolul de arsuri. Daca adezivul
fierbinte intrd in contact cu pielea, clatiti imediat locul

Bosch Power Tools
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respectiv sub jet de apa rece timp de cateva minute. Nu
incercati sd indepartati adezivul fierbinte de pe piele.
Utilizeaza numai adezivi care sunt recomandati de
producdtorul pistolului de lipit si care sunt adecvati pentru
temperatura de prelucrare.
Imbindrile lipite se pot desface sub actiunea umezelii sau a
caldurii.
» in cazul pauzelor de lucru mai lungi, scoate din prizi
fisa de retea.
Datorita acumulatorului de céldurd, pistolul de lipit poate fi
utilizat dupa incalzire chiar si atunci cand este deconectat.
Dacd adezivul scurs devine mai vascos, introdu din nou in
priza fisa de retea.
Pregatirea lipirii
Locurile de lipire trebuie sa fie curate, uscate si degresate.
Materialele care urmeaza a fi lipite ct si suprafata de lucru
nu trebuie sa fie inflamabile sau combustibile.
Efectuati in prealabil un test de compatibilitate al
materialelor termosensibile pe un esantion de lucru.
Temperatura ambiantd si piesele ce urmeaza a fi lipite nu
trebuie sa fie mai reci de +5 °C si nici mai calde de +50 °C.
Materialele care racesc rapid adezivul ar trebui incalzite
preliminar cu pistolul cu aer cald.

Lipirea (consultd imaginea B)

Lasd pistolul de lipit sa se incdlzeasca.

Introdu batonul de adeziv corespunzator materialului (5) in

partea din spate a pistolului de lipit.

Apasati cu presiune moderata tasta de dozare (4).

Aplicati adezivul pe o latura.

Dupd aplicarea adezivului, presati imediat impreuna timp de

aproximativ 10 pana la 30 de secunde materialele care

trebuie lipite. Acum incd mai este posibila corectarea

lipiturii.

Dupd un timp de racire de aproximativ 2 minute, lipitura

poate fi pusa sub sarcina.

Inintervalele dintre procesele de lipire, asaza pistolul de lipit

pe suportul de sprijin (3).

» Aveti grija sa nu intrati in contact cu adezivul
fierbinte. Pentru a presa impreuna materiale
transparente, folositi un strat suport din silicon.

inlocuirea duzelor

Duza (1) poate fi inlocuitd numai atunci cand este calda.

Pentru aceasta, inclzeste pistolul de lipit timp de

aproximativ 2 min.

» Poarta manusi de protectie atunci cand inlocuiesti
duza. Prinde duza incalzita tinand-o numai de
protectia termica (2). in cazul contactului cu varful
fierbinte al duzei exista pericolul de arsuri.

Strange manual duza noua (1).

Sfaturi de utilizare

Material/Piesa de lucru Recomandare

piese de lucru cu suprafatd  aplicd punctiform adezivul
mare, lungi

Material/Piesa de lucru Recomandare

materiale flexibile (de aplica liniar adezivul

exemplu, textile)

» Nu folositi solventi inflamabili pentru curatarea
locurilor de lipire. La contactul cu adezivul fierbinte,
resturile de solventi se pot aprinde sau pot degaja vapori
nocivi.

Reziduurile de adeziv de pe imbracaminte nu pot fi

indepartate.

Portiunile lipite pot fi lacuite sau vopsite.

intretinere si service

intretinerea si curitarea

» inainte de efectuarea oriciror interventii la pistolul de
lipit, scoate din priza fisa de retea.

» Pastrati pistolul de lipit curat pentru a putea lucra
bine si sigur.

Dacd este necesara inlocuirea cablului de racordare, pentru

a evita periclitarea sigurantei in timpul utilizarii, aceasta

operatie se va executa de catre Bosch sau de cdtre un centru

de service autorizat pentru scule electrice Bosch.

Dupd ce adezivul s-a intarit, il puteti indeparta cu un obiect

tesit. Nu folositi solventi pentru curatare. Daca este necesar,

lipiturile se desfac tot prin incalzire.

Pentru a se preveni deteriorarea pistolul de lipit, batonul de

adeziv (5) introdus nu poate fi scos prin tragere spre inapoi

din pistolul de lipit.

Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si
consultanta clienti

Serviciul nostru de asistenta tehnica raspunde intrebarilor
tale atat in ceea ce priveste intretinerea si repararea
produsului tau, cat si referitor la piesele de schimb. Pentru
desenele descompuse si informatii privind piesele de
schimb, poti de asemenea sd accesezi:
www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta Bosch iti sta cu placere la dispozitie
pentru a te ajuta in chestiuni legate de produsele noastre si
accesoriile acestora.

i caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb, te rugam
sa specifici neapdrat numarul de identificare compus din
10 cifre, indicat pe placuta cu date tehnice a produsului.

Romania

Robert Bosch SRL

PT/MKV1-EA

Service scule electrice

Strada Horia Macelariu Nr. 30-34, sector 1
013937 Bucuresti

Tel.: +40 21 405 7541

Fax: +4021 2331313

E-Mail: BoschServiceCenter@ro.bosch.com
www.bosch-pt.ro
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Mai multe adrese ale unitatilor de service sunt
disponibile la:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Eliminare

Pistoalele de lipit, accesoriile si ambalajele trebuie sa fie
predate la un centru de reciclare ecologica.
Nu elimina pistoalele de lipit impreuna cu
deseurile menajere!

Numai pentru statele membre UE:

Conform directivei europene 2012/19/UE privind deseurile
de echipamente electrice si electronice si transpunerea
acesteia in legislatia nationala, aparatele electrice scoase din
uz trebuie colectate separat si directionate catre un centru
de reciclare ecologica.

In cazul eliminarii necorespunzitoare, aparatele electrice si
electronice pot avea un efect nociv asupra mediului si
sanatatii din cauza posibilei prezente a substantelor
periculoase.

bunrapcku
YKa3aHusA 3a CUrypHOCT
Hpouerere BHUMaTENHO BCUUKHK YKa3aHUA U
II MHCTPYKLMM 3a 6esonacHocT. ponycku npu
CNa3BaHETO Ha UHCTPYKLIUATE 3a besonacHocT
M yKa3aHuATa 3a pa6ora morat fia UMat 3a noc-

NeACTBUE TOKOB yaap, NoXxap I/I/Mﬂl/l TEXKHW TPaBMH.

Cbxpaunsav'ne T€3U YKa3aHHUA Ha CUTYPHO MACTO.

» He ponyckaiite c nucTonera 3a nenexe ga paborar nu-
Lia, KOUTO He Ca 3an03HaTH C HeA.

» To3u nUcTONeT 3a NneneHe He e
npeaHa3HaueH 3a NON3BaHe oT Ae-
Lia ¥ N1La C orpaH1ueHu husunuec-
KW, CEH30PHU UNU AYLLEBHH CNO-
COOHOCTH MNM OT NHULIA C HeAoCTa-
TbUYHO MO3HAHUA W ONUT. B npoTu-
BEH C/TyuaM CbLECTBYBA OMACHOCT OT
HenpaBW/THO MON3BaHe 1 TPYA0BU
3/10MONYKHK.

» To3u NUCTONET 32 NneneHe MoXe Aa

0bae u3non3BsaH ot Aeua ot 8 ro-

AULLHA Bb3PacT U NULA C OFPaHK-
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ueHH pU3nUeCcKH, CEH30PHH UNH
AYLWEBHU CNOCOOHOCTH UNH OT NK-
Lia C HeAO0CTaTbYHO NO3HAHHUA U
OMUT aKO Ca NoA HenocpeacTBeH
HaZ;30p Ha OTrOBOPHO 3a be3onac-
HOCTTa UM NULLe UNH ca Ounu 3a-
NO3HAaTH OT HEro ¢ HauMHa Ha pabo-
Ta C NUCTONETA 3a NeneHe U CBbp-
3aHHTEe C TOBA ONACHOCTH. B npotu-
BEH C/yyaM CbLECTBYBA ONACHOCT OT
HeNpPaBWNHO NON3BaHe W TPYO0BU
3/10MONYKH.

» KoHTponupaitte geuara. Taka ce
npefoTBpaTABA ONACHOCTTA Aela aa
UrpanT C NUCTONETA 3a NENeHe.

» He ce ponycka nouncreaHeTo U
TEXHHYECKOTO 0bcny)xBaHe Ha
NUCTONETA 3a NeneHe Aa ce U3Bbp-
IBa OT Aela be3 HenocpeacTBeH

Haa30p.

» Buuaru npeav nonssaxe nposepABaiTe NUCTONeTa 3a
neneHe, 3axpaHBawuAaT kaben u wencena. He ce onut-
BaiiTe CaMH fla OTBapATe NUCTONETa 3a Nenexe; fonyc-
KaliTe PeMOHTH Aia 6bAaT U3BbPLIBAHK CaMO OT KBanu-
(bMLMpPaHK TEXHHULM M CAMO C U3NON3BaHe Ha OPUry-
HanHu pe3epBHU YacTH. [1oBpeeHN NUCTONETH 3a Nene-
He, 3axpaHBaLLy Kabenu 1 Wencenu ysen1uasar onac-
HOCTTa OT TOKOB yap.

» He ocTaBsiiTe BKNIOUEH!s NHCTONET 3a nenexe 6e3
Hapa3op.

» MpepnassaiiTe nMcTONETa 3a NeneHe OT AbXA W Bnara.
[POHUKBAHETO Ha BOAA B NMCTONETA 3a NENeHe NOBHLLIaBa
OMacHOCTTa OT TOKOB yaap.

» AKO Ce Hanara 3non3BaHeTo Ha NUCTONeTa 3a nenexe
BbB BNa)XXHa Cpefia, U3Non3BaiiTe NpeanaseH npeKbc-
Bay 3a yTeUHH TOKOBE. V13M0N3BaHeTo Ha NpeanaseH
NpeKbCBay 3a yTeUHU TOKOBE HaMansABa 0MacHOCTTa OT
Bb3HWKBaHe Ha TOKOB yap.

» He xBbpnaTe CTHKOBETE C NENUNO B OFbHA.

» loctaBeTe CUrypHo NKUCTONETa 3a NeneHe cneg ynot-
peba u ro ocraBeTe fa ce OXNaau AOCTaTbuHO, Npeau
[ia ro BbpHeTe B ONaKoBKaTta My. [opeLiara /1t03a Moxe
112 IPUUMHK LLIETU.

» LllencenuT Ha nucTONeTa 3a neneHe TpaAbBea aa e nog-
X0AALL 32 NON3BaHUA KOHTAKT. B HHKaKbB cyyail He
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ce flonycka U3MeHAHe Ha KOHCTPYKLMATA Ha Wwencena.
[Ton3BaHeTo Ha OPUTMHANHM LENCENK U KOHTAKTH HaMa-
NABa PUCKa OT Bb3HWKBAHE Ha TOKOB yAap.

» He usnon3spaiite 3axpaHBalyus kaben 3a uenu, 3a Kou-
TO TOW He € NPeABUAEH, Hanp. 3a 1a HOCHTE NUCToNeTa
3a neneHe 3a kabena unu fa U3BaguTe Lencena ot
koHTakTa. [peanasBaiite kKabena oT HarpsBaHe, oMac-
nABaHe, AONUP A0 OCTPH pbOOBE UMK [0 NOABHKHH
3BEHa Ha MaLUMHK. [10BpeieH! UNK yCyKaHu Kabenu yBe-
NMUaBaT pUCKa OT Bb3HWKBAHE Ha TOKOB yAap.

» He pokocBaiite ropewuara aro3a. ima onacHocT oT U3ra-
pAHe.

OnucaHWe Ha NPoAYyKTa U AEHHOCTTA

Mons, uma¥iTe npeasua M306pa)KeHVIHTa B MpeaHara 4act Ha
PbKOBOACTBOTO 3a pa60Ta.

MpepHa3HaueHne Ha eNEKTPOMHCTPYMEHTA

lucToneTbT 3a NeneHe e NpeiHasHaueH 3a 3anensaxe be3
non3BaHe Ha PasTBOPUTENH, HAMP. HA XapTHA, KAPTOH, KOPK,
[IbPBO, KOXa, TEKCTW/, NeHonnacT, nnactmacy (6es PE, PP,
PTFE, Styropor® 1 mek PVC), kepamuka, nopLienaH, Metar,
CTBKNO W KAMEHHW MaTepUany.

WU30bpa3enu eneMeHTH

HomepupaHeTo Ha VI306pa3eHVITe KOMMOHEHTH Ce OTHacA 0
dmrypme Ha NMUCTONETA 3a IENEHe Ha rpacbwuHaTa CTpaHu-

ua.
(1) Mdwsa
(2) Tepmosawmta
(3) OnopHa ckoba
(4) byToH 3a nogaBsaHe
(5) Menuno cTuk

TexHUUeCKH AaHHU

MucToner 3a nenexe PKP 18 E

KartanoxeH Homep 0603 264 5..
HomuHanHa KoHcyMUpaHa MOLLHOCT

- 3arpsBHae W 200
- [oarpsaBaHe W 16
Bpeme Ha 3arpaBaHe min 7
Temnepatypa Ha nenexe “C 200
MpousBoaUTENHOCT Ha nene-  g/min 20
He

[lnameTbp Ha CTUKOBETE C Ne- mm 11
nuno

[lbmxuHa Ha CTUKOBETE C Ne- mm 45-200
nuno

Terno cbrnacHo EPTA-Proce- kg 0,35

dure 01:2014

Mucroner 3a nel PKP 18 E

Knac Ha 3aluura I=W/]]
[laHHWTe BaXkar 32 HOMUHaNHo Hanpexenue [U] ot 230 V. Mpw oTkno-
HABALLM Ce HanpeXeHue 1 npu CI'IeLlMd)M‘-IHVI 3a OTAENHWU U3NMb/THEHUA
Teau JaHHK1 Morar ia Bapupar.

MoHTtupaHe

3asuitte aro3a (1).
lbxHeTe onopHara ckoba (3) B xnebosete 0T 1BETE CTPaHK
Ha nUCTonNeTa 3a Nenexe.

PaboTa c eneKTPOHHCTPYMEHTa

MyckaHe B ekcnnoarauus

» Cnobpasnsaiite ce C HanpeXEHHETO Ha 3aXpaHBaLyaTa
mpexa! HanpexeHneTo Ha 3axpaHBalyata Mpexa Tpabea
[1a CbOTBETCTBA Ha laHHHTe, HanWCaHW Ha Tabenkara Ha
nUcTONeTa 3a neneHe.

BkniouaHne/uskniousaHe (BX. cur. A)

3a BKNOUBaHe Ha NUCTONETa 3a NIENEHe MbXHEeTe wencenas

KOHTaKTa.

OcraBeTe n1cTONETa 3@ NENeHe Aa ce Harpee 3a oK. 7 min

npeau Hauanoto Ha paborara. 3a Lenta nocraseTe NUcTone-

Ta 3a fieneHe BbpXy OropHata ckoba (3) kakTo e nokasaHo

Ha U30bpaxeHHeTo.

3a M3KMIUBaHe Ha NUCTONETa 3a NieNneHe U3TerneTe Lwence-

1a OT KOHTaKTa.

» MMocTaBeTe CHrypHO NUCTONETA 3a NEeNeHe cnep ynor-
peba u ro octaBeTe fa ce 0XNaau AOCTaTbUHO, Npeau
[ia ro BbpHeTe B onakoBKata My. [opeLliara 1t03a MoXe
112 IPUUMHK LLIETH.

YKa3aHus 3a pabota

» [asete xopa 1 XKHBOTHH OT FOPELL,OTO NIENKNO H BbpXa
Ha Ao3arta. [len1noTo 1 BbPXbT Ha Al03aTa e HaropeLya-
Bat 710 200 °C, CblLeCTBYBa ONACHOCT OT M3rapaHua. Ako
ropeLLo Nenuno nonagHe Bbpxy koxara, HesabaBHo oxna-
[ieTe MACTOTO € 0bunHa CTPysA CTyAeHa Boga. He ce onuT-
BaiTe la NpemMaxHeTe ropeLLoTo NEeNUMO OT Koxarta.

M3non3Bsaitte camo nenuna, KOMTO ce MPenopbyBar oT Npo-

M3BOAMTENA HA NUCTONETA 3a NNeNeHe U ca NOAXOAALLM 33

TEMnepatypara Ha obpabotka.

3aneneHuTe feTanny Morar a ce OTAENAT Nof AeCTBMe Ha

Bara Unu TonauHa.

» Mpu no-Abnru pabotHu naysu usternaiite wencena.

Upes TepmanHua akyMynaTop nUCTONeTbT 3a ieneHe Moxe
[1a Ce U3M0N3Ba W UKMIOUEH Cnep 3arpaBaHeTo. AKO U3n13a-
LLOTO NENWUno CTaHe No-rbCTo, MbXHETE OTHOBO LUENCENa B
KOHTaKTa.

MoproToska 3a nenexe
3anensaHuTe NOBbPXHOCTH TPABBa [1a Ca UMCTH, CYXH 1
obe3macneHu.
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AKO MaTepHanbT e UyBCTBUTENEH KbM BUCOKH TEMNEPATYpH,

NpeaBapMTENHO ro U3NpobBaliTe upes 3anensaqe Ha NpobeH

obpasel.

TecTBalTe UyBCTBUTENHWTE KbM TOMMHA MaTePHanu npep-

BapUTENHO MO NPODEH eTain 3a NPUroaHOCT.

OkonHarta Temnepatypa v 3anenBaHuTe AeTainu He Tpabea

[na ca no-cTyieHu ot +5 °C v no-tonnu ot +50 °C.

Matepuanu, KoUTO OTHEMAT TONNKMHATA Ha NenunoTo bbp3o,

TpAbBa NpefBapHTENHO f1a ObaaT NoArpPABaHM, Hanp. C Nuc-

TOMNET 3a ropeL Bb3ayX.

Nenene (BX. our. B)

M3uakaliTe NMCTONETBLT 3a NeneHe Aa Ce Harpee.

BkapaitTe nofixofALL 3a Matepuana nenuno ctuk (5) otsaa

nUCTONETa 3a NeneHe.

HatucHete ¢ ymepeH HatUck DyToHa 3a noaaBaHe Ha

nenuno (4).

HaHacsiTe eHOCTPaHHO NeNKUNoTo.

BenHara cnef HaHacAHe Ha NENUMOTO NPUTHUCHETE 3anenBa-

HWTe MaTep1any efuH KbM Apyr 3a npubn. 10 go 30 cek. B

TO3W MOMEHT BCE OLLIe € Bb3MOXXHO KOPUr1paHe Ha Crnobka-

Ta.

Cnepn npubn. 2 MUHYTH OXNaxaaHe CbeaMHEHUETo A0CTUra

ONTMManHata cv 3paBuHa.

MocTaBeTe N1cToneTa 3a NeneHe Mexay npoLecuTe 3a nene-

He BbpXy onopHata ckoba (3).

» BHuMaBaliTe HHKOra A1a He BNU3aTe B KOHTAKT C rope-
L0TO Nenuno. 3a NpUTHCKaHe Ha NPOMyCKMMBY MaTepHa-
Y U3MON3BaTe CUNUKOHOBA NOLMOXKKA.

CMsAHa Ha fl03H

[io3ara (1) Moxe a ce CMeHsA camo B TON/O CbCToAHKE. 3a

L|enTa 3a KpaTko HarpeinTe M1cToneTa 3a nenexe 3a ok. 2 min.

» Mpu cmAHa Ha Alo3UTe HoceTe NpeAna3Hu PbKaBULK.
XBawyaiiTe 3arpaTara 4l03a camo 3a
Tepmo3awyuTata (2). Bopxy ropelLms Bpbx Ha ilo3ata
¥Ma ONacHOCT OT U3rapsiHe.

3aterHete HoBaTa fil03a (1) Ha pbka.

CbBeTH 3a ynotpeba

Marepuan/peraiin Mpenopbka

[bNrY leTannu ¢ ronaMa no- - HaHeceTe NENUIo Ha TOUKKU
BbPXHOCT

rbBKaBM MaTtepuanu (Hanp.  HaHeceTe NenwnoTo no iu-

TEKCTUN) HUA

» He nsnonsgaiite necHo3ananuMu pa3TBOPUTENH 3a No-
YMCTBaHe Ha 3anenBaHuTe NOBbPXHOCTH. Bernencrene
[10MMPa 10 HArOPELLEHOTO NIENUAO OCTATbLM OT PA3TBOPH-
TENWTE MOraT J1a Ce Bb3NNaMeHAT UK [1a NPeAU3BHKaT OT-
NIeNAHETO Ha BPEHW Napy.

MonenHano no ipexu Nenuno He Moxe aa Obfie NpemMaxHaro.

MACTOTO Ha CbeiHEHWETO MOXe Aa bbae bosaucBaHo.
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MopabpxaHe U cepBU3

MopanbpKaHe U NOUUCTBAHE

» Mpepy H3BbpLUBaHE HAa KAKBUTO H Aa e AeHHOCTH N0
nUCTONETa 3a NeneHe U3KNIOUBANTE WEncena ot KOH-
TakKTa.

» 3apapaboTuTe KauecTBEHO U CUTYPHO, NOAAbPKaITE
NUCTONETA 3a NeneHe YNCT.

Korato e HeobxoarMa 3amMaHa Ha 3axpaHBalyua kaben, 1a

TpAbBa 1a Ce U3BbPLLK B OTOPU3MUPAH CEPBU3 3a ENEKTPOUH-

cTpymeHTH Ha Bosch, 3a fia ce 3anasu HUBOTO Ha besonac-

HocT Ha Bosch enektponHcTpymenTa.

Cnep kaTo NenunoTo ce BTBbPAM, MOXeTE A Fo OTCTPaHuTe C

Tbn npeamet. He usnonssaire pastsoputeni. Npu Heobxo-

QIMMOCT CbeIMHEHUETO MOXKE Aa bbaie pasrnobeHo 0THOBO

upes HarpsABaHe.

MocTaBeHuAT CTUK 3a nenexe (5) He buBa fa ce M3Baxaa Ha-

3a[] 0T NMCTOMNETa 3a NIENeHe, 3a 1 He Ce NOBPEeX/a NucTone-

Ta 3a fieneHe.

KnueHnTcka cny»6a M KOHCYNTaLua 0THOCHO
ynotpebara

CepBH3bT LLIE OTTOBOPH Ha BbMPOCHTE BK OTHOCHO PEMOHTH
Y NOANPbBKKA HA 3aKyNeHus oT Bac npoayKT, KaKTo W 0THOC-
HO pPe3epBHHM UacTH. [TOKOMMOHEHTHH UepTeXu U MH(opPMa-
LA 32 PE3EPBHHTE YACTH LLie OTKPHUETE U Ha:
www.bosch-pt.com

EKMMbT N0 KOHCYNTaUMA OTHOCHO ynoTpebarta Ha Bosch wie
By nomorHe ¢ ynoBoncTB1e Npy BbNPOCH 3a HaLLIKUTE NPo-
LYKTU 1 TEXHUTE aKCecoapH.

Mons, npu BbNPOCH U NpU NOpbUBaHE Ha PE3ePBHU YacTh
BMHaru nocousaite 10-UnuthpeHns KaTanoxeH HoMep, U3nu-
CaH Ha Tabenkara Ha ypefa.

Bbnrapus

Robert Bosch SRL

Service scule electrice

Strada Horia Macelariu Nr. 30-34, sector 1
013937 Bucuresti, Romania

Ten.: +359(0)700 13 667 (Ebnrapcku)
®dakc: +40212 331313

Email: BoschServiceCenterBG@ro.bosch.com
www.bosch-pt.com/bg/bg/

[pyru cepBU3HH aapeCH Le OTKPHETe Ha:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

bpakyBaHe
[ucTonetute 3a nenexe, NPUHaanNeXHoOCTUTE U ONakoBKUTE
TpHﬁBa fa 6b,£LaT NOANOXEHU Ha EKONOrMYHa npepa60TKa 3a
yCBOABAHe Ha CbibpPXKalllUTe Ce B TAX CYPOBUHHU.
He u3xBbpnaiTe NMCTONETUTE 3a NeNneHe Npu
butoBUTE OTNAAbLM!

Bosch Power Tools
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Camo 3a cTpanu oT EC:

CbrnacHo esponeiicka Iupektsa 2012/19/EC oTHOCHO
CTapuTe enekTpoypeau 1 eNnekTpOHHM YCTPOMCTBA U HEMHOTO
NPUNOXEHUE B HALMOHANIHOTO NPABO BEUE HEU3MON3BAEMH-
Te eneKTpoypeaM TpAbBa aa ce Cbbupart pasfento 1 a ce
npepaasar 3a Cbobpas3eHo C OKOMHATa Cpeaa PeLuKMpaHe.

[Tp1 HENPaBHUNHO U3XBLPNAHE CTAPUTE ENEKTPUUECKM U
€N1eKTPOHHU ypeau nopagn Bb3AMOXHOTO HanMyue Ha OnacHU
BellleCTBa MOraT [ia OKaXaT BpeHW BIUAHUA BbPXY OKO/THA-
Ta cpefa 1 YoBEeLLKOTO 3apaBe.

MakeaoHcku

be3beaHocHH HanoMeHH

Mpouutajte ru cute 6e36e4HOCHM HaNOMeHH

|| M ynarcTBa. [ peLuKk1Te HacTaHaTH Kako
pe3ynTar off HeNpUAPKYBatbe 10
6e3beHOCHIUTE HAaNOMEHK 1 ynaTcTBa MoXe Aa
NpeaM3BUKaaT eNeKTPUUEH YAap, NOXap W/Wnu TELKK
noBpeau.
UyBajre ru 6e36eJHOCHUTE HAaNOMEHH M yNaTCTBa 3a
KOpHCTEHE U 33 BO MAHUHA.

» [1wronute 3a nenewe He cMee Ja r'M KOPUCTaT nuLa
KOH He ce 3ano3HaeHHu CO HUB UMK He 'K UMaaT
NPOYUTAHO OBHE ynaTCTBa.

» OBOj NMWITON 3a Nenewe He e
npeABUAEH 3a KOpUCTetbe 0
CTpaHa Ha Aiel,a M NHLa co
orpaHuueHu GU3HUYKH, CEH3OPHH
MNW MEHTaNH! CNOCOOHOCTH UNK
HEZ0BONTHO UCKYCTBO U 3Haetbe.
MHaKy NoCcToM 0nacHoCT of
norpeLuHa ynorpeba v nospeau.

» OBOj NMWITON 33 Nnenete MoXe Aa
ro KOpHUCTaT Aeua Haa 8 roguHu U
NHLA CO HAaManeHH! (YU3UUKH,
CEH30PHH U MEHTaNHH
CNocoOHOCTH UMK HEeLOBONHO
MCKYCTBO U 3Haete, JlOKONKY ce
noA HaA30p of NKLA OArOBOPHH 3a
HUBHaTa be3begHoCT UNK ce
nogyueHu 3a be3beaHo pakyBame
CO NMULUTONOT 3a Neneke U I'u

pa3bupaar onacCHOCTUTE KOU MOXKe
[a Npou3nesar og 1oa. MHaky
NOCTOM OMACHOCT Of] NOrpeLLHa
ynotpeba v noBpeau.

» He ru octaBajre geuara 6e3
Hapa3op. Taka ke ce ocurypare ieka
[ieLiata Hema Jja CH Mrpaat co
MULLTONOT 3a NENEtbe.

» He ru ocTaBajre geuara 6e3
Haf30p 3a BpeMe Ha YHUCTebeTo
HNHY OAPXKYBatbeTo Ha NULUTONOT 32

neneme.

» Mpepn cekoe KopucTetbe, NPOBEPETe ro NULITONOT 3a
nenemwe, kabenor u npuknyuokor. He ro otsopajre
CaMH NULITONOT 3a Nenekbe M 0CTaBeTe ro Ha nonpaBka
Kaj KBanu(hMKyBaH CTPy4YeH NepcoHan Koj ke KOPUCTH
CaMo OPHUTMHANHK pe3epBHH fenoBH. OLTeTeHNTe
MULLTONK 33 Nienetbe, kKaben 1 NPUKNYUYOoK ro 3ronemyBaar
PM3MKOT 3a eNEKTPUYUEH Yaap.

» He ro octaBajTe nuwTONOT 32 Nenetbe 6e3 Hag3op.

» MuwTonuTe 3a nenetbe ApxeTe ru NoAanexy of fOXA
¥ Bnara. HaeneryBatbeTo Ha Bofja BO MULLTONOT 38
nenetbe ro 3ronemyBa PU3NKOT OfL eNEeKTPUUEH yaap.

» [lokonky He MOXe fja ce u36erHe KOPUCTEILETO HA
NMULLTONOT 3a Nenetbe BO BNaXKHa OKONMHA, KOPUCTETe
3aWTUTEH ypep co AudepeHLujanHa cTpyja.
Ynotpebara Ha 3alUTUTHUOT ypen Co AUdepeHLmujanHa
CTPYyja ro HamanyBa pU3nKOT Of} ENEKTPUUEH yaap.

» He ru chpnajre natpoHuTe 3a nenewe BO OraH.

» Mo ynotpe6ara octaBeTe ro NMILTONOT 3a Nenete Ha
6e36epHO MeCTO M LLeNOCHO HeKa ce onaau npea Aa ro
cnakyBarte. Bpenata MnasHuLa MOXe [ia NPean3BrKa
LTETH.

» [puUKNyYOKOT Ha NULUTONOT 3a Nenekbe Mopa Aa
oAarosapa Ha npuknyuHuuata. lpuknyuoKoT He cmee
BO HUKO] CNlyyaj ia Ce 3aMeHH. HemeHyBarbe Ha
NPEKUHYBAYOT U Ha COOABETHUTE NPUKNYYHULU TO
HamarnyBaar pU3HKOT Off eNIEKTPHYUEH yaap.

» He ro kopucrete kabenor 3a ja ro HOCHTE MULITONOT 33
nenetbe, fja ro 3aKauyBaTe HIH He ro BNeueTe of
npuknyuxuuara. [ipxere ro kabenor noganeky og
TONNKHA, Macno, 0CTPH PabOBH MK NOABIKHKTE
[enoBH Ha ypenoT. OLITETEHWOT UK CBUTKaH Kaben ro
3ronemMyBa PU3MKOT 3a eNEKTPUUEH yaap.

» He ja nonupajre Bpenara mnasHuua. 10CTOM OMacHoCT
0[] U3rOPEHULIU.
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Onuc Ha NPOM3BOAOT U
nepdopmaHcute

BHVIMaBajTe Ha CNTMKUTE BO NPEeAHWUOT €N Ha yNaTCTBOTO 3a
KOpUCTEHE.

VnOTpeGa €O CoOABE€THA HaM€eHa

MWLWITONOT 3a Nenetbe € HaMeHeT 3a nenetbe bes pacTeop Ha
XapTuja, KapToH, NNyTa, APBO, KOXa, TEKCTUN, CyHIep,
nnact1ka (ocseH PE, PP, PTFE, Styropor® u mek PVC),
KepammKa, NopLienaH, MeTan, CTakmno 1 KameH.

UnycTpauuja Ha KOMNOHEHTH

HymepupatbeTo Ha HaCIMKaHWTe KOMMOHEHTH Ce OHECYBa
Ha NPUKa30T Ha MULLTONOT 3a NeMetbe Ha rpadhuukata
CTpaHa.

(1) Mnasnuua

(2) 3awrwTa og TonnMHa

(3) MotnopeH apxau

(4) Konue 3a npuaBuxyBatbe
(5) MatpoH 3a nenete

TexHHuKHM nogaTouu

Bpoj Ha pen 0603 264 5..
HomuHanHa jaunHa

- 3arpeBatbe W 200
— OppxyBarbe TonNuHa W 16
Bpeme 3a 3arpeBatbe min 7
Temnepartypa 3a nenete C 200
MOKHOCT Ha fienetbe g/min 20
[njameTap Ha naTpoHoT 3a mm 11
nenerse

[lomkuHa Ha naTpoHoT 3a mm 45-200
nenete

TexwHa cornacHo EPTA-Pro- kg 0,35
cedure 01:2014

Knaca Ha 3aluTuTa © /1

MopatouuTe Baxar 3a HoMuUHaneH HanoH [U] on 230 V. Osue
NOAATOLW MOXE f1a OTCTanyBaaT NPy Pasn1UHK HaMoHH, BO 3aBUCHOCT
of u3Bebara BO oAHOCHaTa 3eMja.

MoHTaxa

Hasprete Mnasnuua (1).

Crasete ro noTrnopH1oT apxau (3) Bo 0TBOpHTE Ha 1BETE
CTPaHW Ha MULLTONOT 3 NIeMnetbe.
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Ynorpeba

CraBatbe Bo ynotpeba

» BHuMaBajTe Ha eneKTPUUHHOT HanoH! HanoHoT Ha
CTPYjHMOT M3BOP MOpPa [1a OrOBapa Ha OHOj KOj &
HaBefleH Ha cneurHrKaLMoHaTa NNOYKa Ha MULLTONOT 3a
nenetbe.

BknyuyBame/ucknyuyBatbe (BUau cnuka A)

3a BKNyuyBatbe Ha MULLITONOT 3a NIeNetbe, CTaBeTe ro

MPEXHUOT NPUKNYUYOK BO NPUKNYUHHLATA.

Mpen noueTok Ha pabotara ocTaBeTe ro NULLITONOT 3a

nenetbe fa ce 3arpee oko/y 7 min. 3a Taa Lien ocTasete ro

MWLLTONOT 3a NeNetbe Ha NOTNOPHKOT Apxay (3) Kako WTo e

NMPUKaXaHO Ha CuKaTa.

3a HCKnyuyBatbe Ha NMULLTONOT 3a fienetbe, 3BajeTe ro

MPEXHUOT MPUKNYYOK Off MPUKNYUHHULATa.

» Mo ynotpe6ara ocTaBeTe ro NMILTONOT 3a NeNnete Ha
6e36eHO MeCTO 1 LLeNOCHO HeKa ce onaju npea Aa ro
cnakyBare. Bpenarta MnasHuLa MOXe [ia NPean3BrKa
LTETH.

CoBetu npu paboteteTo

» 3awrTuTeTe rM NMLATA U XUBOTHUTE O BPenara cMeca
3a nenewe U BPBOT Ha MNa3Huuara. CMecara 3a
Nenerbe U BPBOT Ha MIa3HHMLaTa CTaHyBaaT KeLKK 10
okony 200 °C nocTou 0MacHoCT 0f} M3ropeHnLu. [lokonky
CO Bperara CMeca 3a JeMnetbe ja JonpeTe Koxarta, ipKeTe
r0 JONPEHOTO MECTO HEKONKY MAHYTH MOL, NaieH MNa3
Bofia. He ce 0bupyBajTe fa ja OTCTpaHMTE Xellukata cMeca
3anenerbe of Koxara.

KopucTeTe camo cmeca 3a fienetbe LUTO € npenopayaHa of

NPOM3BOAMTENOT HA MULLITONOT 3a NNEMNetbe U COOABETHA 3a

paboTHara Temneparypa.

NennuBKMOT CMoj MOXe Aa Ce Pasnoxy Nnof BkjaH1e Ha Bnara

WNY TONNKHA.

» Mpu nogonru naysu Ha pabotetbe U3BageTe ro
MPEXHHOT NPHKNYUOK.

Co 3auyBYBarETO TOM/MHA MULLTONOT 3a NENEeHbe MOXe fja ce

KOPHMCTH M UCKMYUEeH N0 3arpeBakbeTo. Ako UCTEUEHOTO

Nenuno CTaxe Norycto, U3BazieTe ro MpPeXHUOT NPUKYUOK

0f NPUKNYYHULATA.

Moproroeka 3a nenemwe

MecTata Ha nenetbe Mopa fia brpar uuctu, cysu v bes

MacHOTHH.

MartepujanuTe LWITO Ce Nenar Kako W Nofnorara Ha koja ce

paboTu, He cmeat Aa bKuaaT necHo 3ananueu.

lpoBepeTe ja NPETXOAHO OTNOPHOCTA HA TONAMHA HA

MaTtepujanuTe, Ha eHO napue 3a npoba.

OkonHata Temneparypa v ienoBuTe LWTO Ce Nenart He cMear

na bupar co Temnepartypa noHucka o +5 °C 1 noBucoKa of

+50°C.

Marepujanute Kou bp30 ja napar cmecata 3a nenetbe Tpeba

NPETXOAHO f1a Ce 3arpear o MULUTON Ha TONON BO3AYX.

Bosch Power Tools
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Nenetbe (BuAK cnuka B)

OcTaBeTe ro NULITONOT 3a Nenetbe Aa Ce 3arpee.

BmeTHeTe ro natpoHoT 3a nenetbe (5) Koj e cooBeTeH 3a

MaTepwjanoT 0f3aAu BO NULLTONOT 3a Neneke.

Co paMHOMEPEH NPUTUCOK NPUTUCKAjTE Ha KOMUYETO 3a

npuasuxysate (4).

HaHeceTe ja cMecaTa 3a nenetbe Ha efjHata cTpaHa.

lMpuTUCHETe ru MaTepujanuTe WTo Tpeba Aa ce 3anenar

Be/IHall N0 HAHECYBaHbETO Ha CMecaTa 3a Nenetbe 3a OKony

1010 30 s. Cé yLwiTe e MOXHa KOPeKLMja Ha MEeCTOTO Ha

nenete.

lo okony 2 min BpeMe Ha nafietbe MecToTO Ha Nenetbe ce

CTBPAHYBaA.

lomery nocTankuTe Ha nenetbe 0CTaBETE ro MULLTONOT 3a

nenetbe Ha NoTnopHUoT Apxau (3).

» BHumaBajTe Ha T0a Aa He ce A0jAe BO KOHTAKT CO
cMecara 3a nenete. 3a 3anenyBatbe Ha NPonyCTIuBK
maTepHjani KOpUCTETE CUNMKOHCKA NOANIOra.

MpomeHa Ha Mna3Huya

MnasHuuara (1) Moxe ja ce CMeHW camo BO ToM/ia cocTojba.

3aTaa Lien, 3arpejTe ro NULWTONOT 3a Nenewe 2 min.

» [pu MeHyBate Ha MNa3HULATa HOCETe 3aLUTUTHH
pakaBuum. Gakajte ja 3arpeaHaTa MnasHuLa CaMo Ha
3awTuTaTa og TonnuHa (2). Moctou pusuk o
M3rOpPEHULM Of XKELLIKMOT BPB Ha MNa3HHLaTa.

TMoBTOPHO CHNHO 3aTerHeTe ja MnasHuuata (1).

CoBeTH 3a npuMeHa
Martepujan/aen wro ce
obpabotysa

[Llonrv nenosu 3a obpabotka HaHecyBatbe Ha cMecara 3a
CO rofiema noepLIMHa Nernetbe BO BU[ Ha TOUKH

MNpenopaka

(hnekcubunHu Matepujanu  HaHecyBatbe Ha cMecara 3a
(Ha np. TekcTun) nenetbe Bo (hopMa Ha NinHKja

» He kopucTeTe 3ananuBu pacTBOpYyBauM 3a UHCTEHE HA
MecTata Ha nenetbe. OcTatoLuTe off pacTBOpyBauv
MOXe [ia Ce 3ananat nopaju BPennoT ienak unu aa
C03Ma/ie WTeTHa napea.

OcTaTouuTe 0fI CMeca 3a nenetbe Ha obnekara He MOXe fia ce

OTCTPaHar.

Mecrara Ha nenetbe MOXe Aa ce nakupaar.

OapKyBatbe H CEePBHC

OpapXyBatbe U UnCTebe

» Mpep 6Mno kakBa MHTEPBEHLKja Ha NULUTONOT 3a
nenetbe, U3BNeUETE ro MPEXKHHOT NPUKNYYOK 0f,
NPUKNyYHULATA.

» Opp)KyBajTe ja UMCTOTaTa Ha NUILTONOT 3a Neneke, 3a
Aa moxxe f06po 1 6e3beaHo na paborute.

[lokonky e noTpebHo KopUCTeHe Ha NPHKNYyUeH Kaben,

Toraw Habasere ro on Bosch vnu cneuujanusmpana

npo/aaBHHLa 3a Bosch-enektpuunu anatu, 3a aa usbervere

3arposyBatbe Ha besbegHocTa.

OTKaKo Ke ce 3aL{BpCTV CMecaTa 3a Nenetbe, MoXe Ja ja
OTCTPaHMTE CO Tan npeamer. He KopucTeTe pacTeop npw
uncTerbeTo. MecTara Ha nenetbe MOXe NOBTOPHO [1a ce
Of/enar co 3arpeBatbe.

BmeTHatoTO CTanue 3a nenetbe (5) He cMee aa ce U3Baam ofl
33[IHMOT [1EN Ha NULLTOMNOT 3a Nienetbe, 3a 1a He CE OLITETH
MULLTONOT 3a NeNeHbe.

CepBucHa cny6a U coBeTH NpH KOpUCTetbe

CepBucHara cnyxba ke oaroopu Ha BatumTe npaluarba B0
BpCKa CO NonpaBKaTa 1 04pXXyBarbeTo Ha Balwmot nponssog
Kako 1 pe3epBHUTe fienoBu. O3HakK 3a eKCno3uja 1
MHOPMALMK 33 pe3epBHUTE 1EN0BM UCTO TaKa Ke HajaeTe
Ha: www.bosch-pt.com

TvMOT 3a COBETYBatbE NPH KOPUCTEHE Ha Bosch ke By
MoMOrHe AOKOMKY MaTe Mpalliatba 3a HalnTe NPONU3BOAH U
onpema.

3a cuTe NpaLlatba v Hapauku Ha pe3epBHH 1enosu, Be
Monume HasegeTe ro 10-umndpeHnot bpoj og
crneuuduKaLMoHaTa NnouKa Ha NPoM3BO/OT.

CeBepHa MakepoHuja

[.0.Enektpuc

CaBa KoBaueBuKk 47Hb, bpoj 3

1000 Ckonje

E-nowrTa: dimce.dimcev@servis-bosch.mk
NHTepHeT: www.servis-bosch.mk
Ten./dakc: 02/ 246 76 10

Mob.: 070 595 888

LO.1.T.Y “POJKA”

Janu Nykposcku 66; T.L| ABTOKOMaHaa nokan 69
1000 Ckonje

E-nouwra: servisrojka@yahoo.com

Ten: +38923174-303

Mob: +389 70 388-520, -530

[lononHNUTeNHN agpeck Ha CePBHCH MOXe Aa HajaeTe
nog:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

OtcTpaHyBame

MuwTonuTe 3a nenetve, onpemara 1 ambanaxute Tpeba aa
Ce OTCTPAHaT Ha eKONOLKKM NPUEATIIMB HAUMH.
He rv chpnajte NULITONMTE 3a Nenetbe Bo
[lOMalliHaTa KaHTa 3a OTnagoum!

Camo 3a 3emjute og EY:

Cnopen EBponckara aupextvea 2012/19/EU 3a cTapu
€NEKTPUUHM U eNEeKTPOHCKM YPEeaU W HejauHaTa
“MNNemMeHTaLMja BO HaLLMOHANHOTO 3aKOHOAABCTBO,
€NEeKTPUUHHUTE YPeau LUTO NoBeke He ce ynotpebnuem Mopa
na ce cobupaar nocebHo 1 Aa ce peLmuKMpaar Ha eKONOLLKK
NpUdaTIUB HAUMH.

[lokonky ce oTCTpaHyBaaT HeMpaBMNHO, eNeKTpUUHaTa 1
€NeKTPOHCKATa OnpeMa MOXe 1a MMaaT LUTETHM BN1jaHuja
BP3 KMBOTHATa CPEAMHA M 30PaBjeTo Ha NyreTo nopaau
MOXXHOTO NPUCYCTBO Ha ONACHW MaTEPUU.
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Srpski
Bezbhednosne napomene

Procitajte sva upozorenja i uputstva.
I_I__I_I Propusti u postovanju napomenaza si'g'ur'nosti
| | uputstava mogu da prouzrokuju elektricni

- udar, pozar i/ili teSke povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za buducnost.

» Ne dozvolite da pistolj za lepljenje koriste lica, koja ga
nisu upoznala ili nisu procitala uputstva.

» Ovaj pistolj za lepljenje nije
predviden za to da ga koriste deca
i lica sa ogranicenim psihickim,
senzornim ili dusevnim
sposobnostima ili nedostatkom
iskustva i znanja. U suprotnom
postoji opasnost od pogresnog
rukovanja i povreda.

» Ovaj pistolj za lepljenje mogu da
koriste deca od 8 godinailicasa
ogranicenim psihickim,
senzorickim ili duSevnim
sposobnostimaiili lica sa
nedostatkom iskustva i znanja,
ukoliko ih nadzire lice koje je
odgovorno za njihovu sigurnost ili
ako ih ono uputi u siguranrad sa
pistoljem za lepljenje, i ako
razumeju sa time povezane
opasnosti. U suprotnom postoji
opasnost od pogresnog rukovanja i
povreda.

» Nadzirite decu. Na taj nacin se
uveravate, da se deca ne igraju sa
pistoljem za lepljenje.

» CiSéenje i odrzavanje pistolja za
lepljenje ne smeju da vrse deca
bez nadzora.
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» Pre svake upotrebe prekontroliite pistolj za lepljenje,
kabl i utikac. Nemojte samostalno da otvarate pistolj
za lepljenje i prepustite iskljucivo stru¢nom osoblju da
vrsi popravke i iskljucivo sa originalnim rezervnim
delovima. Osteceni pistolji za lepljenje, kablovi i utikaci
povecavaju rizik od strujnog udara.

» Nemojte ostavljati piStolj za lepljenje bez nadzora.

» Drzite aparat Sto dalje od kise ili vlage. Prodor vode u
pistolj za lepljenje povedava rizik od elektri¢nog udara.

» Ako rad pistolja za lepljenje ne moze da se izbegne u
vlaznoj okolini, koristite prekidac strujne zastite pri
kvaru. Upotreba prekidaca strujne zastite pri kvaru
smanjuje rizik od elektri¢nog udara.

» Lepak u stiku nemojte bacati u vatru.

» Posle upotrebe, pazljivo odloZite pistolj za lepljenje i
ostavite da se potpuno ohladi, pre nego sto ga
spakujete. Vrela mlaznica moze naciniti ozlede.

» Prikljucni utikac pistolja za lepljenje mora odgovarati
uticnici. Utikac ne sme nikako da se menja.
Nepromenjeni utikaci i odgovarajuce uti¢nice smanjuju
rizik elektricnog udara.

» Nemojte zloupotrebljavati kabl, kako biste nosili
pistolj za lepljenje ili ga okacili, niti ua izvlacenje
utikaca iz uti¢nice. Drzite kabl dalje od vreline, ulja,
ostrih ivica ili delova uredaja koji se pokrecu. Osteceni
ili uvrnuti kablovi povecavaju rizik elektricnog udara.

» Ne dodirujte vrelu mlaznicu. Postoji opasnost od
nastanka opekotina.

Opis proizvoda i primene

Vodite ra¢una o slikama u prednjem delu uputstva za rad.

Upotreba prema svrsi

Pistolj za lepljenje je predviden za lepljenje bez rastvaraca
npr. papira, kartona, plute, drveta, koZe, tekstila, penastog
materijala, plastike (osim PE, PP, PTFE, Styropor® i mekog
PVC-a), keramike, porculana, metala, stakla i kamena.

Komponente sa slike
Numeracija prikazanih komponenti se odnosi na prikaz
pistolja za lepljenje na grafickoj stranici.

(1) Mlaznica

(2) Zastita od toplote

(3) Potporni drza¢

(4) Taster za pomeranje

(5) Lepak u stiku

Tehnicki podaci

Pistolj za lepljenje PKP 18 E

Broj artikla 0603264 5..
Nominalna ulazna snaga
- Zagrevanje W 200

Bosch Power Tools
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Pistolj za lepljenje PKP 18 E

- Odrzavanje toplote w 16
Vreme zagrevanja min 7
Temperatura za lepljenje C 200
Snaga leplienja g/min 20
Precnik lepka u stiku mm 11
Duzina lepka u stiku mm 45-200
Tezina u skladu sa EPTA-Pro- kg 0,35
cedure 01:2014

Klasa zastite =]}

Podaci vaze za nominalne napone [U] od 230 V. Kod napona koji
odstupaju i izvodenja specificnih za zemlje ovi podaci mogu da
variraju.

Montaza

Zavrnite mlaznice (1).
Umetnite potporni drzac (3) u proreze sa obe strane pistolja
za lepak.

Rad

Pustanje urad

» Obratite paznju na napon mreze! Napon strujnog izvora
mora biti usagla$en sa podacima na tipskoj plocici pistolja
zalepak.

Ukljucivanje/iskljucivanje (videti sliku A)

Za ukljucivanije pistolja za lepak, utaknite mrezni utikac u

uticnicu.

Pistolj za lepak zagrevajte oko 7 min pre pocetka rada.

Odlozite pistolj za lepak kao $to je prikazano na slici na

potporni drzac (3) .

Za iskljucivanje pistolja za lepak izvucite mrezni utikac iz

uti¢nice.

» Posle upotrebe, pazljivo odloZite pistolj za lepljenje i
ostavite da se potpuno ohladi, pre nego Sto ga
spakujete. Vrela mlaznica moZe naciniti ozlede.

Uputstva zarad

» Zastitite osobe i Zivotinje od vrelog sredstva za
lepljenje i vrha mlaznice. Lepak i vrh mlaznice imaju oko
200 °C, postoji opasnost od opekotina. Ako vreo lepak
dode u kontakt sa kozom, to mesto odmah drZite nekoliko
minuta pod mlazom hladne vode. Nemojte da pokus$avate
da skinete vreo lepak sa koze.

Koristite iskljucivo lepak koji je proizvodac pistolja za

lepljenje preporucio i koji je pogodan za temperaturu

obrade.

Slepljena mesta se mogu odvojiti pod uticajem vlage ili

toplote.

» Kod dugih pauza u radu izvucite mrezni utikac.

Zahvaljujuci akumulatoru toplote, pistolj za lepak se moze
koristiti i kada je iskljucen nakon $to se zagreje. Ako lepak

koji je iscureo postane viskozniji, ponovo ukljucite mrezni
utikac u uticnicu.

Priprema lepljenja

Mesta za lepljenje moraju biti Cista, suva i bez masti.
Materijali koje se lepe, kao i podloga na kojoj se radi, ne
smeju biti lako zapaljivi.

Testirajte materijale koji su osetljivi na toplotu prvo na
nekom probnom radnom komadu da li su sigurni.

Okolna temperatura i komadi koji se lepe ne smeju da budu
hladniji od +5 °C niti topliji od +50 °C.

Materijali, koji brzo hlade lepak treba da se zagreju pomocu
pistolja za vreo vazduh.

Lepljenje (videti sliku B)

Sacekajte da se pistolj za lepljenje zagreje.

Stavite lepak u stiku (5), koji odgovara materijalu, od pozadi

u pistolj za lepak.

Pritisnite umereno taster za pomeranije (4).

Nanesite lepak sa jedne strane.

Materijale koji treba da se zalepe, odmah nakon nano$enja

lepka spojite i stiskajte otprilike 10 do 30 sekundi. Korekcija

mesta lepljenja je jo$ moguca.

Posle otpr. 2 min vremena hladenja mesto lepljenja se moZe

opteretiti.

Odlozite pistolj za lepak izmedu postupaka lepljenja na

potporni drzac (3).

» Vodite racuna o tome da ne dodete u kontakt sa vrelim
lepkom. Za sastavljanje propustljivih materijala, koristite
silikonski podmetac.

Zamena mlaznice

Mlaznica (1) moze da se zameni samo kada je topla. U tu

svrhu zagrejte pistolj za lepak oko 2 min.

» Prilikom menjanja mlaznice nosite zastitne rukavice.
Zagrejanu mlaznicu dodirujte samo za zastitu od
toplote (2). Na vru¢em vrhu postoji opasnost od
opekotina.

Novu mlaznicu (1) zavrnite rukom.

Saveti za primenu

Materijal/radni komad Preporuka

Dugi radni komadi velike Naneti lepak u vidu tacaka

povrsine

Fleksibilni materijali (npr.

tkanine)

» Nemojte koristiti zapaljive rastvarace za ¢iScenje
mesta za lepljenje. Ostaci rastvara¢a mogu da se zapale
vrelim lepkom ili da po¢nu da ispustaju Stetna isparenja.

Ostaci lepka na odelu ne mogu se ponovo ukloniti.

Slepljiena mesta se mogu lakirati.

Naneti lepak u vidu linije
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Odrzavanje 1Servis

Odrzavanje i CiScenje

» lzvucite pre svih radova na pistolju za lepak mrezni
utikac iz uticnice.

» Odrzavajte pistolj za lepljenje cistim kako bi pravilno i
bezhedno funkcionisao.

Ako je neophodna zamena prikljucnog voda, onda to mora

daizvede Bosch ili ovlaS¢ena servisna sluzba za Bosch

elektricne alate, kako biste izbegli ugrozavanje bezbednosti.

Posto je lepilo ocvrslo, mozete ga ukloniti sa nekim tupim

predmetom. Ne upotrebljavajte rastvarace za Ciscenje.

Mesta lepljenja se pri potrebi mogu zagrevanjem ponovo

odvojiti.

Umetnuti lepak u stiku (5) ne sme da se vadi iz pistolja za

lepljenje sa zadnje strane, da se pistolj za lepljenje ne bi

ostetio.

Servis i saveti za upotrebu

Servis odgovara na vasa pitanja u vezi sa popravkom i
odrzavanjem vaseg proizvoda kao i u vezi sa rezervnim
delovima. Sematske prikaze i informacije u vezi rezervnih
delova nadi ¢ete i pod: www.bosch-pt.com

Bosch tim za konsultacije vam rado pomaze tokom primene,
ukoliko imate pitanja o nasim proizvodima i njihovom
priboru.

Molimo da kod svih pitanja i naru¢ivanja rezervnih delova
neizostavno navedete broj artikla sa 10 broj¢anih mesta
prema tipskoj ploCici proizvoda.

Srpski

Bosch Elektroservis

Dimitrija Tucovi¢a 59

11000 Beograd

Tel.: +381 11 644 8546

Tel.: +381 117443122

Tel.: +38111 6416291

Fax: +381 116416293
E-Mail: office@servis-bosch.rs
www.bosch-pt.rs

Dodatne adrese servisa pogledajte na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Uklanjanje dubreta
Pistolj za lepak, pribor i pakovanja reciklirati na ekoloski
prihvatljiv nacin.

Nemojte bacati pistolje za lepak u ku¢ni otpad!

Samo za EU-zemlje:

U skladu sa Evropskom Direktivom 2012/19/EU o otpadnoj
elektri¢noj i elektronskoj opremii njenoj primeni u
nacionalnom zakonodavstvu, elektri¢ni uredaji koji viSe nisu
upotrebljivi moraju se odvojeno sakupljati i reciklirati na
ekoloski prihvatljiv nacin.

Slovenscina | 35

Ukoliko se elektronski i elektricni uredaji otklone u otpad na
neispravan nacin, moguce opasne materije mogu da imaju
Stetno dejstvo na Zivotnu sredinu i zdravlje ljudi.

Slovenscina

Varnostna opozorila
Preberite vsa varnostna opozorilain
II navodila. Neupostevanje varnostnih napotkov
in navodil lahko povzroci elektri¢ni udar, pozar
in/ali hude poskodbe.

Vsa opozorila in napotke shranite za prihodnjo uporabo.

» Osebam, ki lepilne piStole ne poznajo ali niso prebrale
teh navodil za uporabo, pistole ne dovolite
uporabljati.

» Te lepilne pistole ne smejo
uporabljati otroci in osebe z
omejenimi fizicnimi, senzori¢nimi
ali duSevnimi sposobnostmi ali
pomanjkljivimi izkuSnjami in
pomanjkljivim znanjem. V
nasprotnem primeru obstaja
nevarnost napacne uporabe in
poskodb.

» To lepilno pistolo lahko otroci,
stari 8 let ali vec, in osebe z
omejenimi telesnimi, cutnimi ali
dusevnimi sposobnostmi ali
pomanjkljivimi izkuSnjami in
pomanjkljivim znanjem
uporabljajo pod nadzorom osebe,
ki je odgovorna za njihovo varnost,
ali e so seznanjeni s tem, kako
varno uporabljati lepilno pistolo,
ter se zavedajo s tem povezanih
nevarnosti. V nasprotnem primeru
obstaja nevarnost napacne uporabe
in poskodb.

Bosch Power Tools

160992A822((05.07.2022)

T


mailto:office@servis-bosch.rs
http://www.bosch-pt.rs
http://www.bosch-pt.com/serviceaddresses

36| Slovenscina

» Nadzirajte otroke. Poskrbite, da se
otroci ne bodo igrali z lepilno pistolo.
» Otroci lepilne piStole ne smejo

Cistiti ali vzdrzevati brez nadzora.

» Pred vsako uporabo preverite lepilno pistolo, kabel in
vtic. Lepilne pistole ne odpirajte sami, popravilo lahko
opravi samo usposobljen strokovnjak, in to izkljucno z
originalnimi nadomestnimi deli. Poskodbe na lepilni
pistoli, kablu in vti¢u povecajo tveganje elektricnega
udara.

» Lepilne pistole ne puscajte nenadzorovane.

» Prosimo, da lepilno pistolo zavarujete pred dezjem ali
vlago. Vdor vode v lepilno pistolo povecuje tveganje
elektri¢nega udara.

» Ce je uporaba lepilne pistole v vlaznem okolju
neizogibna, uporabljajte stikalo za zas¢ito pred
kvarnim tokom. Uporaba zas¢itnega stikala zmanjsuje
tveganje elektricnega udara.

» Lepilnih vioZkov ne seZigajte.

» Lepilno pistolo po uporabi varno odlozite. Preden jo
pospravite, naj se popolnoma ohladi. Vroca $oba lahko
povzro€i $kodo.

» Prikljucni vti¢ lepilne piStole se mora prilegati vticnici.

Spreminjanje vtica na kakrsen koli nacin ni dovoljeno.
Nespremenjeni vtii in ustrezne vticnice zmanjsujejo
tveganje elektri¢nega udara.

» Kabla ne uporabljajte za nosenje ali obesanje lepilne
pistole in ne vlecite za kabel, ce Zelite vtikac izvleci iz
vticnice. Kabel zavarujte pred vrocino, oljem, ostrimi
robovi ali premikajocimi se deli aparata. Poskodovani
ali zapleteni kabli povecujejo tveganje elektri¢nega udara.

» Ne dotikajte se vroce Sobe. Obstaja nevarnost opeklin.

Opis izdelka in storitev
Upostevajte slike na zacetku navodil za uporabo.

Namenska uporaba

Lepilna pistola je namenjena lepljenju brez topila npr.
papirja, lepenke, plute, lesa, usnja, tekstila, penaste mase,
umetne mase (razen naslednjih materialov: PE, PP, PTFE,
Styropor® in mehki PVC), keramike, porcelana, kovine,
stekla in kamenja.

Komponente na sliki

Ostevil¢enje komponent, ki so prikazane na sliki, se nanasa
na prikaz lepilne pistole na strani s skico.

(1) Soba

(2) Zascita pred vrocino
(3) Stojalo

(4) Podajalni gumb

(5) Lepilnivlozek

Tehnicni podatki

Kataloska Stevilka 0603264 5..
Nazivna mo¢

- Segrevanje W 200
- ZadrZevanje toplote w 16
Cas segrevanja min 7
Temperatura lepljenja C 200
Lepilna zmogljivost g/min 20
Premer lepilnega vlozka mm 11
DolZina lepilnega vlozka mm 45-200
TeZapo kg 0,35
EPTA-Procedure 01:2014

Razred zai¢ite o/

Navedbe veljajo za nazivne napetosti [U] 230 V. Pri drugih napetostih
in drzavno specificnih izvedbah lahko te navedbe variirajo.

Namestitev

Privijte Sobo (1).
Konca stojala (3) vstavite v luknji na obeh straneh lepilne
pistole.

Delovanje

Uporaba

» Bodite pozorni na omrezno napetost! Napetost vira
elektri¢ne energije se mora ujemati s podatki na tipski
ploscici lepilne pistole.

Vklop/izklop (glejte sliko A)

Zavklop lepilne pistole vstavite vti¢ v vti¢nico.

Pred zacetkom dela pocakajte priblizno 7 min, da se lepilna

pistola segreje. Lepilno pistolo za ta ¢as postavite na

stojalo (3), kot je prikazano na sliki.

Zaizklop lepilne pistole izvlecite vtic iz vticnice.

» Lepilno pistolo po uporabi varno odlozite. Preden jo
pospravite, naj se popolnoma ohladi. Vro¢a Soba lahko
povzro€i $kodo.

Navodila za delo

» Osebe in Zivali zavarujte pred vrocim lepilom in konico
Sobe. Lepilo in konica Sobe se segrejeta na pribl. 200 °C.
Obstaja nevarnost opeklin. Ce se vroce lepilo dotakne
koZe, prizadeto mesto nemudoma nekaj minut spirajte
pod tekoco mrzlo vodo. Vrocega lepila ne poskusajte
odstraniti s koze.

Uporabljajte le lepila, ki jih priporoca proizvajalec lepilne

pistole in so primerna za temperaturo obdelave.

Vlaga ali toplota lahko razgradita lepljene spoje.

» Pred daljsimi prekinitvami dela izvlecite vtic.
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Lepilna pistola za dolocen ¢as zadrzi toploto, zato jo lahko po
segretju uporabljate tudi, Ce je izklopljena. Ko je iztekajoce
lepilo vedno gostejse, znova vstavite vti¢ v vticnico.
Priprava na lepljenje

Lepilna mesta morajo biti Cista, suha in brez mascobe.

Materiali, ki jih Zelite lepiti, in delovna podlaga ne smejo biti

lahko vnetljivi ali gorljivi.

Pred delom z materialom, ki je obcutljiv na toploto, na delu

materiala preverite, ali je primeren za obdelavo.

Temperatura okolice in obdelovancev ne sme biti nizja od

+5°Cinvisjaod +50 °C.

Materiale, ki lepilo hitro ohladijo, je treba najprej segreti s

pistolo za vroc zrak.

Lepljenije (glejte sliko B)

Pocakajte, da se lepilna pistola segreje.

Lepilni vlozek (5), primeren za obdelovanec, vstavite v

odprtino na zadnji strani lepilne pistole.

Z zmerno mocjo pritiskajte na dovajalno tipko (4).

Lepilo nanesite na eno stran.

Materiala, ki ju Zelite zlepiti, po nanosu lepila nemudoma

stisnite za 10-30 sekund. V tem Casu lahko mesto lepljenja

Se popravite.

Po pribl. 2 minutah ohlajevanja lahko zlepljeno mesto

obremenite.

Lepilno pistolo med delom odlagajte na stojalo (3).

» Pazite, da se ne dotaknete vrocega lepila. Za stiskanje
prepustnih materialov uporabite silikonsko podlogo.

Menjava Sobe

Sobo (1) lahko zamenjate samo v toplem stanju. Lepilno

pistolo zato segrevajte pribl. 2 minuti.

» Pri menjavi Sobe nosite zascitne rokavice. Segrete
$obe se dotikajte zgolj za zas¢ito pred vrocino (2). Na
vroCi konici Sobe obstaja nevarnost opeklin.

Novo $obo (1) z roko zategnite.

Nasveti za uporabo

Material/obdelovanec Priporocilo

Dolgi obdelovancizveliko  Nanesite tocke lepila

povrsino

Gibki materiali (npr. tekstil)  Nanesite Crto lepila

» Za ciScenje zlepljenih mest ne uporabljajte gorljivih
topil. Ostanki topil se lahko zaradi vrocega lepila vzgejo
ali ustvarijo Skodljive pline.

Ostankov lepila na oblacilih ni ve¢ mogoce odstraniti.

Na zlepljena mesta je mogoce nanesti lak.

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in CiSCenje

» Pred kakrsnim koli delom na lepilni pistoli izvlecite
vti¢ iz vticnice.

Slovenscina | 37

» Zadobro in varno delovanje mora biti lepilna pistola
Cista.

Ce morate zamenjati prikljuéni kabel, storite to pri servisu

Bosch ali pooblas¢enem servisu za elektri¢éna orodja Bosch,

da ne pride do ogroZanja varnosti.

Ko se lepilo strdi, ga lahko odstranite s topim predmetom. Za

¢icenje ne uporabljajte topil. Zlepljena mesta lahko po

potrebi locite s segrevanjem.

Vstavljenega lepilnega vlozka (5) iz lepilne pistole ni

dovoljeno odstraniti v smeri nazaj, da se lepilna pistola ne

poskoduje.

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom

Servis vam bo dal odgovore na vasa vprasanja glede
popravila in vzdrZzevanja izdelka ter nadomestnih delov.
Tehnicne skice in informacije glede nadomestnih delov
najdete na: www.bosch-pt.com

Boscheva skupina za svetovanje pri uporabi vam bo z
veseljem odgovorila na vprasanja o nasih izdelkih in
pripadajocem priboru.

Ob vseh vprasanjih in narocilih rezervnih delov nujno
sporocite 10-mestno Stevilko na tipski plo¢ici izdelka.

Slovensko

Robert Bosch d.o.o.
Verovskova 55a

1000 Ljubljana

Tel.: +00 803931

Fax: +00 803931

Mail: servis.pt@si.bosch.com
www.bosch.si

Naslove drugih servisnih mest najdete na povezavi:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Odlaganje
Lepilno pistolo, pribor in embalazo reciklirajte na okolju
prijazen nacin.

Lepilne pistole ne odvrzite med gospodinjske
odpadke!

Zgolj za drzave Evropske unije:

V skladu z Direktivo 2012/19/EU Evropskega Parlamenta in
Sveta o odpadni elektri¢ni in elektronski opremi (OEEQ) in
njenim prenosom v nacionalno zakonodajo se morajo
elektri¢ne naprave, ki niso ve¢ v uporabi, loceno zbirati ter
okolju prijazno reciklirati.

Odpadna elektri¢na in elektronska oprema, ki ni zavrzena
strokovno, lahko negativno vpliva na okolje in zdravje ljudi,
saj morda vsebuje nevarne snovi.

Bosch Power Tools
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Hrvatski

Sigurnosne napomene
Treba procitati sve sigurnosne napomene i
I_I__I_I uput.e. I?ropqsti QO kojih moie doci uslijed
| | nepridrzavanja sigurnosnih napomena i uputa
mogu uzrokovati elektri¢ni udar, pozar i/ili
teske ozljede.

Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute za buducu

primjenu.

» Ne dopustite rad s piStoljem za lijepljenje osobama
koje nisu s njim upoznate ili koje nisu procitale ove
upute.

» Ovaj pistolj za lijepljenje ne smiju
koristiti djeca i osobe ogranicenih
fizickih, osjetilnih ili mentalnih
sposobnosti ili nedostatnog
iskustva i znanja. U suprotnom
postoji opasnost od pogresnog
rukovanja i ozljeda.

» Ovaj pistolj za lijepljenje smiju
koristiti djeca starija od 8 godina i
osobe s ogranicenim fizickim,
osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima ili osobe s
nedostatnim iskustvom i znanjem
ako ih nadzire osoba odgovorna za
njihovu sigurnost i ako ih uputiu
sigurno rukovanje i opasnosti
povezane s rukovanjem pistoljem
zalijepljenje. U suprotnom postoji
opasnost od pogresnog rukovanjai
ozljeda.

» Djeca moraju biti pod nadzorom.
Na taj nacin Cete osigurati da se
djeca ne igraju s pistoljem za
lijepljenje.

» CiSéenje i odrzavanje pistolja za
lijepljenje ne smiju vrsiti djeca bez

nadzora.

>

>

>

>

Prije svake uporabe provijerite pistolj za lijepljenje,
kabel i utikac. Pistolj za lijepljenje ne otvarajte sami i
popravak prepustite samo kvalificiranom stru¢nom
osoblju i samo s originalnim rezervnim dijelovima.
Osteceni pistol;i za lijepljenje, kabel i utika¢ povecavaju
opasnost od elektri¢nog udara.

Pistolj za lijepljenje ne ostavljajte bez nadzora.

Pistolj za lijepljenje drzite dalje od kise ili vlage.
Prodiranje vode u pistolj za lijepljenje povecava opasnost
od elektricnog udara.

Ako se ne moze izhjeci uporaba pistolja za lijepljenje u
vlaznoj okolini, koristite zastitnu strujnu sklopku.
Primjenom zastitne strujne sklopke smanjuje se opasnost
od elektricnog udara.

Stapice ljepila ne bacajte u vatru.

Nakon uporabe pistolj za lijepljenje sigurno odloZite i
ostavite ga da se potpuno ohladi prije nego Sto ga
zapakirate. Vruca sapnica moZe prouzrociti oStecenja.
Prikljucni utikac pistolja za lijepljenje mora
odgovarati uticnici. Na utikacu se ni na koji nacin ne
smiju izvoditi izmjene. Utikac na kojem nisu vrsene
izmjene i odgovarajuca uti¢nica smanjuju opasnost od
elektri¢nog udara.

Ne zloupotrebljavajte kabel za nosenje, vjeSanje
pistolja za lijepljenje ili za izvlacenje utikaca iz
uticnice. Kabel drzite dalje od izvora topline, ulja,
ostrih rubovaiili pomicnih dijelova alata. Osteceni ili
usukani kabeli povecavaju opasnost od elektri¢nog udara.
Ne dodirujte vrucu sapnicu. Postoji opasnost od
opeklina.

Opis proizvoda i radova

PridrZavajte se slika na poCetku uputa za uporabu.

Namjenska uporaba

Pistolj za lijepljenje namijenjen je za lijepljenje bez otapala,
npr. papira, kartona, pluta, drva, koze, tekstila, pjenoplasta,
plasti¢nih masa (osim PE, PP, PTFE, Styropor® i mekog PVC-

a)

, keramike, porculana, metala, stakla i kamena.

Prikazani dijelovi alata

Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz pistolja
za lijepljenje na stranici sa slikama.

(1) Sapnica

(2) Zastita od vruéine
(3) Potporni drza¢
(4) Tipka za pomak
(5) Stapic ljepila

Tehnicki podaci

Pistolj za lijepljenje PKP 18 E

Kataloski broj

0603 2645..

Nazivna primljena snaga

160992A822((05.07.2022)

Bosch Power Tools

T



Pistolj za lijepljenje PKP 18 E

- zagrijavanje W 200
- odrzavanije topline W 16
Vrijeme zagrijavanja min 7
Temperatura lijepljenja “C 200
Ucinak ljepila g/min 20
Promijer Stapica ljepila mm 11
DuZina Stapica ljepila mm 45-200
TeZina prema EPTA-Proce- kg 0,35

dure 01:2014

Klasa zastite =W
Podaci vrijede za nazivni napon [U] od 230 V. U slucaju odstupanja
napona i u izvedbama specifi¢nim za doti¢nu zemlju, ovi podaci mogu
varirati.

Montaza

Navrnite sapnicu (1).
Utaknite potporni drzac (3) u otvore na objema stranama
pistolja za lijepljenje.

Rad

Pustanje u rad

» Pridrzavajte se mreznog napona! Napon izvora struje
mora se podudarati s podacima na tipskoj plocici pistolja
za lijepljenje.

Ukljucivanje/iskljucivanje (vidjeti sliku A)

Za ukljucivanje pistolja za lijepljenje utaknite mrezni utika¢

u utiénicu.

Prije pocetka rada ostavite pistolj za lijepljenje da se zagrije

oko 7 min. OdloZite pistolj za lijepljenje na potporni

drzac (3) kako je prikazano nasslici.

Za iskljucivanje pistolja za lijepljenje izvucite mrezni utika¢

iz uticnice.

» Nakon uporabe pistolj za lijepljenje sigurno odlozite i
ostavite ga da se potpuno ohladi prije nego Sto ga
zapakirate. Vruca sapnica moZe prouzrociti oStecenja.

Upute zarad

» Zastitite osobe i Zivotinje od vruceg ljepila i vrha
sapnice. Ljepilo i vrh sapnice zagrijavaju se na otprilike
200 °C i stoga postoji opasnost od opeklina. Ako vruce
liepilo dode u dodir s kozom, pogodeno mjesto isperite
pod mlazom hladne vode nekoliko minuta. Ne
pokusavajte ukloniti vruce ljepilo s koze.

Upotrebljavajte samo ljepila koja preporucuje proizvodac

pistolja za lijepljenje i koja su prikladna za temperaturu

obrade.

Zalijepljeni spojevi mogu se odvojiti pod djelovanjem viage ili

topline.

» lzvucite mrezni utikac tijekom duljih radnih stanki.
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Zahvaljujuci spremniku topline, pistolj za lijepljenje mozete
upotrebljavati nakon zagrijavanja i u isklju¢enom stanju. Ako
liepilo na izlazu postane Zitkije, ponovno utaknite mrezni
utikac u uticnicu.

Priprema za lijepljenje

Zalijepljeni spojevi moraju biti ¢isti, suhi i odmascéeni.

Materijali za lijepljenje kao i podloga, na kojoj se radi, ne

smiju biti lako zapaljivi.

Prethodno na probnom izratku testirajte prikladnost

materijala osjetljivih na visoke temperature.

Temperatura okoline i temperatura izradaka za lijepljenje ne

smiju biti niZe od +5 °C niti vise od +50 °C.

Materijale, koji brzo ohlade ljepilo, trebalo biti zagrijati

pistoljem za vruce lijepljenje.

Lijepljenje (vidjeti sliku B)

Pistolj za lijepljenje ostavite da se zagrije.

Umetnite Stapic liepila (5) koji odgovara materijalu sa

straznje strane u pistolj za lijepljenje.

Pritisnite tipku za pomak (4) umjerenim pritiskom.

Ljepilo nanesite s jedne strane.

Odmah pritisnite materijale za lijepljenje nakon nanosenja

liepila oko 10 do 30 s. Sada je jo§ moguca korekcija

zalijepljenog spoja.

Nakon cca. 2 minute vremena hladenja zalijepljeni spoj se

moze opteretiti.

Izmedu lijepljenja odloZite pistol;j za lijepljenje na potporni

drzac (3).

» Pazite da ne dodete u kontakt s vruéim ljepilom. Za
pritiskanje propustljivih materijala upotrebljavajte
silikonsku podlogu.

Promjena sapnice

Sapnica (1) se moze promijeniti samo u toplom stanju. U tu

svrhu zagrijte pistol] za lijepljenje oko 2 min.

» Nosite zastitne rukavice pri promjeni sapnice.
Uhvatite zagrijanu sapnicu samo za zastitu od
vruéine (2). Postoji opasnost od opeklina na vru¢em vrhu
sapnice.

Rukom zategnite novu sapnicu (1).

Savjeti za primjenu

Materijal/izradak Preporuka

Dugacki izradci velike Ljepilo nanijeti tockasto

povrsine

Savitljivi materijali (npr.

tekstil)

» Ne upotrebljavajte zapaljiva otapala za ¢iS¢enje
zalijepljenih spojeva. Vruce ljepilo moZe zapaliti ostatke
otapala ili prouzroditi nastajanje Stetnih para.

Ostaci ljepila na odjeci ne mogu se ponovno ukloniti.

Zalijepljeni spojevi mogu se premazati lakom.

Ljepilo nanijeti linijski

Bosch Power Tools
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Odrzavanje I servisiranje

Odrzavanje i CiScenje

» Prije svih radova na pistolju za lijepljenje izvucite
mrezni utikac iz uticnice.

» Pistolj za lijepljenje odrzavajte cistim kako biste mogli
dobro i sigurno raditi.

Ako je potrebna zamjena prikljucnog kabela, tada je treba

provesti u Bosch servisu ili u ovlastenom servisu za Bosch

elektricne alate kako bi se izbjeglo ugrozavanje sigurnosti.

Nakon $to se ljepilo stvrdne, moZete ga odstraniti tupim

predmetom. Za Ci$¢enje ne koristite otapala. Zalijepljeni

spojevi se prema potrebi mogu ponovno odvojiti

zagrijavanjem.

Umetnuti Stapic ljepila (5) ne smijete izvaditi prema natrag iz

pistolja za lijepljenje kako ne biste ostetili pistolj za

lijeplienje.

Servisna sluzba i savjeti o uporabi

Nasa servisna sluzba ¢e odgovoriti na vasa pitanja o
popravku i odrzavanju vaseg proizvoda, kao i o rezervnim
dijelovima. Crteze u rastavljenom obliku i informacije o
rezervnim dijelovima moZete naci i na nasoj adresi:
www.bosch-pt.com

Tim Bosch savjetnika o uporabi rado ¢e odgovoriti na vasa
pitanja o nasim proizvodima i njihovom priboru.

U slucaju upita ili narucivanja rezervnih dijelova, molimo vas
obavezno navedite 10-znamenkasti kataloski broj s tipske
plocice proizvoda.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.0 PT/SHR-BSC
Kneza Branimira 22

10040 Zagreb

Tel.: +38512 958 051

Fax: +385 12 958 050

E-Mail: RBKN-bsc@hr.bosch.com
www.bosch.hr

Ostale adrese servisa moZete pronaci na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Zbrinjavanje
Pistolje za lijepljenje, pribor i ambalazu treba dovesti na
ekoloski prihvatljivo recikliranje.

Pistolje za lijepljenje ne bacajte u kucni otpad!

Samo za zemlje EU:

U skladu s europskom Direktivom 2012/19/EU o elektricnim
i elektronickim starim uredajima i njihovom provedbom u
nacionalno pravo neupotrebljivi elektricni alati moraju se
odvojeno sakupljati i dovesti na ekoloski prihvatljivo
recikliranje.

U sluaju nepravilnog zbrinjavanja elektricni i elektronicki
stari uredaji mogu imati Stetne ucinke na okolis i ljudsko
zdravlje zbog mogude prisutnosti opasnih tvari.

Eesti
Ohutusjuhised
Lugege labi koik ohutusnduded ja juhised.
II Ohutusnéu_g@gj{ajuhiste girgmir}{e voib kaasa
|| tuua elektriloogi, tulekahju ja/voi raskeid
vigastusi.

Hoidke koik ohutusnéuded ja juhised edasiseks

kasutamiseks hoolikalt alles.

» Arge laske liimipiistolit kasutada isikutel, kes ei ole
kursis siisteemi toopohimottega voi pole lugenud
kdesolevaid juhiseid.

» Liimipiistol ei ole ette ndhtud
kasutamiseks lastele ja isikutele,
kelle fiiiisilised, vaimsed voi
meelelised voimed on piiratud voi
kellel puuduvad seadme
kasutamiseks vajalikud teadmised
ja kogemused. Vastasel korral tekib
valest kasitsemisest pohjustatud
kehavigastuste ja varalise kahju oht.

» Seda liimipiistolit tohivad
kasutada 8-aastased ja vanemad
lapsed ning piiratud fiiiisiliste,
tunnetuslike voi vaimsete
voimetega isikud nende ohutuse
eest vastutava isiku jarelevalve all
voi kui see isik on nendele
tutvustanud liimipiistoli ohutut
kasitsemist ja nad moistavad
sellega seotud ohtusid. Vastasel
korral esineb vale kasitsemise ja
vigastusoht.

» Arge jitke lapsi jarelevalveta.
Sellega tagate, et lapsed ei hakka

liimipistoliga mangima.
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» Lapsed tohivad liimipiistolit

>

>

>

puhastada ja hooldada vaid

taiskasvanute jarelevalve all.

Iga kord enne kasutamist kontrollige liimipiistol,
vérgujuhe ja pistik iile. Arge avage liimipiistolit ise ja
laske seda parandada ainult asjaomasega
kvalifikatsiooniga spetsialistidel, kes kasutavad
originaalvaruosi. Kahjustada saanud liimipiistolid,
vorgujuhtmed ja pistikud suurendavad elektriloogi ohtu.
Arge jitke liimipiistolit jarelevalveta.

Hoidke liimipiistolit vihma ja niiskuse eest. Kui
liimipiistolisse on sattunud vett, on elektriloogi oht
suurem.

Kui liimipiistoli kasutamine niiskes keskkonnas on
viltimatu, kasutage rikkevoolukaitseliilitit.
Rikkevoolukaitseliiliti kasutamine vahendab elektriloogi
ohtu.

Arge visake liimipliiatseid tulle.

Parast kasutamist asetage liimipiistol stabiilsele
alusele ja laske sellel enne kokkupakkimist taielikult
jahtuda. Kuum otsak voib tekitada kahjustusi.
Liimipiistoli pistik peab pistikupessa sobima. Pistiku
kallal ei tohi teha mingeid muudatusi. Muutmata
pistikud ja sobivad pistikupesad vahendavad elektril6ogi
saamise riski.

Arge kasutage toitejuhet otstarvetel, milleks see ei
ole ette ndhtud, naiteks liimipiistoli kandmiseks,
iilesriputamiseks voi pistiku pistikupesast
véljatombamiseks. Kaitske toitejuhet kuumuse, oli,
teravate servade ja seadme liikuvate osade eest.
Kahjustatud voi keerduldinud toitejuhtmed suurendavad
elektriloogi ohtu.

Arge puudutage kuuma otsakut. Esineb poletuse oht.

Toote kirjeldus ja kasutusjuhend

Pange tahele kasutusjuhendi esiosas olevaid jooniseid.

Nouetekohane kasutamine

Liimipiistol on ette nahtud paberi, papi, korgi, puidu, naha,
tekstiili, vahtplasti, plasti (valja arvatud PE, PP, PTFE,
Styropor® ja pehme PVC), keraamika, portselani, metalli,
klaasi ja kivi lahustivabaks liimimiseks.

Kujutatud komponendid

Kujutatud komponentide numeratsiooni aluseks on
liimipUstoli kujutisel jooniste lehekiiljel toodud numbrid.

(1) Diis

(2) Kuumuskaitse
(3) Tugiklamber
(4) Ettenihkenupp
(5) Liimipulk

Eesti|41

Tehnilised andmed

Tootenumber 0603264 5..
Nimisisendvoimsus

- Soojendamine W 200
- Soojas hoidmine w 16
Kuumenemisaeg min 7
Liimimistemperatuur C 200
Liimimisjoudlus g/min 20
Liimipulga labimoot mm 11
Liimipulga pikkus mm 45-200
Kaal EPTA- kg 0,35
Procedure 01:2014 jargi

Kaitseklass o/

Andmed kehtivad nimipingel [U] 230 V. Teistsuguste pingete ja
kasutusriigis spetsiifiliste mudelite puhul vdivad toodud andmed
varieeruda.

Paigaldus

Keerake otsik (1) otsa.
Sisestage tugiklamber (3) liimipiistoli mélemal kiiljel
asuvatesse piludesse.

Kasutus

Seadme kasutuselevott

» Poorake tihelepanu vorgupingele! Vooluallika pinge
peab vastama liimipistoli tiitibisildil margitud pingele.

Sisse-/viljaliilitamine (vaata joonist A)

Liimipiistoli sisseliilitamiseks iihendage vorgupistik

pistikupessa.

Laske liimipUstolil enne t606 alustamist u 7 minutit

soojeneda. Selleks asetage liimipustol tugiklambrile (3),

nagu pildil ndidatud.

Liimipistoli valjaliilitamiseks tommake vorgupistik

pistikupesast valja.

» Parast kasutamist asetage liimipiistol stabiilsele
alusele ja laske sellel enne kokkupakkimist tdielikult
jahtuda. Kuum otsak véib tekitada kahjustusi.

Toojuhised

» Kaitske inimesi ja loomi kuuma liimi ja kuuma
diiiisiotsaku eest. Liim ja diiiisiotsak kuumenevad
temperatuurile u 200 °C, on pdletusoht. Kui kuum liim
satub nahale, hoidke puudutatud kohta mone minuti
véltel kiilma voolava vee all. Arge piiiidke kuuma liimi
nahalt eemaldada.

Kasutage ainult liimipistoli tootja poolt soovitatud ja

to6tlemistemperatuuriga sobivaid liime.

Liimiihendused vaivad niiskuse voi temperatuuri mojul lahti
tulla.

Bosch Power Tools
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» Pikemate toopauside ajal tommake vooluvorgust
vilja.

Tanu soojusakumulaatorile saab liimipiistolit kasutada ka

siis, kui see parast kuumenemist valja liilitatakse.Kui

lekkinud liim muutub viskoossemaks, iihendage toitejuhe

uuesti pistikupessa.

Liimimise ettevalmistamine

Liimitavad kohad peavad olema puhtad, kuivad ja

rasvavabad.

Liimitavad materjalid ja toopind ei tohi olla siittimis- ega

tuleohtlik.

Kuumuse suhtes tundlike materjalide puhul testige

koigepealt nende sobivust liimimiseks.

Umbritseva keskkonna ja liimitavate detailide temperatuur ei

tohi olla madalam kui +5 °C ja kdrgem kui +50 °C.

Materjale, mis liimi kiiresti jahutavad, tuleks eelnevalt

kuumadhupuhuriga kuumutada.

Liimimine (vt joonis B)

Laske liimipiistolil lles soojeneda.

Asetage materjaliga sobiv liimipulk (5) tagant poolt

liimipistolisse.

Vajutage mooduka survega ettenihkenuppu (4).

Kandke liim iihele poolele.

Suruge liimitavad materjalid parast liimi pealekandmist u 10

kuni 30 s kestel kokku. Niiiid saab liimitavat kohta veel

korrigeerida.

Parast u 2-minutilist jahtumisaega on liimitud koht

koormatav.

Asetage liimipistol liimimisprotsesside vahel

tugiklambrile (3).

» Viltige kokkupuudet kuuma liimiga. Labipaistvate
materjalide kokkuliimimiseks kasutage silikoonalust.

Diiiisivahetus

Diiiisi (1) saab vahetada ainult soojalt. Selleks soojendage

liimipistolit u 2 minutit.

» Kandke diiiisi vahetamisel kaitsekindaid. Haarake
soojendatud diiiisi ainult kuumuskaitsest (2). Kuuma
diilisiotsaku korral on péletusoht.

Pingutage uus diilis (1) kdejouga.

Toojuhised

Materjal/detail Soovitus

suurepinnalised pikad Kandke liim peale

detailid punktidena
painduvad materjalid (nt Kandke liim peale triipudena
tekstiilid)

» Liimitavate kohtade puhastamiseks drge kasutage
tuleohtlikke lahusteid. Kuuma liimi tottu voivad lahusti
jaagid sittida, samuti voib eralduda kahjulikku auru.

Riietele sattunud liimijadke ei ole voimalik eemaldada.

Liimitud kohad on iilevarvitavad.

Hooldus ja korrashoid

Hooldus ja puhastamine

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
juures tommake pistik pistikupesast vilja.

» Hea ja ohutu t66 tagamiseks hoidke liimipiistol puhas.

Kui on vaja vahetada iihendusjuhet, laske seda

ohutuskaalutlustel teha Bosch-il vdi Bosch-i elektriliste

tooriistade volitatud klienditeenindusel.

Parast liimi tahkumist saab selle niiri esemega eemaldada.

Arge kasutage puhastamiseks lahusteid. Kokkuliimitud

materjale saab vajaduse korral kuumutamise teel uuesti lahti

sulatada.

Sissepandud liimipulka (5) ei tohi liimipiistoli vigastumise

véltimiseks liimipUstolist tahapoole vélja vétta.

Miiiigijargne teenindus ja kasutusalane
noustamine

Klienditeeninduse to6tajad vastavad teie kiisimustele teie
toote remondi ja hoolduse ning varuosade kohta. Joonised ja
info varuosade kohta leiate ka veebisaidilt:
www.bosch-pt.com

Boschi ndustajad on meeleldi abiks, kui teil on kiisimusi
toodete ja lisatarvikute kasutamise kohta.

Paringute esitamisel ja varuosade tellimisel teatage meile
kindlasti toote tiiibisildil olev 10-kohaline tootenumber.

Eesti Vabariik

Teeninduskeskus

Tel.: (+372) 6549 575

Faks: (+372) 6549576

E-posti: service-pt@Iv.bosch.com

Muud teeninduse aadressid leiate jaotisest:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Kasutuskélbmatuks muutunud seadmete kaitlus
Liimipistolid, tarvikud ja pakendid tuleks
keskkonnasdbralikult ringlusse votta.

Arge visake liimipiistoleid olmejaatmete hulka!

Uksnes ELi liikmesriikidele:

Vastavalt elektri- ja elektroonika-vanaseadmete direktiivile
2012/19/EL ja selle rakendusaktidele siseriiklikus
seadusandluses tuleb kasutuskolbmatud elektriseadmed
eraldi koguda ja suunata loodushoidlikult taaskasutusse.
Vale jaatmekditluse korral voivad vanad elektri- ja
elektroonikaseadmed, milles sisaldub kahjulikke aineid,
kahjustada keskkonda ja inimeste tervist.
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Latviesu

Drosibas noteikumi

Izlasiet drosibas noteikumus un

Il noradijumus lietosanai. Drosibas noteikumu
un noradijumu neievéro$ana var izraisit
aizdegsanos un bit par céloni elektriskajam
triecienam vai nopietnam savainojumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai
izmantosanai.

» Nelaujiet lietot limpistoli personam, kas nav
iepazinusas ar tas lietoSanu vai ari nav izlasijusas Sos
noteikumus un noradijumus.

» Si limpistole nav paredzéta, lai to
lietotu bérni un personas ar
ierobezotam fiziskajam,
sensorajam vai garigajam spéjam,
ka ari personas ar nepietiekoSu
pieredzi un zinaSanam. Pretéja
gadijuma pastav savaino$anas
briesmas izstradajuma nepareizas
lietoSanas del.

» So limzimuli var lietot bérni no 8
gadu vecuma un personas ar
ierobezotam fiziskajam,
sensorajam vai garigajam spéjam,
ka ari personas ar nepietiekoSu
pieredzi un zinaSanam pie
nosacijuma, ka darbs notiek par
vinu drosibu atbildigas personas
uzraudziba vai ari $i persona
sniedz noradijumus par drosu
apiesanos ar limzimuli un informeé
par briesmam, kas saistitas ar ta
lietoSanu. Pretéja gadijuma pastav
savainoSanas briesmas izstradajuma
nepareizas lietosanas dél.

» Uzraugiet bérnus. Tas |aus
nodroSinat, lai berni nerotalatos ar
[impistoli.
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» Bérni nedrikst veikt limpistoles
tiriSanu un apkalposanu bez
pieauguso uzraudzibas.

» Ik reizi pirms lietoSanas parbaudiet limpistoli,
elektrokabeli un kontaktdaksu. Neatveriet limpistoli
saviem spékiem un nodrosiniet, lai nepiecieSamo
remontu veiktu kvalificéts remontu personals,
izmantojot vienigi originalas rezerves dalas. Ja
[impistole, elektrokabelis un kontaktdaksa ir bojati,
pieaug elektriska trieciena sanemsanas risks.

» Neatstajiet limpistoli bez uzraudzibas.

» Neturiet limpistoli lieti vai mitruma. Ja limpistolé
iek|ust idens, pieaug elektriska trieciena sanemsanas
risks.

» Jalimpistoli tomeér nakas lietot vietas ar paaugstinatu
mitrumu, lietojiet nopliides stravas aizsargreleju.
Lietojot nopludes stravas aizsargreleju, samazinas risks
sanemt elektrisko triecienu.

» Nemetiet limzimuli uguni.

» Péc lietosanas novietojiet limpistoli pret karstumu
drosa vieta un pirms iesainosanas nogaidiet, lidz ta
pilnigi atdziest. Instrumenta karsta sprausla var nodarit
bojajumus.

» Limpistoles savienojosajai kontaktdaksai jabit
piemérotai kontaktligzdai. Kontaktdaksas
konstrukciju nedrikst nekada veida mainit.
Neizmainitas konstrukcijas kontaktdaksa, kas piemérota
kontaktligzdai, lauj samazinat elektriska trieciena
sanemsanas risku.

» Nelietojiet kabeli limpistoles parnesanai,
piekarinasanai vai kontaktdaksas atvienosanai no
kontaktligzdas. Sargajiet kabeli no karstuma, ellas,
asam Skautném un instrumenta kustigajam dalam.
Bojats vai samezglojies elektrokabelis var biit par céloni
elektriskajam triecienam.

» Nepieskarieties karstajai sprauslai. Ta var radit
apdegumus.

Izstradajuma un ta funkciju apraksts
Nemiet véra attélus lietoSanas pamacibas sakuma dala.

Pielietojums

Limpistole ir paredzéta dazadu materialu, pieméram, papira,
kartona, korka, koka, adas, tekstilmaterialu, poraino
materialu, plastmasas (iznemot PE, PP, PTFE, Styropor® un
miksto PVC), keramikas, porcelana, metala, stikla un

Attélotas sastavdalas

Attéloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem limpistoles
attélos, kas sniegti grafiskaja lappusé.

(1) Sprausla
(2) Karstuma aizsargs
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(3) Balstaloks
(4) Padeves poga
(5) Limvielas stienis

Tehniskie dati

Izstradajuma numurs 0603 2645..
Nominala ieejas jauda

- Uzsildit W 200
~ Turét uzsilditu W 16
UzsilSanas laiks min. 7
Limvielas temperatira C 200
Limésanas jauda g/min. 20
Limvielas stiena diametrs mm 11
Limvielas stiena garums mm 45-200
Svars atbilstigi EPTA-Proce- kg 0,35
dure 01:2014

Aizsardzibas klase R

Parametri ir sniegti nominalajam spriegumam [U] 230 V.
Elektroinstrumentiem, kas paredzéti zemakam spriegumam vai ir
modificéti atbilstosi nacionalajiem standartiem, Sie parametri var
atskirties.

Montaza
Uzskriivejiet sprauslu (1).
levietojiet balsta loku (3) atvérumos abas limpistoles puseés.

Lietosana

Uzsakot lietosanu

» Nodrosiniet pareiza elektrotikla sprieguma padevi!
Elektrobaro$anas avota spriegumam ir jaathilst vértibai,
kas ir noradita uz limpistoles datu plaksnites.

leslégsana un izslég$ana (attéls A)

Lai ieslégtu limpistoli iespraudiet kontaktdaksu

kontaktligzda.

Pirms darbu sakSanas apméram 7 minutes |aujiet limpistolei

uzsilt. Sim nolikam novietojiet limpistoli uz balsta loka (3)

ka noradits attéla.

Lai izslégtulimpistoli, izvelciet kontaktdakSu no

kontaktligzdas.

» Péc lietosanas novietojiet limpistoli pret karstumu
drosa vieta un pirms iesainosanas nogaidiet, lidz ta
pilnigi atdziest. Instrumenta karsta sprausla var nodarit
bojajumus.

Noradijumi darbam

» Sargajiet cilvékus un majdzivniekus no saskarsanas ar
karsto limvielu un sprauslas galu. Limvielas un
sprauslas gala temperatira sakarst apméram lidz 200 °C,
un var radit apdegumus. Ja karsta limviela saskaras ar
adu, nekavejoties dazas mindtes turiet cietuso vietu zem

auksta tdens stritklas. Neméginiet karsto limvielu atraut
no adas.
Lietojiet tikai limpistoles razotaja ieteiktu un apstrades
temperatirai piemérotu limvielu.
Limétie savienojumi var atdalities mitruma vai siltuma
ietekme.
» Japartraucat darbu uz ilgaku laiku, izvelciet
kontaktdaksu no rozetes.
Pateicoties siltuma akumulatoram uzsilditu limpistoli var
turpinat izmantot ari péc tam, kad ta tikusi izslégta. Ja
izplustosa limviela ir kluvusi stingraka, iesraudiet
kontaktdaksu atkal kontaktligzda.
Saliméjamo virsmu sagatavosana
Saliméjamajam virsmam jabut tiram, sausam un brivam no
taukiem un smérvielam.
Saliméjamie materiali, ka ari pamats, uz kura tiek veikts
darbs, nedrikst but viegli uzliesmojosi vai viegli degosi.
Jajasalimé pret karstumu neizturigi materiali, pirms
[iméSanas parbaudiet, vai tie ir derigi $adai apstradei, veicot
[imésanas méginajumu.
Apkartéjas vides un saliméjamo priekSmetu temperatira
nedrikst bt zemaka par +5 °C un augstaka par +50 °C.

Materiali, kas veicina limvielas atru atdziSanu, pirms
[imésanas jauzsilda ar karsta gaisa generatoru.

Limésana (skatiet attélu B)

Laujiet limpistolei uzsilt.

levietojiet materialam piemérotu limvielas stieni (5) no

aizmugures limpistolé.

Ar mérenu speku nospiediet limvielas stiena padeves

taustinu (4).

Uzklajiet limvielu saliméjamo materialu viena pusé.

Péc limvielas uzklasanas nekavéjoties saspiediet kopa

saliméjamos materialus un turiet tos saspiestus aptuveni 10

[idz 30 sekundes. Vél kadu bridi ir iespéjama saliméjamo

materialu savstarpéja novietojuma korigésana.

Péc aptuveni 2 mindsu ilgas atdziSanas liméjumu drikst

paklaut slodzei.

Starp limésanas darbiem novietojiet limpistolu uz balsta

loka (3).

» lzvairieties no saskarsanas ar karsto limvielu.
Saspiezot kopa caurlaidigus saliméjamos materialus,
novietojiet tos uz silikona paliktna.

Sprauslas nomaina

Sprauslu (1) var nomainit tikai silta stavokli. Sim nolakam

uzsildiet limpistoli 2 min.

» Nomainot sprauslu, uzvelciet aizsargcimdus.
Satveriet uzsildito sprauslu tikai pie karstuma
aizsarga (2). Pie karsta sprauslas gala pastav apdegumu
risks.

Ciesi uzvelciet jauno sprauslu (1) uz ierices.
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leteikumi lietosanai

Materials/PriekSmets leteikums

Gari priekSmeti ar lielu Uznesiet limvielu punktu
virsmu veida

Lokani materiali (pieméram, Uznesiet limvielu liniju veida
audumi)

» Nelietojiet saliméjamo virsmu tiriSanai degosus

[imvielu, tas var aizdegties vai izdalit veselibai kaitigus
tvaikus.
Uz auduma nonakuso limvielu nav iespéjams nonemt.
Sacietéjuso limvielu drikst krasot un lakot.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Pirms jebkadu darbu veiksanas pie limpistoles,
izvelciet tas kontaktdaksu no kontaktligzdas.

» Lai varétu drosi un efektivi stradat ar limpistoli,
uzturiet to tiru.

Ja nepiecieSams nomainit instrumenta elektrokabeli, tas

javeic firmas Bosch elektroinstrumentu servisa centra vai

pilnvarota Bosch elektroinstrumentu remonta darbnica, jo

tikai ta ir iespéjams saglabat vajadzigo darba drosibas

[imeni.

Jalimviela ir stipri pielipusi, to var atdalit ar neasu

priekSmetu. Nelietojiet tiriSanai Skidinatajus. Salimétos

priekSmetus vajadzibas gadijuma var atlimeét, tos sakarsejot.

levietotu limvielas stieni (5) nedrikst iznemt caur limpistoles

aizmuguri, lai nesabojatu limpistoli.

Klientu apkalpo$anas dienests un konsultacijas
par lietosanu

Klientu apkalpo$anas dienests atbildés uz Jusu jautajumiem
par izstradajumu remontu un apkalpo3anu, ka ari par to
rezerves dalam. Kopsalikuma attélus un informaciju par
rezerves dalam Jus varat atrast interneta vietné:
www.bosch-pt.com

Bosch konsultantu grupa palidzés Jums vislabakaja veida
rast atbildes uz jautajumiem par masu izstradajumiem un to
piederumiem.

Pieprasot konsultacijas un pasttot rezerves dalas, noteikti
pazinojiet 10 zimju izstradajuma numuru, kas noradits uz
izstradajuma markéjuma plaksnites.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Mikusalas iela 97

LV-1004 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com
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Papildu klientu apkalpos$anas dienesta adreses skatiet
Seit:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses
Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem
Limpistoles, piederumi un iepakojumi ir janodod utilizacijai
apkartéjai videi nekaitiga veida.
Neizmetiet limpistoli sadzives atkritumu
tvertné!

Tikai EK valstim.

Saskana ar Eiropas Savienibas direktivu 2012/19/ES par
nolietotajam elektriskajam un elektroniskajam iericém un $is
direktivas atspogulojumiem nacionalaja likumdosana,
lietoSanai nederigas eletroierices ir jasavac atseviski un
janogada otrreizéjai parstradei apkartéjai videi nekaitiga
veida.

Ja elektriskas un elektroniskas ierices netiek atbilstosi
utilizétas, tas var kaitét videi un cilveku veselibai iespéjamas
bistamo vielu klatbutnes dél.

Lietuviy k.

Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir

Saugos nuorodos
reikalavimus. Nesilaikant saugos nuorody ir
reikalavimy gali trenkti elektros smugis, kilti

gaisras, galima smarkiai susiZaloti ir suzaloti

kitus asmenis.

I$saugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir

ateityje galétuméte jais pasinaudoti.

» Neleiskite klijy pistoletu naudotis asmenims, kurie ne-
iSmano, kaip su juo elgtis arba néra perskaite Siy nuro-
dymy.

» Sis klijy pistoletas néra skirtas,
kad ji naudoty vaikai ir asmenys su
fizinémis, jutiminémis ir dvasine-
mis negaliomis arba asmenys, ku-
riems truksta patirties arba ziniy.
PrieSingu atveju jrankis gali buti val-
domas netinkamai ir kyla suzeidimy
pavojus.

» §j kliju pistoleta gali naudoti 8 me-
ty ir vyresni vaikai bei asmenys su
fizinémis, jutiminémis ir dvasine-
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mis negaliomis arba asmenys, ku-
riems truksta patirties ar ziniy, jei
juos priziuri ir uz jy sauguma atsa-
ko atsakingas asmuo arba jie buvo
instruktuoti, kaip saugiai naudoti
klijy pistoleta ir Zino apie gresian-
Cius pavojus. PrieSingu atveju jra-
nkis gali bati valdomas netinkamai ir
kyla suzeidimy pavojus.

» Priziureékite vaikus. Taip bus uztik-
rinta, kad vaikai su klijy pistoletu ne-
Zaisty.

» Neprizidrint kitam asmeniui, vai-
kams klijy pistoleta valyti ir atlikti

jo prieziuros darbus draudziama.

» Kaskart pries pradédami naudoti patikrinkite klijy pi-
stoleta, kabelj ir kiStuka. Patys neatidarykite klijy pi-
stoleto, jj remontuoti leidziama tik kvalifikuotiems
specialistams, remontuojant turi biti naudojamos tik
originalios atsarginés dalys. Pazeisti klijy pistoletai, lai-
dai ir kiStukai padidina elektros smugio rizika.

» Nepalikite klijy pistoleto be prieziiiros.

» Saugokite klijy pistoleta nuo lietaus ir drégmés. Jei j
klijy pistoleta patenka vandens, padidéja elektros smugio
rizika.

» Jei su klijy pistoletu neiSvengiamai reikia dirbti drég-
noje aplinkoje, naudokite nuotékio srovés saugiklj.
Dirbant su nuotékio srovés saugikliu sumazéja elektros
smugio pavojus.

» Nemeskite kliju lazdeliy j ugnj.

» Po naudojimo klijy pistoleta saugiai pastatykite ir,
pries ji supakuodami, palaukite, kol jis visiskai atvés.
Karstas antgalis gali padaryti materialinés Zalos.

» Klijy pistoleto maitinimo laido kistukas turi atitikti
tinklo kistukinio lizdo tipa. Kistuko jokiu bidu negali-
ma modifikuoti. Originalus kistukas, tiksliai tinkantis
elektros tinklo kiStukiniam lizdui, sumazina elektros smu-
gio pavojy.

» Nenaudokite maitinimo laido ne pagal paskirti, t.y. ne-

neskite klijy pistoleto paéme uz laido, nekabinkite ant
laido, netraukite uz jo, jei norite i$ kiStukinio lizdo ist-
raukti kistuka. Laida patieskite taip, kad jo neveikty
karstis, jis neiSsitepty alyva ir jo nepazeisty astrios
detalés ar judancios prietaiso dalys. Pazeisti arba susi-
pyne laidai gali tapti elektros smugio priezastimi.

» Nelieskite karsto antgalio. I3kyla nudegimo pavojus.

Gaminio ir savybiy aprasas
PraSome atkreipti démesj j paveikslélius priekinéje naudoji-
mo instrukcijos dalyje.

Elektrinio jrankio paskirtis

Klijy pistoletas yra skirtas, pvz., popieriui, kartonui, kams-
¢iui, medienai, odai, tekstilei, putplasciui, plastikui (iSskyrus
PE, PP, PTFE, ,Styropor®” ir minkStajam PVC), keramikai,
porcelianui, metalui, stiklui ir akmeniui klijuoti, nenaudojant
tirpikliy.

Pavaizduoti jrankio elementai

Numeriais pazymétus klijy pistoleto elementus rasite Sios in-
strukcijos puslapiuose pateiktuose paveiksléliuose.

(1) Antgalis

(2) Apsauga nuo karscio
(3) Atraminis lankelis
(4) Pastiimos mygtukas
(5) Klijy lazdelé

Techniniai duomenys

Klijuy pistoletas PKP 18 E

Gaminio numeris 0603264 5..
Nominali naudojamoji galia

- Jkaitinimas W 200
- Temperatros palaikymas W 16
Jkaitimo trukmé min 7
Klijavimo temperatira C 200
Klijavimo nasumas g/min 20
Klijy lazdelés skersmuo mm 11
Klijy lazdelés ilgis mm 45-200
Svoris pagal ,,EPTA-Proce- kg 0,35
dure 01:2014"

Apsaugos klasé =W

Duomenys galioja tik tada, kai nominalioji jtampa [U] 230 V. Jei jtam-
pa kitokia arba jei naudojamas specialus, tam tikrai $aliai gaminamas
modelis, $ie duomenys gali skirtis.

Montavimas
Prisukite antgalj (1).

Atraminj lankelj (3) jstatykite j iSémas, esancias abiejose kli-
jy pistoleto pusése.

Naudojimas

Paruosimas naudoti

» Atkreipkite démesi j tinklo jtampa! Maitinimo Saltinio
jtampa turi sutapti su klijy pistoleto firminéje lenteléje nu-
rodytais duomenimis.
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Jjungimas/isjungimas (zr. A pav.)

Norédami klijy pistoleta jjungti, jstatykite kiStuka j kistukinj

lizda.

Prie$ pradédami dirbti apie 7 min palaukite, kol klijy pistole-

tas jkais. Tuo tikslu klijy pistoleta, kaip pavaizduota paveiks-

lélyje, atremkite ant atraminio lankelio (3).

Norédami klijy pistoleta iSjungti, iStraukite kiStuka i$ kiStuki-

nio lizdo.

» Po naudojimo klijy pistoleta saugiai pastatykite ir,
pries ji supakuodami, palaukite, kol jis visiSkai atvés.
Karstas antgalis gali padaryti materialinés Zalos.

Darbo patarimai

» Saugokite zmones ir gyviinus nuo karsty klijy ir antga-
lio. Klijai ir antgalio smaigalys jkaista mazdaug iki 200 °C,
todeél iSkyla nudegimo pavojus. Jei karsty klijy patenka
ant odos, t3 vietq iskart pakiskite po $alto vandens srove
ir palaikykite kelias minutes. Nebandykite pasalinti klijy
nuo odos.

Naudokite tik klijy pistoleto gamintojo rekomenduojamus ir

apdirbimo temperatirai tinkamus klijus.

Nuo drégmés ir Silumos poveikio suklijuotos vietos gali atsi-

klijuoti.

» Pries ilgesnes darbo pertraukas iStraukite kiStuka.

Klijy pistoletas yra su $ilumos kaupikliu, todél jkaitusj pisto-

leta galima naudoti ir atjungus laida. Kai i§stumiami klijai

tampa tasus, j kistukinj lizda vél jkiskite kiStuka.

Paruosimas klijavimui

Klijuojamas pavirsius turi bati Svarus, sausas ir neriebaluo-

tas.

Pasirtpinkite, kad klijuojamos medziagos ir pagrindas, ant

kurio dirbsite, nebaty lengvai uzsidegantys ar degs.

KarscCiui jautriy medziagy tinkamuma prie$ tai patikrinkite

suklijave bandomajj ruosinj.

Aplinkos temperatira ir klijuojami ruosiniai turi bati ne ze-

mesnés kaip +5 °C ir ne aukstesnés kaip +50 °C temperat-

ros.

Medziagas, kurios klijus greitai atvésina, pvz., metalus, reikia

pasildyti orapute.

Klijavimas (Zr. B pav.)

Palaukite, kol klijy pistoletas jkais.

| klijy pistoleta i$ uzpakalinés pusés jdékite medziagai tinkan-

¢ig klijy lazdele (5).

Atitinkama jéga spauskite pastimos mygtuka (4).

Klijy tepkite tik ant vienos dalies.

Uztepe Kliju, klijuojamas medZiagas nedelsdami suspauskite

ir apie 10-30 s palaikykite suspaude. Klijuojama vieta dar

galima koreguoti.

MaZdaug po 2 min. atvésimo laiko suklijuota vieta galima

veikti apkrova.

Klijy pistoleta tarp klijavimo operacijy statykite ant atraminio

lankelio (3).
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» Saugokités, kad neprisiliestuméte prie karsty kliju.
PralaidZioms medZiagoms suspausti naudokite silikoninj
pagrinda.

Antgalio keitimas

Antgalj (1) galima keisti tik tada, kai klijy pistoletas Siltas.

Tuo tikslu klijy pistoleta apie 2 min pakaitinkite.

» Keisdami antgalj mivékite apsauginémis pirstinémis.
|kaitusj antgalj imkite tik uz apsaugos nuo karscio (2).
Karstas antgalio smaigalys gali nudeginti.

Nauja antgalj (1) uzverzkite ranka.

Naudojimo patarimai

MedZiaga/ruosinys Rekomenduojama

Dideli, ilgi ruoSiniai Klijus tepkite taskeliais
Lankscios medziagos (pvz.,  Klijus tepkite vingiuota linija
tekstilé)

» Nenaudokite degiy tirpikliy klijuojamiems pavirSiams
valyti. Tirpikliy liku¢iai nuo karsty klijy gali uZsidegti arba
gali susidaryti kenksmingy gary.

Klijy liku¢iy nuo drabuziy pasalinti nebegalima.

Suklijuotas vietas galima lakuoti.

Prieziura ir servisas

Prieziiira ir valymas

» Pries pradédami bet kokius klijy pistoleto remonto ar
prieziiiros darbus, i$ kiStukinio lizdo iStraukite kiStu-
ka.

» Kad dirbtuméte gerai ir saugiai, klijy pistoleta visada
laikykite Svary.

Jei reikia pakeisti maitinimo laida, dél saugumo sumetimy tai

turi bti atliekama Bosch jmonéje arba jgaliotose Bosch

elektriniy jrankiy remonto dirbtuvése.

Sukietéjusius klijus galite padalinti buku daiktu. Jrankiui valyti

nenaudokite tirpikliy. Suklijuotas vietas, jei reikia, pakaitinus

galima vél atskirti.

Kad nepazeistuméte klijy pistoleto,  klijy pistoleta jdéta klijy

lazdele (5) istraukti atgaline kryptimi draudziama.

Klienty aptarnavimo skyrius ir konsultavimo
tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,
susijusius su jusy gaminio remontu, technine priezitira bei at-
sarginémis dalimis. Detalius brézinius ir informacijos apie at-
sargines dalis rasite interneto puslapyje:
www.bosch-pt.com

Bosch konsultavimo tarnybos specialistai mielai pakonsul-
tuos Jus apie gaminius ir jy papildoma jranga.

leSkant informacijos ir uzsakant atsargines dalis prasome bi-
tinai nurodyti deSimtZenklj gaminio numerj, esantj firminéje
lenteléje.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas
Informacijos tarnyba: (037) 713350

Bosch Power Tools
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Irankiy remontas: (037) 713352

Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@Iv.bosch.com

Kitus techninés priezZiiiros skyriaus adresus rasite Cia:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Salinimas
Klijy pistoletai, papildoma jranga ir pakuotés turi biti eko-
logiskai utilizuojami.
Nemeskite klijy pistolety j buitiniy atlieky kont-
einerius!

Tik ES Salims:
Pagal Europos direktyva 2012/19/ES dél elektros ir elekt-

roninés jrangos atlieky ir Sios direktyvos perkélimo j naciona-

line teise aktus, naudoti nebetinkami elektriniai prietaisai tu-
ri bati surenkami atskirai ir perdirbami aplinkai nekenksmin-
gu badu.

Netinkamai pasalintos elektros ir elektroninés jrangos atlie-
kos dél galimy pavojingy medziagy gali turéti zalinga poveikj
aplinkai ir Zmoniy sveikatai.

160992A822((05.07.2022)
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